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I . Ο ΧΡΟΝΟΛΟΓΙΚΟΣ Π1ΝΑΞ Τ1ΙΣ ΙΛΙΑΛΟΣ.
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Λ ιχα ιο .Ιογ ία  τώ ν  χ ρο ν ο .Ιο γ ιώ ν .

"Ο άνά χεϊρας χρονολογικός π ίνα ξ  διαφέρει ιδ ίως 
καθ ’ ενα υπολογισμόν πασών τω ν  ήμ ϊν γνω στώ ν 
νεωτέρων τής Τλιάδος ήμερολογιών, καθ ' δ τ ιμ ε τ α 
β ιβάζει τή ν άπό τώ ν Α ίθιόπων επάνοδον τού Διός 
κα ί τον μ ετά  τα ύτα  «ύτο ύ  μ ετά  τ η ; β έτ ιδ ο ς  δ ιά 
λογον εις τή ν εικοστήν ί,μέραν, τής 'ίλ ιά δ ος . ’Επί 
μακρόν χρόνον ένομίζομεν, δ τι ήμεϊς μόνον ε ί-  
χομεν ταύτην τήν δοξασίαν, εως ου προ μικρού 
εδρομεν παρά Λαχμάννω (σ ελ . 9 1 ) τόν Ζηνό
δοτον προηγηθέντα ήμών, ά λ λ ’  ήδη ΰπό του ’α - 
ριστάρχου καταπολεμούμενον. "Οθεν τούτο πρό 
π ά ντω ν  επ ιβάλλει ήμ ϊν τό  καθήκον νά δώσωμεν 
δηλονότι λόγον περί τ η ; δ ιαφω νίας ταύτης δσον 
τό  δυνατόν άποχρώ ντα , πρ ιν μ εταβώ μεν εις άκρι- 
βεστεραν έζέτασ ιν τού χρονολογικού πίνακος καί 
τώ ν  ειδ ικών αυτού μερών, ΐνκ  μή ελαττω θ?, ή εις

τόν αναγνώστην κα τάληψ ις α ύτ ού δ ιά  τής δ ικαιο
λογίας εκείνης.

’Α λλά πρός άναγκα ίαν καί σαφή ά νά π τυ ξ ιν  τής 
τώ ν εννοιών σειράς, τή ς  χειραγωγούσης ήμας ε ί; 
τούς υπολογισμούς καί μ ά λ ισ τα  εις τα ύτη ν  τήν 
διαφοράν, πρέπει νά όρμηθώμεν άπό τού τ ε λ ε υ 
τα ίου μέρους τής κατά  τόν 'Ο λυμπον χρονολογίας, 
ή τις  περ ιέχει έν αύτή π λ ε ϊσ τα  κα ί σαφέστατα χρο
νολογικά δ ιδόμενα , κα τά  δ ε τά  έκεΐθεν έξαγό- 
μ.ενα νά ύπολογισώμεθα τό  τέλος τής επ ιγείου 
"ίλιάδος, κα ί εντεύθεν νά  προχωρήσωμεν βαθμη
δόν πρός τήν άρχήν τού ποιήματος κα ί τόν ειρημέ- 
νον δ ιαφωνούντα υπολογισμόν.

Κ ατά τα ύτα  λαμβάνομεν ώς άρχήν τή ς ήμε- 
τέρας όδού τήν αμέσως μ ετά  τόν θάνατον τού 
"Εκτορος ημέραν, ή τ ις  κ λ ε ίε ι τή ν κυρίαν περίοδον 
τής έν Ό λύμ π ω  έπενεργείας έπ ί τώ ν  έν τ ώ  ποιή- 
μ α τ ι πραγματευομένων ανθρωπίνων συμβεβηκότων, 
καί οΰτως άρχετα ι νέα περίοδος ε ί ;  τόν 'Ο λυμ 
πον, έν τ, οί θεοί άπέχουοι πάσης έπεμβάσεως.

Ί ΐ  ημέρα αύτη άφη γείτα ι τά  τή ς καύσεως τού νε
κρού τού Πατρόκλου, ή δε επομένη τούς περ ί τόν 
νεκρόν αγώνας. Τήν πρω ίαν τής τρ ίτη ; ημέρας Ιλκει ό 
’Α χ ιλλεύς τόν νεκρόν τού “Εκτορος περί τόν τάφον
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τού Πατρόκλου, καί δ ίδε ι ο ΰτω ; αφορμήν ε ί ;  τούς
αύτόν καί τόν Έ κτορα προστατεύοντας θεούς πρός 
έριν. Ταύτης δε τής έριδο; πο ιε ίτα ι μνείαν ό Ζεύς 
έ* 'Ι λ . Ω. 1 0 7 . ΙΙόσας ί,μέρας διήρκεσεν ή ερις 
αΰτη  ;  Ί ΐ  Τλιάς αποκρίνετα ι δ ιά  τού στίχου 31  Ω 

ΛΛΧ ότε δι) ρ  ίχ  το ιο  δνω δεχάτη  γ έ ν ε τ  ήώς, 
δηλαδή άφ ' ού ήδη έ ;  εκείνου τού χρόνου εγει- 
νεν ή δωδέκατη ήώς, τότε συνεκροτήθη ή τώ ν  θεών 
συνέλευσις, ή δ ιαλύσασα τή ν  έριδα ταύτην . Πού 
όμως πρέπει ν’ άναφερθί, τό ανωτέρω « ά λ λ ’ οτε; β 
Φυσικώτατον ήθελεν εΙσΟαι νά παραδεχθώμεν τήν 
τού “Εκτορος ελ ξ ιν , ήν άμέσω ; δ ιη γε ίτα ι πρό εκεί
νου τού στίχου, ώ ; άρχήν της προθεσμίας ταύτης, 
κα ί τοσούτον μ άλλον, καθόσον α ΰτη  ήρξατο περί 
τή ν  πρωίαν. ’Α λλά  τούτο απαγορεύει ό 1 0 7  σ τ ί
χος, ό'στις ορίζει ρητώς έπ ί 9  ημέρας τή ν διάρκειαν 
τής τώ ν  θεών έριδο; ένεκα τής έλ ξ εω ; τού'Εκτορος.

’Αμφοτέρους δμως τούς υπολογισμούς δυνάμεθα 
νά συνδυάσωμεν, άναφεροντες τά ς  λέξεις β ά λλ ’ 
ότε δ  ή ρ' έκ το ίο» ε ί ;  τό έν τώ  πο ιήματι μακράν 
κείμενον συμβερηκός, Γ0ν θ ά ν α τ ο ν  το ν  "Ε κτορος. 
’Εάν λοιπόν κατά τα ύτα  παραδεχθώμεν τήν καθ 
ήν ό Ζεύς συγκροτεί τήν συνέλευσιν τώ ν  Θεών πρός 
δ ιάλυσ ιν τή ς  έριδο; ήμέραν ώ ; τήν δωδεκάτην ήώ 
άπό τής πτώ σεω ς τού “Εκτορος, τό τε  συγκαταριθ- 
μ ε ϊτα ι ή αύτή  εις τήν δεκάτην ήώ άπό τής έλ- 
ξεω ; αϋτού· δ ιό τ ι ημείς έκδεχόμεθα, δ τ ι έν τή  
ήώ  έν ή  ή έ λ ξ ι; συνέβη, άρχετα ι ή τώ ν  Θεών έ- 
ρις, καί ο τ ι ό Ζεύς τή ν  καθ’ ήν όμ ιλε ί ήώ δέν 
συγκατατάσσει εις τή ν έννεαήμερον προθεσμίαν.

Ή  ήμέρα αΰτη είναι ή τελ ευ τα ία  τή ς τού ’Α χ ιλ- 
λ έω ; μήνιδος, ώ ; κατω τέρω  θέλει δ ειχθή , δ τ ι ή 
α ύτή  ήμέρα αντ ισ το ιχ ε ί άκρ ιβώ ; ε ί ; τή ν τής άρ 
ξαμένης μήνιδος. Διό φρονούμε·/ δ τ ι πρέπει νά έξ- 
ηγήσωμεν άκριβέστερον τήν προκειμένην προθε
σμ ίαν μ ετά  τώ ν  Α. 53  κα ί 5 4 ,  όπου λέγετα ι·

Ε ννή μ α ρ  μ ε ν  ά ν ά  σ τ ρ α τ ό ν  <ΰχιτο χή .Ια  θ ε ο ϊο  
Τ ι)δ ιχ ά τ η  δ  ά γ ο ρ ή νδ ε  ΚαΛέσσατΟ Λ αόν ΑχιΛΛευς . 

συμπληρούντες τόν τού Διό; λόγον ώς εφεξής· 
εννέα ήδη ήμερα; δ ιαφέρονται οί θεοί περί τής 
«να ξ ία ς  ά τ ιμ άσεω ; τού ’Α χίλλειος, ά λ λ ά  σήμερον, 
κα τά  τή ν  δεκάτην ήμέραν, πρέπει τέλος νά γ ίνη  
ησυχ ία . Πάσα δ ’ αμφιβολία , δ τ ι οΰτω πρέπει νά 
γίνν; ή άρίθμησις κα ί όχι ά λλω ς  α ίρετα ι δ ιά  τού 
στίχου 4 1 3 , ένθα ό Ερμής τήν εσπέραν τής αυτής 
ήμέρας, καθ' ήν ό Ζεύς ώρισε τήν προθεσμίαν εκεί
νην, δ ιη γε ίτα ι τ ώ  Π ριάμω, δ τι 6 νεκρό; τού Έ κ- 
τορο; ήδη 1 2  ήμέρας κατέκειτο  άλύμαντος. 'Εν
τεύθεν διά τής εν Ό λύμ π ω  χρονολογίας εξάγετα ι 
δ τ ι μ εταξύ τή ς τού θανάτου ήμέρας τού ’Εκτορος 
κα ί τή ς τώ ν  θεών συνελεύσεως, έν ή άποφασίζετα ι 
ή  τού νεκρού αύτού παράδοσις, παρενείρονται 11 
ήμέραι,καί δ τ ι ή συνέλευσις εκείνη π ίπ τ ε ι  εις τή ν δω 
δεκάτην ήμέραν άπό τή ς τού θανάτου τού 'Εκτορος 

Στρέφοντε; δέ τ ά  βλέμματα  ήμών εις τή ν έπ ί γή 
χρονολογίαν εϋρίσκομεν τόν Πρίαμον τήν προτεραίαν

έν τή  τού ’Α χ ιλλ έω ; σκηνή, ένδεκαήμερον ανακωχήν,
9  δηλονότι ήμέρας πρό ; τό πένθος τού ’ Εκτορος 
κα ί 2  πρό; τή ν κηδείαν αύτού. Ή  μετά τήν ^ π έ 
ραν ταύτην επομένη ήώς ε ίνα ι φυσικώ τ ώ  λό γφ  ή 
πρώτη τώ ν  τού πένθους ημερών, Οεωρουμένη ώ ; τοι- 
αύτη κα ί ύπ ' αϋτού τού ποιούντο ;. 'Οθεν προστι
θεμένων τώ ν  11 ημερών εις τή ν προθεσμίαν τώ ν  
12 τήν έν τή  κα τά  τόν ’ Ολυμπον χρονολογία · ά - 
νευρεθεϊσαν, τό τε ή τής κηδείας τού 'Εκτορος ήμέρα 
(ή τ ις  ε ίνα ι καί ή τελευτα ία  τού ποιήματος) π ίπ τ ε ι 
εις τή ν εικοστήν τρ ίτην άπό τή ς τού θανάτου αυ
τού. ’Α λλ ’ ή τού θανάτου τού "Εκτορος ήμέρα εί
να ι ή έβδόμη τού κυρίου μέρους τού ποιήματος 
τού παρ’ ήμών κληθέντο ; ημερολογίου, έν ώ  έκα
στη  ήμέρα ρητώς καθ’ εσπέραν καί ήώ περιγράφεται 
ή δ ύνατα ι ευκόλως νά όρισθή, καί ούτινος κατά  τήν 
πρώ την άναβαίνει ή Θέτις εις τόν 'Ο λυμπον, ΐνα  
ζητήση παρά τού Διός ίκδ ίκη σ ιν  υπέρ τού ϋβρισθέν- 
τος υιού αίιτής. 'Α ρχετα ι δ ’ ακριβώς άπό τού αυ
τού στίχου (’ ΐ λ .  Α. 4 9 3 ) , 8ν εΰρομεν ήδη ανω τέ
ρω έν ττ, κατά  τόν 'Ο λυμπον χρονολογία,
ΑΛΛ' ότε δή  ρ  ί χ  τ ο ΐο  δ νω δεχά τη  γ έ ν ε τ  ήώς.

’Ανωτέρω εϊδομεν, ο τ ι τό « έκ τοίο » είνα ι λ ίαν 
ελαστικόν, έπομένως δέν ε ίνα ι ανάγκη ν ’ άναφερθή 
ε ί '  τό αμέσως προηγηθέν, δπερ έστίν ενταύθα ή 
έκ Χρύσης επάνοδος τού Όδυσσέο/ς, συμβαίνουσα 
κατά τήν πρώτην πρω ίαν τή ς ήμέρας, καθ’ ήν άρ- 
χ ετα ι ή τού ’Α χ ιλ λ έω ; μήνις κα ί ή μετά τής έαυ- 
τού μητρό; συνδ ιάλεξις .

’Α ντί δέ νά ϋπερπηδήσωμεν βιβλίον ολόκλη
ρον ώς τά  πρώ τα  ήθέλομεν π ρ ά ξε ι, διαγράφομεν 
ενταύθα μόνον 7 0  στίχους, προσθέτοντε; άμέσω; 
τή ν διήγησιν τής Θ έτιδος, δ τ ι ό Ζευς χ θ έ ; μετέβη 
εις το ύ ; Α ιθίοπα ; καί τή ν 1 2  ήώ θέλει έπανέλ- 
θει ε ί ;  τόν 'Ο λυμπον, ό’που θέλει αναζητήσει αύ- 

όν έπ ε ιτα .
’Εάν δέ τούς στίχους 4 2 4  κα ι 4 2 5

Ζεί-ς γ ά ρ  ές 'Ω κεανόν μ ε τ '  ά μ ν μ ο ν α ς  Α ιθ ιο π ία ς  
χθιΓ.ύς έθη χ α τ ά  δα·'τα  . .  . 

δω δεχάτη  δ έ  τ ο ι α ν τ ις  ¿Λεΰσεται ΟνΛιμ.-τόι δε , 
συνδυάσωμεν μετά τού ήδη είρτμένου 
ΑΛΛ ότε  δ/) ρ  έχ  το ΐο  δ νω δεχά τη  γ έ ν ε τ  ήάΚ, 

τότε άπλούστατον ε ίνα ι τό  δω δέκα τη  νά σ υμ - 
πληρωθή δ ιά  τού ήώς κα ί ούχί δ ιά  τού ι/μέρη καί 
νά προύποτεθή, ή ήώς καί εις τό χθιζός· επειδή  έν Ο
λύμπιο  ή χρονολογική δ ιήγησ ι; γ ίν ε τα ι έν γ ίν ε ι 
μόνον κ α τ ’ ήώ, καί έν τή  μεγάλη κανονικότητι 
δλων τώ ν προθεσμιών φα ίνετα ι ήμ ϊν φυσική ή ϋ- 
πόθεσις, δ τ ι δηλ. 6 Ζεύς καθ' δν χρόνον τής ήμέ
ρας άνεχώρησε, κατά  τόν αύτόν κ α ί επανήλθε·/. 
'Οθεν τάς λ έξε ις  τής Θέτιδος έξηγοϋμεν ώδε· κ ’θ  
Ζεύς άνεχώρησε τήν χθεσινήν ήμέραν καί θελει έ- 
π ιστρέψει ε ί ;  τόν 'Ο λυμπον τή ν  δω δεκάτην καί 
τής χθεσινής συμπεριλαμβανομένης.»

Εκλαμβανόμενη; λο ιπόν τή ς ήδη εύρεθείση; 
τρ ιακοστή ; ήμέρας έκ τού τέλους ύπολογιζομένης

τή ς τώ ν θεών συ-,ελεύσεω; ΐκ ε τ ικ ώ ; έςα ιτούμενον|ώ ;τής δ ω δέκ α τη ; πρω ίας, καί άριθμουμένων ά π .
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αυτής ένδεκα παλινδρομικώς, τότε θέλει εΐσθαι ή 
τελ ευτα ία  τώ ν  πρω ιώ ν τούτω ν ή τ ελ ευ τα ία  ήμέρα 
τή ς τού Διό; μεταβάσεως ε ί ;  Α ιθίοπας, ή ή τεσσα
ρακοστή πρώ τη  άπό τού τέλους υπολογιζόμενη.
’Α λλ ’ ή  ήμέρα αΰτη  κα τά  τά ς  ρητάς δηλώσεις τού 
ποιήματος είνα ι ή έννάτη τού λοιμού- προστεθεισών 
δ ’ αύτα ϊς όκτοι ήμερων τού λο ιμού, έςάγοντα ι 4 9  
ήμέραι ε ί ;  δλην τήν Ί λ ιά δ α . ’Ασμένως όμολογού- 
μεν δ τ ι οί στίχοι 4 2 4  κα ί 4 2 5  τής πρώτης ρα
ψω δ ίας καθ’ εαυτού ; επ ιδ έχοντα ι κα ί άλλην έξή- 
γησιν καί άλλην άρίθμησιν, άφού δμως ήδη ή σύγ 
κρισις πρός τόν παράλληλον στίχον τή ς εικοστής! 
τέταρτης ραψωδίας συνηγορεί τή  όοθότητι τού ή ·1 
μετέρου υπολογισμού, ή όρθύτης υπερασπίζει έαυτήν 
κ α τά  πάσης αντιλογ ία ς δ ιά  τής επομένης σκέψεως.Ι 

*11 δωδεκαήμερος προθεσμία άπό τού θανάτου 
τού 'Εκτορος μέχρ ι τή ς άποφάσεω ; τή ς  παραδό- 
σεως τού νεκρού αϋτού έμπερ ιλαμβάνει καί τή ν έν 
νεαήμερον προθεσμ,ίαν τή ς  έριδος τώ ν  θεών. ’Α λλ ' 
ή α ύτή  δ ιπ λ ή  προθεσμία εξάγετα ι έκ τής ήμετέρα; 
άριθμήσεως υπέρ τή ς άρχής τού ποιήματος· δ ιότι 
ά ν τ ί νά σημάνωμεν τή ν τή ς  επανόδου ήμέραν τού 
Δ ιό; άναφέροντες αυτήν εις τή ν χθεσινήν, τή ν τού 
δ ιαλόγου τή ς θ έ τ ιδ ο ς , δ ύ να τα ι αυτη  κα τά  τάνήμ έ- 
τερον υπολογισμόν νά είπν) πρός τόν 'Α χ ιλλέα  
αέχε εννέα ήμ.έρας υπομονήν, τή ν δεκάτην δ έ ε 
πανέρχετα ι ό Ζεύς, κα ί τό τε μεταβαίνω ε ί; τόν 'Ο 
λυμ πο ν, κα ί παρακαλώ  αύτόν νά σοί δώσνι ίκα-
νοποίησιν. η

Π αρακατιόντες θέλομεν ΐδ ε ί, πόσον ακριβώς άν- 
ταποκρ ίνοντα ι π ρ ό ; ά λλη λα  ή άρχή κ α ί τό  τέλος 
τού ποιήματος. ’Εάν λο ιπόν ή πρό; τήν χρονολο 
γικήν συμμετρίαν τά σ ις  έν τ ή  τού ποιήματος συν
θέσει ήναι έν γ ένε ι φανερά, τό τε ή πρός τή ν  τάσιν 
ταύτην συμφωνούσα έξήγησις πρέπει νά προτιμηδη, 
πασών τώ ν  ά λ λ ω ν , δ ι’ ώ ν ηθελεν άρθή ή σκοπού 
μένη συμμετρ ία . Έ ν άρχή λο ιπόν τού ποιήματος 
εϋρίσκομεν 9  ήμέρα ; λο ιμού, κα τά  δ έ  τή ν  δεκά
τη ν  ε τ ι ενέργειαν κα ί παύσιν τού λο ιμού, έν δέ τώ  
τ έ λ ε ι τού ποιήματος 9  ημέρας έρ ιδο ; τώ ν  θεών, 
κα ί κα τά  τήν δεκάτην,ενέργειαν καί προ παρασκευήν 
τ ή ;  παραδόσεως τού έκτορείου νεκρού, κα ι αύθις 
εννέα ήμέρα ; πένθος έπ ί τώ  Έ κτορι, τήν δεκάτην 
δέ ένίργειαν καί κηδείαν τού ’ Εκτορος. 'ο θ εν  νο
ε ίτ α ι ά λ λ η  Ουσικωτέρα περάτω σ ις τή ς  αρχής παρά 
τήν ύπόθεσιν έννεαημέρου ησυχ ία ; μ ετά  τήν συν 
δ ιά λεξ ιν  τ ή ;  Θ έτιδος κ α ί τού ’Α χ ιλλ έω ; κ α ί παρά 
τήν ύπόθεσιν ένεργείας κα ί δέσεως τ ή ;  τού ποιή
ματος πλοκής κατά  τή ν  δεκάτην ;

2 .  Έ Ρ ,έ τα β ις  τ ο υ  χ ρ ο ν ο Λ ο γ .  π ί ν α κ α ς  τ ή ς  Ί Λ ιά δ ο ς .

Ό  προκείμενο; χρονολογικά; π ίνα ξ  σκοπεί νά 
ο (όση ε ϊ ;  τόν αναγνώστην περ ίληψ ιν τού τεχνικώ ς 
σχεδιασθέντο; κ α ί δ ιεξαχθέντος χρονολογικού συ
στήματος, δπερ κ α τά  τήν ήμετέραν γνώμην είναι 
ή  βάσ ι; τή ς  Τλιάδος.

’Ο π ίνα ξ  δ ια ιρεί τό  σύστημα πρός σαφεστέραν 
κ ιτά λ η ψ ιν  ε ί ;  τρεις τά ξε ις , ώ ν ή πρώ τη  περ ιλαμ-

βάνει πάντα τ ά  έν τή Τλιάδι συμβάντα, ή δευ- 
τέρα τήν χρονολογικήν διάρθρωσιν τ ή ; τού Α χιλ- 
λέω ς μήνιδος, κα ί ή τρίτη τήν τώ ν  έν Ό λύμπω 
συμβάντων.

Έ κ τ ή ;  συγκρΐσεως τώ ν  τρ ιώ ν αϋτών τάξεοιν 
εξάγονται τ ά  έξής αποτελέσματα·

1 .)  Έ κάστη τούτων σχηματίζει Sv δλον κανο- 
νικώς διηρθρωμενον κα ί τέλε ιο ν .

2 .)  'Εκάστη τούτω ν είναι διηρθρωμένη κατά  
διάφορα χρονικά τμ ήμ ατα .

3  )  Τά τμ ή μ α τα  τα ύ τα  κα ίτο ι διαφέροντα ά λ - 
λήλω ν είνα ι οΰτω δ ια τεταγμ ένα , ώ στε συναντιόν
τα ι εις τά  κύρια μέρη τού ποιήματος, κα ί άπατε- 
λοΰσιν δλον τεχνηέντως συμπεπλεγμένον. "Ας έςε- 
τάσωμεν ήδη άκριβέστερον τάς τάξε ις ταύτας.

Λ  . Γ εν ική  χ ρ ο νοΛ ογ ία  τή ς  ΙΛ ιάδος·

Έν τή  πρώτη, τά ξε ι τή  περιεχούση τό δλον ποίη
μ α  διακρίνομεν τρ ία  μέρη, ά τ ινα  καλοϋμεν άρχ ι'μ -, 
ήμεροΛ όγιον χα'ι τέΛος. Ταύτα δέ τ ά  τρ ία  έχουσι 
τό κοινόν, οτι κορυφούνται εις τή ν ήμέραν, τήν έν  
τώ  μέσω ή ;  περιλαμβάνουσι χρονικής περιόδου 
κειμένην, δ ιακρίνοντα ι δέ κατά  τούτο , δ τ ι α ί μέν 
ήμέραι α ί κε ίμενα ι πρό τ ή ; μέτης ήμέρας κα ί μ ετ ’αύ- 
τήν τώ ν  περί ών ό λόγος μερών, άναφέρονται μόνον · 
κατά  τόν ίδ ιον αριθμόν, ή δύναντα ι κ α τ ’ ά λ λ α  διδό- 
μ ενα  νά  ύπολο γ ίζω ντα ι, τό  δ έ ήμερολόγιον μνημο
νεύει κα τ  έκτασ ιν πάσας τά ς  αύτώ  άνηκούσας ήμέρα; 
καί νύκτα ς , κα ί αναφέρει κα τά  τό μ άλλον κα ί ή τ -  
τον ρητώς τήν άρχήν κ α ί τό τέλο ς α υ τώ ν , έν δέ 
τα ϊς  μεγαλγ-έρα ις ήμέραις δ ιακρίνει μάλιστα  καί τάς 
μικράς υποδιαιρέσεις τή ς  ήμέρας. Οϋτος ό χαρα- 
κτήρ τού τμήματος, δστις περ ιλαμβάνει τό κέν- 
τρον τού πονήματος, εδωκε τά ένδόσιμον εις τό 
όνομα ήμεροΛ ύγιον  έν ελλ ε ίψ ε ι καλλίονος δρου, 
καί οΰτως α ί α ύτώ  ύπαγόμεναι ύπά τήν επω νυμ ίαν 
χ ρ ο π χ α 'ι ή μ έρα ι δ ιακρίνοντα ι άπό  τώ ν  σ ιμ χ ερ ιΛ η·  
π τ ιχ ώ ς  άναφερυμένων, α ϊτ ιν ε ; ώνομάσθησαν « y u  - 
Λαιώδεις.
ι Μ ίση ήμέρα τού ημερολογίου κ α ί τού όλου πο ι
ήματος είνα ι ή 2 5 , πρό δέ α ύτή ; κα ί μετ’  αυτήν 
παρατάττοντα ι άνά 2 4  ήμέραι, καί τού κατά  στε- 
νωτέραν σημασίαν ήμεροΛ ογίου  άνά τρεις .

‘ 11 ήμέρα α ΰτη  είνα ι ή μ εγ ίσ τη  τού ποιήματος 
περιλαμβάνουσα μόνη 6 6 6 3  στίχους, σχεδόν 3 ,7  
τού όλου, καί έξ  αύτώ ν σ τίχο ι 13 7 3  ανάγονται 
εις τή ν παραμονήν (λ ιτ α ί)  καί τό προνύκτιον 
(ταφροσκοπία κα ί Δολώνεια) κα ί 5 2 9 0  εις τή ν 
καθ’ αύτό ήμέραν. Κ ατά  τήν ήμετέραν γνώμην οί 
σ υντάκτα ι τή ς  νϋν περισωθείσης έκδόσεως τής Τ λ ιά 
δος «σχημάτισαν τή ν  έξής ιδέαν περί τή ς ήμέρας 
ταύτης. Έ ν ταύτ·ρ έκπληρούται ή πρός τή ν θ έ -  
τ ιν  κατάνευσις τού Διός δ ιά  τή ς  σφοδρής τα λ α ι
πωρήσει»; τώ ν  ’Α χαιών, τ ή ; καταλήψεως τού στρα
τοπέδου αύτώ ν κα ί τού εμπρησμού τή ς νηό; τού 
Π ρωτεσιλάου. ’Α λλ ’ ό ’Α χ ιλλεϋς έν -ζή αύτή  ήμέρα 
αποτίνε ι τή ν  α ύτώ  γενομένην ικανοποίησιν δ ιά  τού 
θανάτου τού φίλου αύτού τού ένεργήσαντο; τήν

195



196 ΝΕΑ ΠΑΝΔΩΡΑ.

άντίδραβιν έν τ ή  τα λα ιπω ρ ία  τώ ν  Α χ α ιώ ν , επειδή 
έν τή  οργή αύτοϋ ΰπερέβη το ορθόν μέτρον, καΐ 
¿»έβαλε τάς ικεσίας τώ ν  ταπεινω θέντιυν 'Αχαιών. 
Ε πομένως ή μέση ήμέρα έμπεριέχει τό τέλος τή ; 
τα λα ιπω ρ ία ς τώ ν  ’Α χαιών, κ α ί τή ν άρχήν τή ς ’ Α
χ ίλλ ε ια ς  κατά  στενωτέραν σημασίαν, κα ί αποτελεί 
τή ν δ ίσ ιν  τον δευτέρου ήμ ίσεο; τού ποιήματος λ ύ -  
ουσα την τού πρώτου ήμίσεο;.

Αύτή α ποτελε ί τή ν κορυφήν τού ποιήματος, 
■πρός Ί'ΐ αύτό κατ’ ολίγον άναβχίνει κα ί «ύθ ις  έπει 
τ α  καταβα ίνει, ώστε κα θ ίσ τα τα ι λ ία ν  εύστοχο; ή 
παραβολή τή ς μέση; ημέρας πρός αέτωμα ύπό χ ρ ο  
ν ο .Ιο γ ιχ ή γ  In o ’f t r ·  Τή αύτή μέση ήμερα παρά- 
κ ε ιντα ι δύο μάχιμοι ήμέραι, α ϊτινες άνταποκρϊ- 
νοντα ι προ ; άλλήλας κατά  τούτο , καθ όσον τά  
ε ί ;  α ύ τά ; π ίπ το ντα  συμβεβηκότα προσαρτώνται 
σ τενώ ; ε ί; τ ά  μέρη τ ή ; μέσης ημέρας, μεθ’ ων συν
δέονται· δ ιότι ή προηγουμένη ήμερα άγει του ; 
Τρώας πρό τού περί τά ςνα ϋ ς  τείχους τώ ν  'Α χαιών, 
κα ί έκ τούτου αυξάνει ή ταλα ιπω ρ ία  α ύτώ ν  το- 
σοϋτον, ώ στε τή ν επιούσαν έσπέραν άποφασίζουσι 
νά ταπεινω θώ σ ιν ενώπιον τού ’Α χ ιλλέω ς.

Τήν έσχάτην τώ ν  ’Αχαιών ταλα ιπω ρ ία ν κα ί τήν 
άρχήν τής άντιδράσεω ; δ ιηγε ίτα ι έπ ε ιτα  ή μέση 
ημέρα, κα ί έν τή  έπιούση περατούται ή άντίδρα- 
o t; αδτη δ ιά  τού ’Α χ ιλλέω ς. 'Ομοιοτρόπως ά ντ ι- 
στοιχούσιν άλλήλα ις  α ί πρό τώ ν  τρ ιώ ν καί μ ετά  τάς 
τρεις τα ύ τα ; ημέρας κείμενα·. 2 ήμέραι· δ ιότι α ι δύο 
πρότεραι περιέχουσι τή ν κηδείαν τού Πατρόκλου, 
καί α ί δύο αύτα ι ημερών συζυγία·, είνα ι έλεύΟεραι 
άπό τής ’Ολυμπείου έπενεργείας. Είναι λ ίαν π ιθα 
νόν, δ τι α ί δύο α ύτα ι ήμέραι παρενεβλήθησαν μό
νον πρό; τήν χρονολογικήν συμμετρίαν ώ ; ά ντ ί- 
σ τοίχοι τώ ν  δύο έφεπομένων, ά λ λ  εις ή μ α ; εν 
διαφέρει μόνον τό οικοδόμημα τής Ιλιάδος, δπως 
ήδη εύοίσκεται· τό δέ ζήτημα , π ώ ς  συνέστη ή 
Ί λ ιά ς  αποκλείετα ι τής ήμετέρχ; έρεύνης.

Α ί ρηθεϊσαι 7  ήμέραι τού ημερολογίου, α ί τά 
χρονολογικόν μέσον τού ποιήματος άποτελούσαι, 
εξάγονται ο υ τω ; ώς ολον τ ι  άρμονικώς διηοθρωμί- 
νον. "Αλλά τό ήμερολόγιον, καθ’ ήν άπεδώκαμεν 
αύτώ  έννοιαν, δέν περιέχει 7 ,  ά λ λ ’ Ο ημέρας* ε 
π ε ιδή  τώ ν  μέχρι τούδε είρημένων ήμερων προη
γούντα ι έ τ ι δύο ά λ λ α ι, πρός άς οϋδεμία παράλ
ληλος υπάρχει. Είναι δ έ ή εικοστή κα ί εικοστή 
πρώ τη . '11 εικοστή πρώτη π α ρ ίο τα τα ι μόνον έν 
Ο λύμπιο, καθ ·ην ό Ζεύ; υπόσχεται τή  Θ ετιδι τήν 
αίτηθεϊσαν ΰ π ’ αύτής ίκανοποίησιν κα ί άποτε- 
λ ε ίτα ι έπομένως ή δέσις τώ ν  επομένων, ή ; ή λ ύσ ι; 
άρχετα ι τό  προνύκτιον τ ή ; πρώτης μαχ ίαου ήαέ 
? α ς ( 2 ΐ ) .

Ινα δ έ λάβη ίκανοποίησιν ό ’Α χ ιλλεΰς, πρέπει 
οί έω ς τότε δ ιά  κομματική ; έριδο; μ εταξύ ‘Αγα- 
μέμνονος καί ’Α χ ιλλέω ς κεχαλαρωμένοι ’Αχαιοί νά 
παρακινηθώσιν εις τή ν απόπειραν τού νά πολεμή- 
σωσι κατά  τώ ν  Τρώων κα ί άνευ τού ’Α χ ιλλέω ς, καί 
τούτο  ένεργείται δ ιά  δ ιπ λή ς  α πάτη ς . ‘Ο Ζεύς ά 
π α τά  τόν Ά γαμέμνονα , ούτο ; δ έ τούς ’Αχαιούς,

καθόσον οότω ραδιουργεί, ώστε παρά τήν φανεράν 
περ ί όπισθοδρομήσεω; πρότασιν αύτοϋ, αναγκάζε
τ α ι π ω ;  ύπό τού σ-ίρατού ε ί ;  εκστρατείαν κα τά  
τώ ν  Τρώων. Οΰτως έπ ιτευχθείσης τής τώ ν  ’Αχαιών 
εξόδου, τό ύπόλοιπον τή ς ημέρα; πληρούται εικό
νων, περί ών τ ή ;  φύσεως θέλε: γε ίνε ι λόγο; έν τ ε 
λ ε ί τ ή ; όλης έρεύνης. ’Ενταύθα πρόκειτα ι μό.γον 
περ ί τού συμμετρικού χαρχκτήρος αυτών. ’.Αλλά 
τής περί τούτου ήμών θεωρίας πρ έπε ι νά προη- 
γηθή ή έξέτασις τής τε  άρχής κα ί τοΰ τέλους τού 
ποιήματος.

Εκ τή ς συγκρίσεως τώ ν δύο α ύτώ ν μερών εξά 
γ ε τα ι τό παράδοξον φαινόμενου, καθ’ 8 ενυπάρ
χει ή αυτή χρονολογική διάρθρωτις καί εν άμφο- 
τέροις. 'Η πρώτη πεοίοδος τής άρχής, ό έννεαή- 
μερος τού λοιμού χρόνος, αντιστο ιχε ί εις τή ν πρώ- 
τη ν περίοδον τού τέλους δ η λ . τ ή ; έννεάδος, καθ ’ 
ήν 6 'Α χ ιλ λ εύ ; μ α ίνετα ι κα τά  τού σώματος τού 

Εκτορος.
Τΐ δεκάτη ήμέρα τώ ν  δύο τμ η μ ά τω ν απα ρτίζε ι 

τήν μέσην αύτώ ν ημέραν. Ή  τής άοχής όμως ήμέρα 
δ ια ιρείται εις δύο διάφορα μέρη, ήγουν εις τή ν 
τ ώ  ίδ ίω  πατρ'ι άπόδοσιν τή ς  Χρυσηΐδος, εις ήν 
απολήγει ό λοιμός, καί ε ί ;  τή ν άπό τού 'Α χ ιλλέω ς 
άπόσπασιν τ ή ;  Βρισηίδος ένεκα τής μ εταξύ  αϋτού 
κα ί τού ’Αγαμέμνονος έκ τού λοιμού έριδος, όπερ 
απαρτίζει τήν άμεσον βάσιν τ ή ; τοΰ ’Α χ ιλλέω ς μή- 
νιδος καί τής τα λα ιπ ω ρ ία ; τώ ν  ’Α χαιών, κα ί τή ν  
έμμεσον πρός τή ν π τώ σ ιν  τού Πατρόκλου καί τού 
"Εκτορος. Τό πρώτον μέρος τ ή ; μέσης τα ύ τ η ; ή 
μέρα; α ντ ισ το ιχ ε ί ε ί ;  τό  συμβεβηκός, όπερ δ ιηγε ί
τ α ι ή μέση ήμέρα τού τέλους, δηλονότι τήν παρά- 
δοσιν τού νεκρού τού “Εκτορος τ ώ  θρηνοϋντι 
π α τρ ί.

Τι μ εταξύ  τώ ν δύο τούτω ν διάκρισις ενυπάρχει 
μόνον έν το ύτω , ότι ή πρώτη άπόδοσις είναι α υ 
τόχρημα έργον ανθρώπινον, ήγουν άπό θείας έπ ε- 
νεργεία ; ελεύθερον, ενώ  ή δευτέρα είνα ι πρόσταγμα 

ών θεών. “Ο τι δέ ή άντιθεσ ις αδτη δεν ε ίνα ι τ υ 
χα ία , ά λ λ ’ ένέκειτο έν τώ  σχεδ ίω τοϋ  ποιητού (ά - 
γνοούμεν τίνος ένεκα ), τούτο  δυνάμεθα νά έξά ξω - 
μεν έκ τ ή ; δηλώ σεω ; τ ή ; Θ έτιδος, ό τ ι ό Ζεύ; τήν 
πρω ίαν πρό τ·ής ήμέρα; τή ς  εριδο; άπήλθεν ε ί; 
τούς Α ιθίοπας.

’Αμφότεραι δ έ α ί αποδόσεις επ ιβ ά λλο ντα ι ε ί ;  
τούς έχοντας τ ά  γέρα τα ύ τα  δ ι’ άνωτέρας άποφά- 
σεως, ή  μέν πρώ τη  δ ιά  τής συνελεύσεως τώ ν ’Α
χα ιώ ν, ή δέ δευτέρα δ ιά  τής έν τή  τώ ν  θεών συν- 
ελεύσει γενομένης άποφάσεω ; του Διός, κα ί ό 
παραλληλισμός άμτοτέρων διεξήχθη τοσούτον αύ- 
στ-ηρώς, ώστε επειδή ό Πρίαμος διενυκτερευσε παρά 
τ ώ  ’Α χ ιλλε ί, καί μόλις τή ν επιούσαν πρω ίαν έ- 
πανήλθεν οίκαδε μετά τού νεκρού, γ ίνετα ι μικρά 
άφήγησις καί έν τή  άρχή, ότι ό ’Ο ίυσσεύς δ ιή - 
νυσςν όλην τή ν νύκ τα  παρά τ ώ  Χρύση καί τή ν ά- 
κόλουθον πρω ίαν έπανήλθεν ε ί ; τό στρατόπεδον 
τώ ν ’Α χαιών. 'II διεξοδΐκή αδτη άποπεράτωσις 
άδιαφόρου τίνος συμβάντος έν τή  άρχή τού ποιή-
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μ ατο ; ουδέποτε ήθελεν ευχαριστεί τήν ήμετέραν; 
αίσθησιν, έάν μάλιστα συγκρίνωμεν τήν έκτετα- 
μένην πραγμάτευσιν πρός τήν συνοπτικήν άφή- 
γησιν τού επίσης σπουδαίου καθαρμού τού Α 
χαϊκού στρατού- έάν όμως, ώ ; νομίζομεν, έκλά- 
βωμεν αύτό ώ ; άντίθεσιν πρό; τά  αντίστοιχα μέ
ρη τού τέλους, τότε ύπό συμμετρικήν έποψιν 
τούλάχιστον ίκανώ; εξηγείται.

Εις άμφοτέρας δέ τ ά ;  μ έσα ; τ ή ; άρχής καί τού 
τέλους ήμέρα; προσχρτάτα ι έτέρχ περίοδο; έξ εν 
νέα ημερών, ή  μέν τ ή ;  μ.ήνιδος τού ’Α χ ιλλέω ς έπ ΐ 
τή  Βρισηίδι έν άρχή, ή δέ τού πένθους τώ ν  Τρώων 
έπ ί τ φ  Έ κτορ ι έν τώ  τ έλ ε ι.

’Εν τ ώ  τέλει όμως έπονται είσέτι δύο έ'τεραι ή- 
μέραι πρός κηδείαν τού "Εκτορος, αϊτινες φχίνον 
τα ι έλλείπουσαι έν τή άρχή. ’ Αλλ’ ένθυμίζομζν τού; 
άναγνώστας, οτι ανωτέρω έν τ ώ  ήμερολογίφ εδρο ι 
¡/.εν μόνον 7 ήμέρκς εις συμμετρικόν σύνδεσμον. 
Έάν δέ θεωρήσαντες τήν πρό; συμμετρίαν τάσιν 
τοσούτον όξέως εκπεφρασμένη·/ παρά πάντα τόν 
χρονολογικόν πίνακα, προσθεσωμεν εις τήν άρχήν 
τάς δύο πρώτας έν άρχή προσκρουούσας ήμέρα; 
τού ήμερολογίου πρός άς ούδεν άντίστοιχον ήδυνή- 
θημεν νά ευρωμεν έν τή άρχή το . ποιήματος, τότε 
προκύπτει ακριβώς ή αϋτή διάρθρωσες ώ ;  καί έν 
τ ώ  τελευταίοι μέρει·

9 +  1 +  9  +  2 = · )  1 
ή εις τήν όλην Τλιάδα.

’Αρχή. Ή μερολόγιον. Τέλος.

9— 1+9.J.9 |-ΪΗ·3-1·1-+1 t-9-f-l-r9-+2=i9. 
ή  συντομώτερον

21  +  7 + 2 1 = 4 9 .
Καίτοι δέ ουδόλως άμφιβάλλομεν οτι τήν άνω

τέρω συμμετρικήν διαίρεσιν έσκόπει ό ποιήσα; 
τήν χρονολογικήν διαίρεσιν τή ; Τλιάδος, καί θέ- 
λομεν υποδείξει έν τώ  τέλει τής πχρούσης εργα
σίας τόν εξαιρετικόν χαρακτήρα τ ή ; 21 καί τ ή ; 
προηγηθείσης 2 0 , άλλά σκεφθέντες, οτι αί ήμί- 
ραι αύται κατά τήν φύσιν αύτών άνήκουσιν εί; τό 
κέντρον τή ; ποιήσεως, καί κχτά τό  σχήμα αύτών 
εί; τό  ήμερολόγιον, δυνάμεθα καί νά προσχρτήσω- 
μεν ταύτχ; εις αύτό καί νά έκτείνωμεν αύτό έπί 9 
ημέρας· πρέπει όμως νά παρατηρήσωμεν, ότ ι ο ό 
τ ω ;  α ίδύ ο  ήμέραι τής κηδείας τού "Εκτορος μέ- 
νουσιν άνευ αντιστοίχου, καί εξαφανίζεται ούτως 
ή συμμετρία τού σχήματος.

’ΑΡ7> ’

9 - H H - 9 - f - 9 - * - 9 - t - l + ^ + 2 = 4 9
Β ’. X p o r o . lo y ia  τ ή ς  ¡ ιφ - ιδ ο ς .

Ή ’ίλ ιά ς  δέν ψ ά λλ ε ι μ ίαν μήνιν ά λλά  δύο1 
ούσιωδώς διαφόρου; ά λ λή λω ν  κα τά  πήν φύσιν. ’η  
πρώ τη  είνα ι ή  τού ’Α χ ιλλέω ς κ α τά  τού  ’Α γα μ έ
μνονος ένεκα τή ς  άποσπάσεως τ ή ; Βρισηίδος, ή δε 
δευτέρα είνα ι ή τού αύτοϋ κατά  τού "Εκτορος μήνις 
ένεκα τ ή ;  π τώ σεω ς τού Πατρόκλου.

Τό μέρος τού ποιήματος τό περί τά  άποτελέ-

σ μ α τα  τ ή ;  πρώτης τού  ’Α χ ιλλέω ς μήνιδος στρε
φόμενου καλοϋμεν ’Αχαιών τα λα ιπω ρ ία ν , ή  ασμα 
τού ήσυχάζοντος ’ Α χ ιλλέω ς, τή ν δέ ιστορίαν τ ή ; δ εύ 
τερ α ; ρ.ήνιδος ’Α χ ίλ λ ε ια ν , ή ασμα τού δρώντος 
’Α χ ιλλ έω ς , δ ιότι εξετάζομε·/ τήν Τ λιάδα κατά  τήν 
σημερινήν αύτής κα τά σ τα σ ιν , κ α ί το ι κα τά  τή ν  ήμε
τέραν εικασίαν περί τού θεμελιώδους παναρχαίου 
μύθου επρεπεν όλον τό μέρος τούτο  νά όνοαάσω- 
μεν Πατρόκλειαν, ούχί ’Α χ ίλ λ ε ια ν . Ή  δέ τ ή ; μ ή 
νιδος μεταβολή π ίπ τ ε ι εις τή ν  μέσην ημέραν τής 
γενικής χρονολογίας, ής προηγούνται 1 4  ήμέραι, 
έν α ί ;  ό ’Α χ ιλ λ εύ ; α π ρα κ τώ ν μηνίει κα τά  τού ’Λ - 
γαμέμνονος, κα ί έπο ντα ι 1 3 , έν α ί ;  δρών μ ηνίε ι 
κατά  τού "Εκτορος. "θθεν τό  δ ιάγραμμ α  τού  χρό
νου τή ς μήνιδος είναι τό έξης·

1 +  1 4 4 - 1 4 = 2 9  
ή κ α τά  έννεάδας

Π εριληπτική ,Κ υρία  καί π ά λ ιν  π ερ ιλη π τ ική  έννεάς
1 + 9  + 9  + 9  + 1 = 2 9

τούτέστιν ό τ ή ;  μήνιδος χρόνος άρχετα ι άπό 
τή ς μέσης ήμερα; τή ς  άρχής, κα ί τ ελ ευ τά  μ ετά  
τής μέσης τοΰ τέλους, έν ή  ό ’Α χ ιλ λ εύ ; εξηγεί ό τ ι 
ΰπ ε ίκω ν τ ώ  τού Διός π ρο στά γμ α τι θ έλ ε ι π αρα - 
δώ σει τόν νεκρόν τού 'Εκτορος· όθεν ή πράξις τ ή ;  
πχραδόσεως ή εις τή ν προεσπεραν τ ή ;  ημέρας τα-' 
χθείσα π ίπ τ ε ι  πέραν τού χρόνου τή ς  μήνιδος. Έ άν 
δ ’ ή ήμέρα αδτη προσαρτισθφ εις τή ν  ’Α χ ίλλ ε ια ν , 
προκύπτει τά  έςής σχήμα·

1 - + 1 4 + 1 4 4 - 1 = 3 0
ούτινο ; ή μέν «ρχή 'ή »  Ιλ ιάδος υπερέχει κα τά  
9 ,  τά  δ έ τέλος κα τά  1 0  ημέρας. 'Ορμώμενοι δ ’ 
άπό τ ή ;  ά ναπτυχθείσης έπόψειος , λαμβάνομεν 
τ ή ν  άδειαν νά  προτείνωμεν ζήτημ ά  τ ι  ε ί ;  τούς φ ι
λολόγου;· ε ίνα ι άοάγε όρθή ή συνήθη; έξήγησις τώ ν  
πρ ώ τω ν σ τ ίχ ω ν  τής Ιλ ιάδος, κα ί ά π α σ ι το ίς  γραμ 
μ α τ ικο ί; κανόσι σύμφωνος ; Μήπως ε ίχ ε πρό οφθαλ
μών ό ποιητής ό σ τ ι; έψαλε το ύ ; στίχους τούτους, 
εικόνα όμοίαν πρό ; τή ν  άνω  έκτυπωδεϊσαν, Βεβαίως 
όμ ιλεί μόνον πεοί τής μήνιδος τού ’Α χ ιλλέω ς, ά λ λ ' 
ίσως τούτο δ ιό τ ι ή  λ εξ ις  έν  τ ή  'Ε λληνική  γλώσση 
στερείτα ι πληθυντικού (*) ώς κα ί έν τή  Γερμανική. 
Έάν ομω ; έψαλε λατιν·.ς·ί,βεβαίως ήθελε γράψει ιΥ α ί. 
Λεν κα θ ίσ τα τα ι λο ιπόν δυνατόν έν το ίς  έπομένοίς 
στί/οις νά δ ιακρίνωμεν ά π ’ ά λ λ η λ ω ν  δύο περιό
δ ου ; τής μήνιδος ;  Τ ότε τό , ί) ¡ ι ύ ρ ι  Λ χ α ιο ϊς  ά . ί·  
γ ε ' ίθ η ζ ε ν ,  ήθελεν άναφέρεσθαι εις τ/,ν πρώ την 
περίοδον τής μήνιδος τού  Α χ ιλλ έω ς , κα ί ήθελε 
χωοισθή άπό τ ή ;  περιγραφής τ ή ;  δευτέρας περιό
δου δ ιά  τού μορίου δ ί .  Τό δέ·
ΖΖο.έ^άς δ ' ί ϊ θ ίμ ο υ ς  ψ υ χ ά ς  Ά ϊδ ι  χροίαψε>·
1 ήρώω>·, α ύ ν ο ίχ  ό έ  ¿.Ιώρια τ ε ΰ χ ε  χύκεσσι*·

ο ίω τ ο ίσ ί ι ε  π ά σ ι ,  
δέν ήθελεν άποδίδεσθχι τό τε  εις τούς 'Αχαιούς, 
ά λ λ ’ εις τούς Τρώας. Οδτως ού μόνον ήθελεν εξαν
τ λ ε ί  ή  άρχή τό  πλήρες περιεχόμενο» τού πο ιή-

(·) ·Ε»τ»ν»* r7X?arr.?r .+ » Στι i  ä T»!‘ * T’ ·'
5 τ ;  ή  ¡ * ή ι ι ;  ti; « Ε λ λ τ ,,ικ Α »  ί/ .« ·  * α ί  « Λ r f c » « » »



ματος, ενώ κα τά  την ήδη παρχδεδεγμένην έξήγη- 
* ιν  μόνον τό ήμ ισυ εξη γείτα ι, ά λ λ ’ ήθελε συμφωνεί 
καί πρό; αύτό τό περιεχόμενον, ένώ τόρα κατά  
τ ',ν  συνήθη έξήγησιν προσκρούει εις αύτό. Δ ιότι τ ί -  
νας ή'ρωχς τω ν  ’Αχαιών έστέρησε τής κηδείας ή 
τοΰ ’Α χ ιλλέω ς μήνις κα ί παρέδωκε βοράν ε ις  τούς 
κύνας καί είς τα  σαρκοφάγα όρνεα ;  Οί εν τή  πρώτη, 
ήμερα τής μ άχη ; πεσόντε; ενταφ ιάζοντα ι μ εγαλο
πρ επ ή ς  κα τά  τάς δύο επιούσα;. "Αν δέ οί έν τή  
δεύτερα καί τρ ίτη  ήμέρα τής μάχης π εσόντε ; ε 
μέλλον ίσως νά περ ιμείνωσι πλειότερον (τή ν Τε
τάρ την ούδείς έπεσεν έκ  τώ ν  ηρώων τώ ν  ‘Α χαιώ ν), 
καθ ίσ τα τα ι άκατανόητον, ό τ ι δέν άπεδόθησαν καί 
είς έκείνου; α ί τ ελ ευ τα ΐα ι τ ιμ α ι άμα τώ  Πα- 
τρόκλω .

"Ε πειτα δέν είνα ι φυσικώτερον κα ί πρός τή ν ο
μηρικήν θεωρίαν οικειότερον τό δραστικόν .-τροία
ν  ε ν  ν ’ άναφερθή άμέσω ; είς τόν μηνίσαντα ’Α- 
χ ιλ λ έα , ή ν’ ά π ο δ ίδ η τα ι π λα γ ία  κ α ί συμβολική 
έπενέργεια είς τήν λ έξ ιν  ταύτην ·, Νομίζομεν, ότι 
δέν ε ίνα ι δύσκολος ή εκλογή μ ετα ξύ  μήνιδος τού 
’Α χ ιλλέω ς κα τά  τού ’Αγαμίμνονο;, ή τ ις  έγεινεν 
α ιτ ία  τή ς  αύτοΰ άπραξίας, Ιπεμψε δ έ πολλούς 
ήρωα; πρόωρα είς τόν αδην, κα ί μήνιδο; ’ Αχιλ- 
λ έ ω ; κατά  τοΰ ’ Εκτορος, ή ;  ένεκα έθυσίασε π ο λ
λούς Τρώας, άς έλ ε ιπ ε  δέ ή προσθήκη τ ή : είς 
τούς κύνας κα ί τ ά  σαρκοφάγα όρνεα παραδόσεως 
τ ώ ν  νεκρών α ύτώ ν , όπερ αρμόζει μόνον είς τούς 
Τρώας, τού ; ύπό τοΰ ’Α χ ιλλέω ς π ίπ το ντα ς . 
Δ ιότι τούτω ν τά  σώματα μόνον έμειναν ά ταφα  έπ ί 
τοΰ πεδ ίου κείμενα , ένώ ό τοΰ "Εκτορο; νεκρός 
έκειτο πρό τοΰ τάφου τοΰ Πατρόκλου όφείλων τήν 
αύτοΰ σωτηρίαν είς θείαν μεσιτείαν.

Σημαντικήν ϋπεράσπισιν τής έξηγήσεως τώ ν  σ τ ί- 
χιον τοΰ προοιμίου παρατηρούμε·/ τέλος έν τα ΐς λέ- 
ξεσιιιΔ ιός δ ’ έτελε ίετο  βουλή»· δ ιότι ή τοΰ Διός 
βουλή ούδόλω ; είναι ή α ύτή  πρός τήν τή  Θ έτιδι δο- 
θεϊσαν ύπόσχεσιν, καί δέν έκπληροΰται έφ’ όσον ή 
έκπλήρω σ ι; αύτής ενυπάρχει έν τοΐς όρίοις τής ’ίλ ιά  
δ ο ; δ ιά  τή ς  τώ ν ’Α χαιών τα λα ιπ ω ρ ία ς , ή τ ις  ε ίνα ι 
τό  αποτέλεσμα τής πρώτης μήνιδο ; τοΰ ’Α χ ιλλέω ς, 
α λλά  κατά  τή ν  ιδ ία ν τοΰ Οεοΰ κα ί λ ία ν  διεξοδικήν 
έξήγησιν (0 , 6 8 ) δ ιά  τής πτώ σεω ς τοΰ "Εκτορο; 
το ύτέσ τ ι τοΰ αποτελέσματος τ ή ; νέα ; τού Α χ ιλ - 
λέω ς μήνιδος, η ; ή άρχή σ υ μ π ίπ τ ε ι μ ετά τού τ έ 
λους τής πρώτης μήνιδος. Δ ιατί όμως άπέφυγεν ό 
ποιητής έν τή  άρχή τών στίχω ν ν ’ άντίθέσνι ρη- 
τώ ς  τό  όνομα τών Τρώων πρός τό  τώ ν  ’Α
χ α ιώ ν , τούτο βεβαίως δέν δυνάμεθα νά έξηγήσω- 
μ.εν. ’Α λλ ’ ή άντίρρησις αΰτη άναφέρεται μόνον είς 
τή ν σαφήνειαν τ ή ; έκφράσεως, κα ί δ έν  δ ύνα τα ι νά  
θεωρηθή σπουδαία ώς πρό; τ ά ; αμφ ιβολ ία ; τ-ής 
παραδεδεγμένης έξηγήσεως.

"λς ρίψωμεν ήδη έν βλέμμα είς τή ν μεταβολήν 
τής μήνιδος, ήν Οεωροϋμεν κα ί τή ν  στρόφιγγα τή ; 
χρονολογίας τα ύτη ς κα ί π ά ση ; τή ς Ίλ ιάδο ς.

Φρονοΰμεν μ έν , ο τ ι ή  ούσία τή ς  ’ίλιάδος είνα ι 
φυσικό; μύθος, κα ί ό τ ι επομένως ή εικασία όμ ιλεΐ
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κατά  τή ς ηθικής αύτοΰ εκδοχής, δικαιούμεθα δέ 
τοσοΰτον όλιγώτερον εντεύθεν νά κλείσω μεν το ύ ; οφ
θαλμούς απέναντι σαφώς έκφρασθέντων φυσικών 
στο ιχείω ν, καθ’ όσον ή έρευνα ημών δέν περ ιστρέ
φ ετα ι περί τή ν γένεσιν τής ποιήοεως, άλλά  μ ό 
νον περί τήν τελευταία·/ μορφήν αύτής, κα ί δ ιά  
τούτο αποκλείετα ι τής ήμετέρας έρεύνης τό ζή
τημα, πότε κα ί πώ ς αυτά  τά  ηθικά στο ιχεία  είσέ- 
φρησαν εις τόν μύθον, ή είς τή ν ποίησιν. 'Ο τι όι/.ως 
οί σ υντάκτα ι τής μέχρι σήμερον περ ιωθείση ; έκ- 
δόσεως τής ’ίλ ιάδος έξέλαβον ηθικώς τήν μεταβο
λήν τ ή ; μήνιδος, τούτο φ α ίνετα ι ήμίν αναμφισβή
τητο·/. Ό  Α χιλλεύς ύβρίσΟη κα ί ώ φειλε κ α τ ’ ά -  
πόφασιν τού Διός νά ίκανοποιηθ?,· ά λ λ ’ ό ,τ ι άνθρω- 
π ίνω ς είχε τό  δ ικα ίωμα ν’ απα ίτηση , τοΰτο έγέ- 
νετο  είς αύτόν, ότε οί πρέσβεις τώ ν ’Α χαιών, ο ϊτ ι-  
ν ε ; δεινώς κατεπ ιέζοντο  ένεκα τή ς  άποφάσεως τοΰ 
Διός, ένεφανίσθησαν είς τήν σκηνήν αύτοΰ καί ε ίπ ο ν  
Βλέπε είς ποίαν ανάγκην περιεπέσαμεν, ούδέν δυ- 
νάμεΟα άνευ σοΰ, καί άνευ τ ή ; σής βοήθειας ά π ω - 
λόλαμεν, έλέησον ημάς, συγχώρησον τ ώ  Α γαμέ- 
μνονι τήν υβριν, ό'στις ταπ εινούτα ι ένώπιόν σου 
καί ζη τε ί συγγνώμην προσθέτων άφθονα δώρα πρός 
εξιλασμόν, κα ί εκβαλε ημάς τώ ν  δ εινώ ν . ’Ο δέ 
Φοίνιξ άποτοέπει τόν ’Λ χ ιλλέα  άπό  υπερηφάνεια; 
κα ί μεγαλοφροσύνης, ύποσημαίνων τήν συνδεδεμέ- 
νη να ύτα ϊς  τ ιμ ω ρ ία ν (1 . 4 9 6 ) .

Ά λ λ ’  ΆχιΧΧιΰ ΐάαασον ΟνυΛν μ ιγ α ν ·  ο ϋ ί ί  τ ί  σι χρή 
ν η λ ιί ;  ίτο ρ  ΐ χ ι ι ν  στριτττοί ί ί  τ ι  κα ί Οιοί α ύ το ί, 
τών ttîj καί μ ιιζω ν  αρετή τ ιμ ή  τ ι  6 ίη  τ ι .
Καί μ ίν  τοΐις Ο'/ιοσι κα ι ιν χ ω λ ή ; άγκνήο ιν  
λοιβή τ ι  κνιοιρ τ ι  κιρχτρωττώ* ά νβρω -ίΐ 
λιοσομινοι, ό τ ι κ ίν  τ ις  ϊιιτιρβήιρ κα ί αμάρττ,.
Καί -(*3 τ ι  X trai état Δι4; xeüpat μ εγάλο ιν  
//οΧαί τ ι  (f'Jixi τ ι  π αρ α β λώ π ί; τ ’  οφθαλμία, 
a t  ρά τ ι  κα ί μιτοτίοΟ’ αττ.ς ά λ ίγουο ι κ ιο ία α ι.
‘ Η o’  άτι» οδιναρτί τ ι  κ α ί ά ρ τ ίπ ο ;, οό'νικα - ά ο » ;  
ποΧΧίι» ύΐτιχττροθίιι, φδάνιι 5 ί  τ ι  πάτα*  ίπ* α ίαν 
βλάκτονσ ’  ά-.θρώττους- α! ί ’ ίζακ ιο ντα ι οπίοοω .
' ϋ ;  μ ίν  τ ’  α ί ί ία ιτ α ι  κούρα; Διός άοοον ΐ ' .ν - α ;,  
τον ί ί  μ η '  ω ντ.σ ιν κ α ι τ ’  ίκΧνο» ιύχομ ίνο ιο .
·θ{  ί ί  κ* άντ,ν/,ται κ α ί τ ι  σ τ ιρ ιώ ; άττΜίτττ.,
XtOJOvTai o’  à e a  τα ί *(« Δ ία Κρονίωνκ atoôaat 
τίρ ίτ η ν  S a ’  îiTioôat, Via € λα φ δ ιίς  άττοτίατ.
Ά λ λ ’  Ά η ιλ λ ιϋ  ττορι κ α ί ο!» Δώς χο'άρςοιν ί'ττιιδαι.

Ί ίμ ε ί ;  νομίζομεν, ο τ ι ή θέσασα έν τή  Ί λ ιά δ ι χειρ 
τάς ανωτέρω λέξε ις  τοΰ Ψοίνικος έθεώρησεν αύτάς 
ώς τή ν στρόφιγγα τοΰ ποιήματος, κα ί μ ά λ ισ τα , 
ό τ ι όλη α υτη  ή μορφή είνα ι προϊόν ηθοποιού, όστις 
ήθελε νά  έπιφυλάξη, τόν Νέστορα είς τή ν πρός τό·/ 
Πάτροκλον ενεργόν συμβουλήν, καί ό τ ι τέλος α ί 
άπό τ ο ΰ ’Αγαμέμνονος μ α χ ρ ο λ ο γ ία ι π ε ρ ί τή ς  Λ της  
δύναντα ι μόνον νά έκληφθώσιν ώ ς τό ν  ό μΰθο; δη- 
λ ο ί » (f a b u la  do cet)- Ό  ’Α χ ιλλεύς μή τηρών μ έ
τρα τής μήνιδος, κα ί νομίζω·/ τήν τώ ν ’Αχαιών τ α 
λα ιπω ρ ίαν ε τ ι ανεπαρκή είς τήν ίκανοποίησιν αύτοΰ, 
α π α ιτ ε ί τή ν αύξησιν αύτής κ α ί αποβάλλει πάσαν 
δ ια λλα γή ν . Ό  Ζεύς έκπληροί μέν τή ν τή ν αύτοΰ 
επ ιθυμ ίαν κα ί αύξάνει, τήν τώ ν ’Αχαιών τ α λ α ιπ ω -

ΠΑΝΔΩΡΑ;
ρίαν είς τοιοΰτον βαθμόν, 
α ναγκάζετα ι, άποστείλας
οτείλη  τό κακόν, καί α ί λ ιτ α ί δέ άπαιτοΰσ·.·/ ίκανο 
ποίησιν παρά τοΰ Διός δ ιά  τή ν είς αύτάς ύπό τοΰ 
’Α χ ιλλέω ς προξενηθεΐσαν ύβριν. "Οθεν ό Ζεύς μόνον 
τό ήμ ισυ τώ ν δ ιπ λ ώ ν  λ ιτ ώ ν , άς απεύθυνε πρό; 
αύτόν ό ’Α χ ιλλεύς, εισακούει, κα ί ό ’Α χ ιλλεύς πρε 
•πει ν ’ άποτίση τήν άμετρον αύτοΰ υπερηφάνειαν 
δ ιά  τή ς  ά π ω λε ία ς  τοΰ φ ίλου αύτοΰ.

’Αφ’ ή ; σ τιγμ ής έμαθε τόν θάνατον τοΰ Πατρό
κλου , μ εταβάλλετα ι τό φρόνημα αύτοΰ καί τό άν- 
τικείμενον τής όργής, καί ένταυτό» ή Ί λ ιά ς  μ ετα 
β ά λ λ ετα ι είς ’Λ χ ίλλ ε ια ν , ήγουν είς τήν διήγησιν 
τώ ν  παθών κα ί τ ή ; έκδικήσεως τοΰ 'Α χ ιλλέω ς.

'Ο θάνατος τοΰ Πατρόκλου είνα ι ή τ ιμω ρ ία  τής 
τοΰ ’Α χ ιλλέω ς υπερηφάνειας α π ένα ντ ι τώ ν  δ ικα ίων 
δεήσεων τώ ν  ’Α χαιών, κα ί δ ιά  τ α ύ τ α  ή  φανερά τοΰ 
ποιήματος οικονομία ήτο ν’ άρχίστ, κα τά  τή ν μ έ σ η ν  
ή μ έρ α ν , έν η αύτό κορυφούται, μ ετά  τώ ν λ ιτ ώ ν , 
κ α ί νά κλείσ/ι μετά τής πτώ σεω ς τού Πατρόκλου. 
"Οθεν ή άρχή τής ’Α χ ίλλειας ε ίνα ι συνυφασμένη 
μ ετά  τού τέλους τής τών ’Αχαιών ταλα ιπω ρ ίας, 
ληγούσης άμα τή  είσόδω τού Πατρόκλου εις τόν 
αγώνα καί διά τ ή ; ύφη ; τα ύτη ς π ερ ιπ λέκετα ι π ά 
λ ι  ν ή  Π ατρόκλεια, τούτέστι·/ ή περί τώ ν  πράξεων 
κα ί τής πτώσεο/ς αύτοΰ άφήγησις. Θαυμασία τώ  όντι 
σύνθεσ ι; κ α τά  τ ε  τή ν επίνοιαν κα ί τήν δ ιεξαγωγήν.

Φυσικόν εξαγόμενον τή ς εκδοχής ταύτης ε ίνα ι, ότι 
ό Πάτροκλος αποτελεί τή ν στρόφιγγα τού πο ιήμα
το ς , επειδή ή εμ φάνισ ι; αύτού είς τόν αγώνα τό πρώ 
τον μέρος φέρει είς πέρας τού ποιήματος τούτέστιν 
είς τή ν τώ ν  ’Αχαιών τα λα ιπω ρ ία ν  ή τή ν διήγησιν τής 
τ ιμ ω ρ ία ; τού  ’Αγαμέμνονος δ ιά  τή ν κα τά  τού Λ 
χ ιλ λ έ ω ς  υπερηφάνειαν του, κα ί επειδή άμα τ ώ  Οα- 
νά τω  αύτού μ ετα β ά λλετα ι τό πάθημα είς ’Α χ ίλ- 
λ ε ια ν . "Οτι δ ε ή περί Πατρόκλου αΰτη  γνώμη δέν 
ε ίνα ι τρόπον τ ινά  παρεμβεβλημένη είς τό ποίημα, 
ά λ λ ’ ότι τουλάχιστον οί τελευτα ϊον έπεξεργασθέν- 
τες αύτό ώρμήθησαν άπό τής αύτής έπόψεως, τού
το έλπ ιζομ εν ν’ άποδείξωμεν άριθμητικώς έν τώ  
τού επομένου τμ ή υα το ; κεφαλα ίω , όπερ επ ιγράφε
σ α ι μ έ σ η  ήμέρα .

II είκώ ν, ή·/ έσχηματίσαμεν περ ί τ ή ; συνδέσε- 
ω ς τώ ν  δύο ήμίοεων τού ποιήματος καί περί τής 
εμπλοκής αύτώ ν μετά τής Π ατροκλείας, απεικονίζε
τ α ι περίπου έν τ ώ  άκολούθω γεω μ ετρ ική  σχήματι. 
Α χ ίλ λ ε ια ,  Α χ α ιώ ν  τ α λ α ιπ ω ρ ία , Π ατρόκλε ια .

I .  Υπερηφάνεια  τού ’Α χ ιλλέω ς πρό; τούς πρέ
σβεις τού ’Αγαμέμνονος.

2- Τέλος τής τώ ν  ’Α χαιών τα λα ιπω ρ ία ς  δ ιά  τοΰ 
Πατρόκλου.

3 . Π ατρόκλου  π τώ σ ις·  —  Ί ί  Πατρόκλεια ε π ι
τρ έπ ε ι μέν περ ικτικωτέραν εκδοχήν, ήν θέλομεν 
εξετάσει έν τώ  αρ ιθμ ητική  τμ ήμ ατι. έκληφθεί- 
σης δ έ  τής τώ ν ’Α χαιών ταλα ιπω ρ ία ς καί τής ’ Α 
χ ίλ λ ε ια ς  ιΰ ; άντιθεσεω ς, τότε μένει είς τήν Πα- 
τρόκλειαν ή όρισθεϊσα περιοχή.

'Π ύπό τ ή ; ’Ιλιάδος περιγραφομένη ταλαιπ«.»-

δ ια ιρ είτα ι εις τρ ία  μέρη, δη λαδή  ’ 
λοιμού ταλα ιπω ρ ία ν , τή ν έκ  τής 

υβρεω; τοΰ ’Αγαμέμνονος πρός τόν ιερέα τοΰ ’Α
πόλλωνος προελθοΰσαν, και τή ν έκδίκησιν ή ν  ό 
Θεός λαμβάνει δ ιά  τή ν υβριν τα ύ τη ν . Λΰτη ή τ α 
λα ιπω ρ ία  περ ιλαμβάνει τά ς  1 0  π ρώ τα ; ημέρας 
τ ή ; Ίλ ιάδος, κα ί σχημ ατίζε ι τή ν βάσιν τοΰ δ ιά  τ ή ; 
Ίλιάδος διήκοντος σωρείτου, ώ ; παράγουσα τήν 
μ ετα ξύ  ’Αγαμέμνονος καί ’Α χ ιλλέω ς έριδα.

2 . Τήν χαλάρωσιν τοΰ ’Αχαϊκού στρατού δ ιά  τούς 
φατριασμούς τούς έκ  τής ύβρεως τοΰ ’Αγαμέμνονος 
κατά τοΰ ’Α χ ιλλέω ς κα ί τήν άναχώρησιν τοΰ τ ε 
λευτα ίου τούτου είς τό έαυτού στρατόπεδον, ο ϊτ ι- 
ν ε ; φατρ ιασμοί, ά ν κ α ί προϋπήρξαν ήδη ίχ νη  αύ- 
το>ν ( α . 1 0 6 . 1 7 7 . 2 8 7 ) δέν έμπόδισαν μέχρι 
τούδε τή ν δ'.εξαγ·ωγήν τοΰ πολέμου. 'Π χ ιλ ά ρ ω σ ι; 
α ύτη  δέν δ ιεξήχθη λεπτομερώς έν τώ  π ο ιή μ α τ ι, 
ά λ λ ά  δύνατα ί τ ι ;  νά αίσθανθγ. αύτή·/, καί τα ύτη ς 
ίιποτιθεμένη; εξηγούντα ι πάνυ  ά π λώ ς  καί φυσικό/; 
τά  προηγούμενα περ ιστατικά  τή ς π ρ ώ τη ; τώ ν  ’Α
χα ιώ ν εκστρατείας. Δ ιατί ό Ζεύς πρό π ά ντω ν  φρον
τ ίζ ε ι κατά  τήν έκτέλεσ ιν τής πρό ; τή ν β έ τ ιδ α  δο- 
θείσης ΰποσχέσεως' αύτού τοΰ ν’ άποπλανήση τούς 
Αχαιούς είς τό νά έκστρατεύσωσι κα τά  τ ώ ν  Τρώων; 
επειδή  μ ετά  τήν άναχώρησιν τοΰ ’ Α χ ιλλέω ς είς 
τό  στρατόπεδον- αύτού έπαυσε·/ ό πόλεμος.

Δ ια τ ί δέν το λμ ά  ό ’Αγαμέμνων, άφοΰ ε ίδ ε  τό 
τήν νίκην προμηνύον όνειρον, νά δ ιατάξνι τόν 
στρατόν είς έφοδον κατά  τοΰ έχθροΰ, ά λλά  π ρ ο τ ι
μά έ τ ί  το ύτω  ραδιουργίαν, καθ’ ήν άφ ίνετα ι ν ’ ά- 
ναγ/.ασθή ύπό τοΰ ίδίου στρατού είς τή ν έφοδον 
ταύτην παρά τήν π λασ τή ν  αύτοΰ πρόθεσιν ;  ’Επειδή 
ή έν τ ώ  ’Λχαϊκώ στρατώ ένεκα τ ή ; έριδο; πηγά- 
σασα ά ντ ιπ ο λ ίτευσ ι; πρός τόν 'Α γαμέμνονα υπήρ
ξε μεγαλνιτέρα, ή βασιλική αύτοΰ εξουσία. Εν 
τίύ τ ελ ευ τα ίω  τμ ν 'μ ατι θέλομεν έπανέλθε ι είς ηό 
ζήτημα τοΰτο . Ή  τα λ α ιπ ω ρ ία  α ΰτη  κα ί ή έρ ιςτώ ν 
δύο ηρώων δεν είνα ι θεία μοίρα, ά λ λ  έργον ανθρώ 
πινον, κα ί ότι ούτως έθεώρησεν αύτάς ό ποιητής, 
τοΰτο εξάγομε·/ έκ  τοΰ ότι παριστάνει τόν Δία μετά 
πά ντω ν τώ ν επ ίλο ιπω ν θεών μ ίαν ημέραν πρό τοΰ 
συμβάντος τούτου είς τούς Α ιθίοπα ; μέταβαίνοντα, 
καί μόλις τήν τ ελ ευ τα ία ν  ήιχέραν τ ή ; περιόδου 
ταύτης είς τόν 'Ο λυμπον έπανερχ- μενον. Τώ όντι 
ή αποδημία αυτη άνευρεθη, ώ ; νομίζομε·/, ϊν  άπο- 
δοΟή είς τήν έριδα καθαρό»; ανθρώπινο; χαρακτήρ.

'Η δευτέρα τα λα ιπω ρ ία  άρχετα ί ακριβώς τήν 
πρω ίαν τής δέκατης ήμέρα; κα ί δ  »αρκεί μέχρι τή ς  
πρω ΐα ; τ ή ; εικοστής πρώ της, καθ ήν συνεκροτήθη 
ή τοΰ λαού συνέλευσ ις, μ εθ ήν συνέβη έςοδος τό»·/ 
’Αχαιών κα τά  τό»ν Τρώων άνευ τοΰ Α χιλλέω ς. Ο
θεν ή διάρκεια αύτής περ ιλαμβάνει 1 1 ημέρας. -~- 
'Εν τώ  υπολογισμό» τούτω  ή δεκάτη  ήμέρα άριθ- 
μ ε ίτα ι δ ιττό » ;, διό πιστεύομε·/, ότι ώ ; πρός τό 
πανταχοΰ κανονικόν αξίω μα  τής σ υμ μετρ ία ; πρέ
π ε ι νά ύπολογίζ-ηται ή δεκάτη ήμέρα είς τόν τοΰ 
λοιμού χρόνον, κα ί ή  χαλάρωσις τοΰ στρατού πρέ
πει ν ’ άρχητα ι από τής ένδεκάτη ; ήμέρα;· δ ιότι
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ώστε αύτός 6 ’Α χ ιλλεύς .ρ ια  τώ ν ’ Αχαιόίν
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κατ’ αύτόν τόν τρόπον λαμβάνομεν δ ιά  το σύνολον 
τή ς τώ ν  ’Α χαιών τα λ α ιπ ω ρ ία ; τη ν  ακόλουθον σ υμ 
μετρικήν διάρθρωσιν, λοιμού τα λα ιπω ρ ία  1 0 , χα- 
λάρωσις 1 0 , πολέμου τα λα ιπ ω ρ ία  5  ή μ έρ α ι=  
2 5  δ ιά  τή ν δλην διάρκειαν τής τώ ν  'Α χαιών τ α 
λα ιπω ρίας.

’Επειδή δέ ούτε όλη ή δέκατη ήμέρα πληρού- 
τα ι έκ τής του λοιμού τα λα ιπω ρ ία ς , ούτε όλη 
ή εικοστή π έμ πτη  έκ τής τού πολέμου, ήθελομεν 
προτείνει εις ακριβείς λογιστάς τά  δύο μέρη τής 
ημέρας να ένώσωσιν εις μ ία ν , έάν δεν άντετάσσετο 
ή αμφιβολία , δ τ ι άμφότεραι α ί περίοδοι κλείσουσι 
κα τά  τόν αυτόν χρόνον τής ημέρας.

3 .Τήν έκ τού πολέμου ταλα ιπω ρ ία ν  τώ ν  'Α χαιών, 
πεπρωμένην παρά τού Διός πρός Ικανοποίησιν τού 
Α χ ιλλέω ς ενεκα τής είς αύτόν ύπό τού ’Αγαμέ 
μνωνος προξενηθείσης ύβρεως. "Οπερ είνα ι εν σ τε- 
νωτέρα σημασία ή τα λα ιπω ρ ία  τώ ν  ’Αχαιών είς 
·>,ν μόνην αποβλέπει ή αρχή τού ποιήματος· έν 
ταύτ/ι δ ε εχομεν τούς ακολούθους βαθμούς·

1 )  Έν τή  2 1 η  έν τή  πρώτνι μαχίμω  ήμερα, οί 
Τρώες αντιτάσσοντα ι κατά  πρώτον κα τά  τώ ν  'Α
χ α ιώ ν  είς φανεράν μάχην άνευ τού 'Α χ ιλλέω ς , κα ί 
ή  τώ ν  ’Αχαιών απώ λεια  ε ίνα ι τόσον μ εγάλη , ώστε 
δέχοντα ι ανακωχήν πρός ένταφιασμόν τώ ν  νεκρών, 
κ α ί πρέπει μ ά λ ισ τα  νά σκέπ τω ντα ι περί τή ς έξ- 
ασφαλίσεως αύτώ ν. Κατά τή ν ήμετέραν περί τής 
σειράς τώ ν  ιδεών τώ ν  ποιησάντων τή ν  χρονολογι 
τή ν διάρθρωσιν γνώμην, ή τειχοδομία δέν ε π ι
τρ έπ ε ι ά λλην έζή γ η σ ιν  και άν ό Νέστωρ έν τή  
αυτού είσηγησει ευκόλως έξολισθαινει είς τή ν ασθε
νή  ταύτην κατάστασ ιν τ ώ ν  ’Α χα ιώ ν, δυνατόν 
ε ίπ ε ϊν , δ τ ι τούτο  άνταποκρ ίνετα ι είς τόν δ ιπ λ ω 
ματικόν αυτού χαρακτήρα, άποβλέποντα  τήν δ ια - 
τήρησιν τής ιδ ίας δημοτικότητος. ’Α λλ ’ ό λόγος 
αύτού κα ί ή δλη διήγησις τή ς  2 2  κα ί 2 3  ημέ
ρας άνήκουσιν όμολογουμένως είς τά  ασθενέστατα 
μέρη τής Ίλ ιάδο ς. "θθεν

2 ) Έ ν τ ή  2 3  ήμερα τειχοδομία.
3 ) Έ ν τ ή  2 4  ή τρ  2 τή ς μάχης ό περιορισμός 

τώ ν  'Α χαιών δπισθεν τώ ν  τ ε ιχ ώ ν .
4 )  Εν τή  2 5  κορυφή κα ι τέλος τή ς τώ ν  ’Αχαιών 

τα λα ιπ ω ρ ία ς  δ ιά  τής άναμ.ίζεως τού Πατρόκλου 
είς τόν αγώ να , ένθα π ρέπε ι νά δ ιακριθώσι τά  έξής 
τμ ή μ α τα -

η ) Τραυμάτισις τώ ν  άρ ιστέων έν τή  κα τά  τό 
πεδ ίον μάχη.

5 ) ’Αναχώρησι; δπισθεν τώ ν  τε ιχ ώ ν κα ί αγών 
περ ί αύτά .

ο) "Εφοδος τώ ν  τε ιχ ώ ν .
♦1) Ναού έμπρησμός.
β) Τέλος τή$ τώ ν  ’Α χαιών τα λα ιπω ρ ία ς διά τού 

Πατρόκλου.
'Ως πρός τήν ’Α χ ίλλ ε ια ν  ό ’Α χ ιλλεύς αποτελε ί 

τό  κύριον πρόσωπον τού πο ιήματος, εύθύς άμα 
λαβόίν μέρος ε ί; τήν π ρά ξ ιν . Ε ντεύθεν τό ποίημα 
περ ιορίζετα ι είς τή ν δ ιήγησιν τώ ν πράξεων καί 
παραλείψεων αύτού. Τά κύρια πρόσωπα τής τώ ν

’Α χαιών τα λα ιπω ρ ία ς είσάγονται ώς δραματικόν 
έπεισόδιον, κα ί έν τ έ λ ε ι  τού ποιήματος αποβάλλον
τ α ι  έ ν τελώ ς. Τούτου ενεκα  τό  μ έν πρώτον μέρος 
τού ποιήματος φέρει μ άλλον Ιστορικόν χαρακτήρα, 
τό  δε δεύτερον μάλλον βιογραφικόν, κα ί έν τή  
ώ μ ιμήτω  έμπλοκή τώ ν δύω μερών είς έν όλως συνί- 
σ τα τα ι καθ’ ήμάς τά μέγιστον τής Ίλιάδος πλεο 
νέκτημα.

'Ως πρός τή ν διάρθρωσιν δ έ  τή ς  ’ίλ ιάδος ώς 
άσματα τής τού'Α χ ιλλέως μήνιδος,ένθυμίζομεν μόνον 
τό ήδη προειρημένου περί τής όμοιας δ η λ . δεκατε- 
τραημέρου διαρκεία; τώ ν  δύο ασμάτων τού ήσυχά- 
ζοντος κα ί δρώντος ’Α χιλλέως· δ ιό τ ι έν τ ή ’Α χ ίλλεια  
δέν ήδυνήθημεν ν ' άνακαλύψωμεν ούδεμίαν συμμε
τρικήν διάρθρωσιν. Δ ια ιρείτα ι δηλονότι αύτη  είς 3  
ήμέρας ένεργείας, τούτές-ιν ημέραν πολεμ ικώ ν πρά
ξεω ν, κα ί 2  κηδείας τού Πατρόκλου, 9  ήμέρα; τής 
έλξεω ς ( ιή ν  έκφρασιν ταύτην μεταχειριζόμεθα κατά  
τήν έννοιαν τή ς  μέχρι τούδε παραδεδεγμένης έπό- 
ψεως καίτοι ή  Ί λ ιά ς  όμ ιλε ΐ μόνον π ε ρ ί μ ιά ς  ε.ΐζζω ε, 
κ α ί ή  παραιτέρω πρός τόν νεκρόν αδ ικ ία  τού Α χ ιλ - 
λέως δύνατα ι νά περιορισθή είς τό , δ τι άφ ίνει α ύ 
τόν άταφον. Τήν πρω ίαν τής 13 ημέρας ακολουθεί 
ή περί άποδόσεως τού Έκτορείου νεκρού ΰπόσχεσις, 
κα ί τή ν εσπέραν τής 14  γ ίν ε τα ι αύτή  ή άπόδο- 
σ ις , κα ί ουτω σχημ α τ ίζετα ι τό  εξής σχήμα 3 +  
9 +  2 =  1 4  η , συγκαταριθμουμένης κα ί τής ε 
σπέρας τής μέσης ήμέρας, καθ’ ήν άρχετα ι ή μήνις 
κατά  τού Έκτορος, καί ό ’Α χ ιλλεύς βοά έν τ ή  τ ά -  
φρω =  1 5 . "Οτι δέ ή ’Α χ ίλλ ε ια  τελ ευτά  μετά 
τής διηγήσεως τού τρόπου καθ’ ον ό ’Α χ ιλλεύς π α - 
ραδ ίδ ετα ι είς ήσυχ ίαν, φ α ίνετα ι ήμ ΐν λ ία ν  σνρ.αν- 
τικόν. ‘Η ’ίλ ιά ς  άφηγείτα ι τή ν πράξιν τα ύτη ν  έντός 
4  διαφόρων ν υ κ τ ώ ν  έν τή  νυκ τ ί τή  πρό τής μέσης 
ήμέρας 6 ’Α χ ιλλεύς όρμά πρός ήσυχίαν (τή ν πρό τής 
2 6  νύκτα  δαπανά  είςθρηνολογίαν τού Π ατρόκλου), 
έ νδ ε  τα ΐς  νυ ξ ί τα ίς  πρό τής 2 7  καί 2 8 , ε ίνα ι από 
καοόίας λελυπημένος, έν δέ τ ή  πρό τή ς 2 9  ύπό 
άλγους παροξύνεται ε ί ;  μανίαν. Έ ν άντιθέσει πρός 
τάς περιπαθείς τα ύ τα ; καταστάσεις ή Ί λ ιά ς  άφ ί- 
νει τόν ήρωα αυτής, ενώ ό ήρως αναπαύετα ι απαθώς, 
συναισθανόμενο; τη ν καλήν αύτού πράξιν. Έ ν τή  
αύτή  άντιθέσει π ιθανώ ς ό Ό δυσσεύς προσορμίζεται 
είς Ιθάκην κοιμώμενος, ή τ ις  δέν ε ίνα ι ίσως τ υ 
χα ία , ά λλά  σκόπιμος έκ μέρους τού ποιητού.

Έ κ  τώ ν  προειρημ.ένων έπ ετα ι, δ τι ή Ί λ ιά ς , όπως 
νυν περ ισώ ζετα ι είς ήμάς, ήδύνατο νά όνομασθή 
ασμα τής άτης τού ’Αγαμέμνονος πρός τόν'Α χ ιλλέκ 
κα ί τής τού  'Α χ ιλλέω ς πρός τόν ’Λγαμέμνονα.

0 .  Ή  έ>- Ό .Ι ίμ χ φ  χ ρ ο τ ο .Ι ο γ ία .
"Ενδεκα ήμέρα; διήρκεσεν ή τού Διός έπίσκεψις 

παρά το ΐς Λίθίοψιν άπό τής 9— 1 9  συμπεριλαμ- 
βανομένης τής γενικής χρονολογίας.

Κ ατά τή ν 2  ( ° 0 )  πρω ίαν επανέρχεται είς τόν 
'Ο λυμπον. Κ ατ’  αυτήν τή ν  ημέραν γ ίν ε τα ι ή  δέσις 
της έν τή  Ί λ ιά δ ι κυρίας πράξεως δ ιά  τής παρα- 
κλήσεως τή ς Θέτιδος καί τή ς ύποσχέσεως τόύ
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Διός. Έ κ τω ν  έν τή  Ί λ ιά δ ι περιγραφομένων ήμερών 
αύτη είνα ι ή  μόνη, ή τ ις  περ ιστρέφεται άποκλει- 
στικώ ς περί τόν 'Ο λυμπον. Κ ατά τήν νύκτα  τήν 
πρό τής 1 3  άρχεται ή τού Διός έπενέργεια είς τόν 
αγώνα πρό τής Τροίας· δ ιό τ ι παρακινεί τούς ’Α 
χα ιού; άπατηλώ ς είς έξοδον κατά  τώ ν  Τρώων άνευ 
τού ’Α χ ιλλέω ς.

Ή  14 (2 2 )  ήμέρα, καθ’ ήν οί πεσόντες κα ίοντα ι, 
κα ί ή 15  (2 3 ) , καθ’ ήν ένταφ ιάζοντα ι, καί οίκο- 
δομ,εΐται τό τείχος είναι άνευ θείας επενεργεί ας έπ ί 
τώ ν  έν Τροία σ υμ β ά ντω ν  δ ιότι α ί τού Ποσειδώνος 
μεμψιμοιρίαι ένεκα τής τειχοδομ ίας, κα ί ή ύποδυ- 
μ ίας, κα ί ή ύπό τού Διός νουθέτησι; ε ίνα ι όλως 
Ό λύμ π ιο ν συμβάν.

Ί ίδ η  πρό τή ς εσπέρας τή ς 1 6  (2 4 )  έκδηλούται 
ή θεία έπενέργεια δ ι’ απ ε ιλη τ ικώ ν σημείων κα ί εκ
τε ίνετα ι έπ ί τήν 1 6 , 1 7 , κα ί 18 (2 4  2 5  καί 2 6 ) .

’Α π’ εναντίας ή  έπενέργεια αΰτη  παύει κατά 
.τήν δ ιάρκειαν τού ένταφιασμού τού Πατρόκλου καί 
τή ν έφεπομένην έννεάδα τής τού ’Α χιλλέως οργής 
έπ ί τώ Έ κτορείω  νεκρώ, τούτέστι κατά  11 ήμέρας, 
α ϊτινες φανερά άντιστοιχούσιν είς τάς 11 ήμέρας 
τής έπισκέψεως τώ ν θεών παρά το ΐς Αίθίοψι κατά  
τή ν  άρχήν τής έν ’Ο λύμπω χρονολογίας· μ άλ ιστα  
ή άπάντησ ις, ήν ή Ίρ ις δ ίδε ι ε ί ;  τόν Ζέφυρον προσ- 
καλούντα  αύτήν νά καθήση, Ψ. 2 0 5

Ού/ εδοε' ε ϊμ ι  γ ά ρ  α υ τ ις  ¿.π' Ω κεανο ίο  ρ ϊε θ ρ α ,
Α ίθ ιόπω ν Ις  γ α ϊα ν ,  δθι ρέζουσ' ίχ α τ ύ μ δ α ς
Λ θανά το ις , ΐν α  δη  χ α ί εγώ  ¡ ιε τ α δ α ίο ν μ α ι ίρ ΰ ν ,  

δίκαιο ί τή ν εικασίαν, δ τ ι ό ποιητής έφαντάζετο 
έ ν τ ώ  μ εταξύ τούτω  το ύ ; θεούς έπισκεφθέντας αύ- 
θ ις το ύ ; Α ιθίοπας. Μερικαί πράξεις της θε ία ; με
τοχής καί έπενεργείας έπ ί τ ή ; δ ιαρκεία ; τής επο
χ ή ; τα ύ τη ; δέν έναντιο ύντα ι ε ί ;  τήν εικασίαν τα ύ 
τη ν , καθότι απαντιόντα ι συχνότερα καί κατά  τήν 
προ)την έπίσκεψιν τώ ν θεών παρά τοΐς Λίθίοψιν.

'Α μα  τή  12 πρω ία , κατά τήν εικασίαν ταύτην , 
οί θεοί έπανέοχονται άπό τής δ εύτερα ; παρά το ί; 
Λίθίοψιν έπ ισκέψεως ε ί ;  τόν 'Ο λυμπον ο ίτινες, καί 
το ι απόντες, δέν άπώ λεσαν άπό τώ ν  οφθαλμών αύ
τώ ν  τά  Τρωικά συμβάντα , ά λλά  καί μακρόθεν 
έφιλονείκουν περί α ύτώ ν , κα ί ήδη αποφασίζει ό 
Ζεύς νά δ ιαλύση τά ς  Ιρ ιδας τα ύτα ς κα ί νά άπο- 
δώση τόν τού Έκτορος νεκρόν ε ϊ ; τούς εαυτού. Ί ΐ  
τή ς  Θέτιδος πρός τόν ’Α χ ιλλέα  αποστολή πρός έκ- 
τέλεσ ιν τής άποφάσεω ; τα ύτη ς , καί ή δήλωσις τού
του , δ τι θέλει υπακούσει, π ίπ το υσ ιν  είς τήν πρω ίαν 
τής 3 0  (3 8 )  ήμέρας· δ ιότι ή Θετις έρχετα ι είς τόν 
υιόν α ύτή ; ήδη πρό τού άοίστου. ”θρ . Ί λ .  Ω, 1 2 4 .

Καί ή τής Ίρ ιδος α γγελ ία  πρός τόν Πρίαμον 
π ίπ τ ε ι ε ί ;  ταύτην τήν ημέραν, επίσης καί τό τού 
Δ ιό; πρό; τόν Ίίρμήν πρόσταγμα τού νά όδηγήση 
τόν Πρίαμον ε ί ;  τό τώ ν  ’Α χαιών στρατόπεδον φ α ί
νετα ι δ τ ι έδόθη ήδη πρό τ ή ; δύσεω ; τού ήλιου· 
δ ιό τ ι ό Ερμής έπερίμενε τόν Πρίαμον είς τή ν διάβα - 
σ ιν  τού Ξάνθου. καί άμα ούτος έφθασεν εκεί. Ε ν πο- 
ταμώ" δι) γ ά ρ  χ ιά  έπ ί

"θθεν κα τά  τήν εκδοχήν ταύτην απολήγει ή  τού 
Διός είσήγησι; περί τής άποδόσεως τού νεκρού τού 
"Εκτορος, κα ί μ ετ ’ α ύτή ; έν γένει ή έπ ί τώ ν  γη ίνων 
πραγμάτων έπενέργεια αύτού κατά  τήν 3 0  ημέραν 
τής έν ‘Ο λύμπω  χρονολογίας· διαρθρούται δ 'α ύ τ η  
ώς έφεξής·

11 + 1 + 6  Μ  1 + 1 = 3 0 .
’Αφαιρουμένων δ ’ εντεύθεν τώ ν  ήμερών τή ς  τού 

Διός έπενεργείας έπ ί τώ ν  έν Τροία πραγμάτω ν, 
τότε ή 1 2  ήμέρα, καθ' Ϋ,ν γ ίν ε τα ι ή δέσις, καί ή 
3 0 , καθ’ ήν ε ίσάγετα ι ή  λύσ ις αύτής, μ ετά  τώ ν 
4  ύπ ’ αύτού διευθυνομένων μαχίμων ήμερών άπο- 
τελούσι τόν αριθμόν 6 .  "θθεν ό Ζεύς παρ ίστατα ι 
άνεργός μόνον κα τά  τά έν πεμπτον τής έν Ο λύμπω 
περιόδου, 2 2  δέ ήμέρας φα ίνετα ι άπι’υν έκ τού ’Ο
λυμπου καί δ ιαμένων παρά τοΐς Α ίθίοψι, κα ί κατά  
τάς δύο ήμέρας τή ς κηδεία ; τώ ν  κατά  τήν πρώ- 
την μάχιμον ήμέραν πεσόντων α π έχ ει πάσης έ 
πενεργείας ε ίς  τ ά  έν Τροία συμβαίνοντα .

Ί ΐ  έν ’Ο λύμπω χρονολογία δύνατα ι ν ’ αύξηση 
κατά  μ ίαν έννεάδα έάν έκταθή ε ί ; τή ν έπενέργειαν 
τώ ν δρώντων πρό κα ί μ ετά  τόν Δία υ ιώ ν αύτού 
’Απόλλωνος καί Έρμοϋ, κα ί έάν τότε δ έν  άρχη- 
τα ι τήν 9ην, ά λ λ ά  τήν πρώτην ήμέραν τής γ ε ν ι-  , 
κής χρονολογίας καθ’ ήν ό ’Α πόλλω ν έπ ιπ έμ π ε ι 
τόν λοιμόν ε ί ;  το ύ ; ’Αχαιούς, κ α ί τ ε λ ε υ τά  τήν 3 0 ,  
καθ’ ήν ό Έρμή; υποστηρίζει τόν Πρίαμον είς τή ν 
μετάβασ ιν κα ί έπάνοδον αύτού. ‘Η ούτω ς δμως 
εκτεινόμενη έν ’Ο λύμπω περίοδος δέν παρέχει συμ-, 
μετρικόν σχήμα.

— Ο—
Έ φ’ ό’σον ό καθ’ ήμάς π ίνα ξ  αποτελεί τή ν βά- 

σ ιν τή ς περ ισωθείση ; ήμ ϊν έκδόσεω; τ ή ; Ίλ ιάδος, 
δεν δυνάμεθα νά θεωρήσωμεν αύτήν ώς τ ι  μή εχο» 
άρχήν κα ί τέλος, ά λ λ ’ ώ ; δλον τεχνηέντως δ ιηρ- 
θρωμένον, καί αύτό καθ’ αύτά αύθύπαρκτον· ώσαύ- 
τ ω ;  δέ κα ί τ ά  μέρη τού ό’λου έννοητέα. Έ άν δ έ 
ή δ ιά ταξις  τ ή : ύλης ένιαχοϋ δ ένήνα ι ελεύθερα μομ
φής, τούτο ουδόλως β λά π τε ι τή ν εκτυπουμένην έν 
τη, συλληψει τού σχεδίου αύτού τέχνην.
Π. Ο ΧΡΟΝΟΛΟΓΙΚΟΊ ΠΙΝΑΞ ΤΗΊ ΟΔΤΊΣΕ1ΑΊ.

1. Α ιχαιο.Ιο^ ία τώ ν ύ ,το .Ιο γ ιν ιιω ν .
'Ο σκοπό; ήμών ήτο νά περιορίσωμεν τήν ήμε

τέραν ερευνάν ε ις  μόνην τή ν  Ί λ ιά δ α , μ ετά  τα ύ τα  δέ 
έξετείναμεν αύτήν εξ ανάγκη ; κα ί είς τή ν Οδύσσειαν. 
Τί δμως φρονούσιν οί φιλόλογοι είδ ικώς περί τής 
'Ουυσσείας, κα ί πώ ς α ί επόψεις αύτώ ν συνδυάζονταν 
πρός τήν ήμετέραν, τα ύ τα  πά ντα  όλως άγνοούμεν.

Έν τ ώ  υπολογισμό» τής χρονολογικής διαρθρώ· 
σειο; τής Ό δυσσείας εϋρομεν ώ ; κα ί έν τή  Ί λ ιά δ ι 
μ ίαν μόνην δυσκολίαν, δηλαδή·

Τό τέλος τή ς κατασκευής τής σχεδίας τού 
’οδυσσέως καί ή άρχή τού έξ ’Ωγυγίας είς Ίχερίαν 
πλού ορ ίζετα ι ( θ δ . ε. 2 6 2  κα ί 2 6 3 )  ώ ; έφεςή;·

Τ ε τρ α τ ο ν  ή μ α ρ  ει/ν χ α ί τώ  τ ε τ ί.Ι ε α τ ο  ά π α ν τ α .
Τώ δ ' ά ρα  π ε ιιπ τω ,

201’

χνε'-ρας ϊ,Αυθε γ α ΐα ν Ω .  8 5 1 . '^ ο ι  τή ν π έμ πτη ν ήμέραν επ ιχειρεί τή ν  θαλασεο-
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πβρίαν, κα ί αναφύεται τό ζήτημ α , έάν π ?  έπη νά 
παραδεχθώμεν 4  εργασίμου; ημέρας, ή 3  μόνον, 
κ α ί εις τα ύ τα ; νά προσθεσωμεν ώς Τετάρτην τήν 
ημέραν, καθ’ ήν τό ποίημα μάς μεταβιβάζει δ ιά  
τού Έρμου εις ’Ω γυγίαν, καί ό κύριο; ήρως πρώ- 
τη ν ήδη φοράν παρ ίστα τα ι.

Κ ατ’ άρχάς παρεδέχθημεν 4  εργασίμου; ήμέ
ρ α ;, κα ί ούτως εϊχομεν δ ιά  τή ν Ό δύσσειαν περιο
χήν εκ 4 1  ήμερων, εν ή  όμως δέν ήδυνήΟημεν ν ’ άν- 
εύρωμεν χρονολογικήν τ ινα  διάρθρωσιν κα τά  τά 
εξαγόμενα τής ’Ιλιάδος. Νεα άναΟεώρησι; τώ ν  περί 
ών ό λόγος χωρίων μάς έχεραγώγησε τέλος εις 
τή ν  ιδέαν τοΰ νά θεωρήσωμεν αύτά  κα τά  τόν δεύ
τερον τώ ν  εΐρημένων τρόπον, κα ί ούτως ή ζητού
μενη διάρθρωσι; προέκυψεν αυτομάτως. "θ9εν π ι-  
στεύομεν άδ ιστάκτω ς, ό τ ι ό δ ια ίρεσα; τήν ’οδύσ
σειαν χρονολογικώς έξέλαβε το ύ ; προειρημένους σ τ ί
χους, ώσπερ ήμεΐς.

Ευθύς ώ ; άποδώσωμεν εις τή ν ’οδύσσειαν π ε 
ριοχήν -10 ήμερων, λαμβάνομεν έν Ε. 3 3  καί 3 4  τήν 
κλείδα  τής συμμετρικής διαρθρώσεως αύτών· δ ιότι 
έ '.ε ϊ όρίζει ό Ζεύς ρητώς τήν 2 0  ημέραν τοΰ έξ 
’Ω γυγία ; ε ί ;  Σχερίαν πλοϋ πρός τή ν άπόβασιν τοΰ 
Ό δυσσέω ; εις τήν τελευτα ία ν  νήσον, κα ί κατά  τα ϋτα  
λ έγ ε τα ι (έν Ε. 2 7 8  καί 2 7 9 ) , ό τ ι μ ετά  17  ήμερων 
ήσυχου πλοϋν είδε τή ν 18 τήν νήσον Σχερίαν. Κατά 
τή ν  αύτήν ήμεραν βλέπε ι αύτόν 6 έξ  Αιθιοπίας ε
πανερχόμενος Ποσειδών κα ί κ ινεί κ α τ ’ αύτοϋ τήν 
διήμερον τρ ικυμ ία ν , περί ής λ έγ ετα ι Ε. 3 8 8 ,

"Ε>·ΰα δύο τ ύ χ τ α ς ,  δύο τ '  ή μ α τ α ,  χ ύ μ α τ ι π η γω
::.2άζετο·
’Εντεύθεν εξάγετα ι εναργέστατα , ότι ή χρή- 

σις τή ς  γλώσσης ήνάγκασε τής ημέρας νά προταχθή 
ν, νύξ , οσάκις άμφότεραι συναναφέρονται· επειδή 
άριδήλως ό ποιητής υποθέτει, οτι ό ’οδυσσεύ; 
δέν β λ έπ ε ι τή ν οψιν τής Σχερίας τή ν 1 8  εσπέραν, 
ά λ λ ά  τή ν 1 8  πρω ίαν. Ή  έν Ε. 3 9 0  ρηθείσα τρ ίτη  
ήμέρα, έν η ό ’Οδυσσεύ; άπέβη , ε ίνα ι έντεύθεν ή 
2 0  ήμέρα τού  π λο ϋ  αύτοϋ. Ό  είκοσαήμερο; λοιπόν 
πλοϋς απαρτίζει τό  χρονολογικόν μ,έσον τής τεσσα- 
ρακονθημέρου ’Οδυσσείας, ή’τ ις  έχ ε ι κοινόν μετά τής 
Ιλιάδος τήν διαίρεσιν τώ ν  ήμερων αύτής ε ί ;  περι

λ η π τ ικ ά ; ημέρας καί εις ήμερολόγιον, όμως έφ’ όσον 
καθ ημάς σχηματίζει σκόπιμον άντίθεσ ιν πρός τήν 
Ιλ ιάδα , όπως α ί χρονολογικά! αύτής ήμέραι άπο- 

τελοϋσ ι τό  χρονολογικόν μ,έσον τού ποιήματος, εις 
3 προσαρτώνται α ί εις δύο μέρη διγρημέναι χρονι- 
καί ήμέραι, ένώ αί συναπτόμεναι 9  χρονικαι ήμέραι 
τή ς  ‘ Ιλιάδος ε ίνα ι τό  κέντρον αύτής, κα ι τούτου αί 
δύο π ερ ιληπτικα ί άπαοτίζουσι τά ς  π τέρυγας.

2 . Έ ζύ τα σ ις  τ ο ΰ  χρονοΛ ογ ίχού  χ ί ια χ ο ς  
τή ς  Ο δυσσ ε ία ς .

(Ε λ* . τόν χοονολο·γιχόν π ίνακα  άιιΟ. V .)

’ II ’οδύσσεια άρχεται άπό έπ τά  α λλ επ α λλή λω ν  
χρονικών ήμερων, εις &: προσθετομεν καί τάς τρεις 
π ερ ιλη π τ ικ ά ; ημέρας, καθ’ ά ;  ό ’οδυσσεύ ; κ α τα 
σκευάζει τήν σχεδίαν καί προπαρασκευάζει τήν έ ;

’Ω γυγία ; άναχώρησιν αύτοϋ. Το τμήμα τούτο θεω- 
ροϋμ.εν ώ ; έκθεσιν τοΟ ποιήματος, ή ; ό σκοπός είναι 
ή άφήγησις όλων τώ ν ε ί ;  τόν αναγνώστην αναγκα ίων 

ερ ιστατικών πρός όρθήν κατάληψ ιν  τής πράζεως 
καί τής σχέσεως αύτής πρός τόν ’Αχαϊκόν κόσμον.

Κ ατά τήν ήμετέραν γνώ μ ην ή έν τή  άρχή τού 
ποιήματος έν Ό λύμ π ω  σκηνή, καθ’ ήν έκίιράζεται 
μ.όνον 6 σκοπό; τού νά συνδράμωσιν οί θεοί τόν'Ο- 
δυσσέα ε ις τ ό μέΛ- l o r ,  κα ί ό τ ι μ ετέπ ε ιτα  ( λ ,  8 4 ) 
θέλει πεμφθή ό Ερμής εις ’Ω γυγίαν, ή σκηνή αύτη 
αποβλέπει εις τό νά γνωστοποίηση εις τόν αναγνώ
στην τή ν άντίθεσ ιν τού ’Οδυσσέω; κα ί ’Λγαμέμνο- 
νος, τ ή ;  Πηνελόπης κα ί Κ ληταιμνήστρας, τού Α ί- 
γίσθου κα ί τώ ν  μνηστήρων, τού Τηλεμάχου κα ί 
τού Όρέστου, όπερ φα ίνετα ι ή κυρία ιδέα τού 
ποιητοϋ, κα ί ώς το ιαύτη  δ ιήκει δ ι’ όλου τού ποιή- 
μ.ατο; ώς στάθμ.η.

Ενταύθα προσαρτά τή ν  περ ί καταστάσεως τού 
οίκου τού ’οδυσσέως περιγραφήν, τή ν θέσιν τοΰ Τη
λεμάχου καί τ ή ; Πηνελόπης πρός τούς μνηστήρας. 
Έ κ τής ο ικ ία ; μ εταβα ίνε ι επ ε ιτα  εις τήν άγοράν 
καί έντεύθεν παρίστησιν ήμ ίν τή ν  πολ ιτ ικήν θέσιν 
τής νήσου. ’Αφού ό ποιητής περιέγραψε τήν κα- 
τάστασ ιν τή ς  οικίας κα ί τής νήσου τοΰ Όδυσσέο»; 
υντόμως πρό τ ή ;  επανόδου αύτοϋ, ρ ίπτει βλέμμα 

εις τ ά ; τύχ α ς απάντω ν τώ ν  έν Τροία συνεταίρων 
αύτοϋ διηγούμενος μ ετά  σύντομον άρίθμησιν τώ ν 
έκεϊ πεσόντων ηρώων σχεδόν ά παντα  τ ά  περίεργα 
τής έπανόδου τώ ν  λο ιπ ώ ν , κα ί έν τχύτη  -ή  δ ιη - 
γήσει έξα ντλ ε ί σχεδόν όλους τούς δυνατούς τρόπους 
τής έπανόδου. 'Ο ’Οπούντιο; Α ίας, άνακάμπτων 
οίκαδε κα ταβάλλετα ι ύπό τώ ν  σ το ιχ ε ίω ν , άτινα  
ό ΙΙοσειδών ώργισμένος δ ιά  τή ν θρασύτητα ε 
κείνου διήγειρε κα τ ’ αύτοϋ, ό δε 'Α γαμέμνων 
κα τα βά λλετα ι ύπό τή ς ένέδρας τού Αίγίσθου, Sv ό 
Ζ εύ; μ α τα ίω ς παρήνεσε, κα ί ήδη καταλαμβάνει 
αύτόν άνταξία  κακουργίας αύτοϋ τύχ η . 'ο  Μενεν 
λαος, μόλις πρό 2  έτών έπανελθώ ν οίκαδε, ά π ώ - 
λεσε πλανώμενος τό  μεϊζον μέρος τώ ν  νηών αύ
τοϋ, ά λ λ ' όμως έσωσε τούς εαυτού εταίρους. Μό— 
νον ό Νέστωρ, Διομήδης Φ ιλοκτήτης, κα ί Τδομε- 
νεύ ; έπανήλθον αβλαβείς εις τήν πατρ ίδα  αύτών.

Πρός εντελή άποπεοάτωσιν τού Τρωικού μύθου 
προσαπαιτεΐτα ι μόνον ή έπάνοδος τού Ό δυσσέω ; καί 
α ί συνέπεια ι αύτής, ώ ν ή περιγραφή α ποτελε ί τό 
άντικείμενον τού ήμετέρου ποιήματος. ’Ο οδυσσεύ; 
λο ιπόν, έν άντιθέσει πρός τούς φίλους αύτοϋ, άπολέ- 
σας πάσας τάς ναΰς καί τούς εταίρους, επανέρχεται 
μόνος κα ί άγνωστος ε ί ; τήν ιδ ίαν π α τρ ίδα  ’ Ιθάκην.

Ή  δ ιά  τό  πανόραμα τούτο έκλεχθεΐσα κόσμη- 
σ ι ;  είνα ι ή τού Τηλεμάχου εις τή ν Πελοπόννησον 
αποδημία, ή τ ις  ώς π ρ ά ξ ι; θεωρούμενη, στερείται 
πάσης σημασίας ώς πρός τό κύριον ποίημα· δ ιό τ ι 
επ ιτυ γχ ά νε ι άράγε τού σκοπού ;  Τί μανθάνει περί 
τή ς  έπανόδου τού πατρός ; Παρά τοΰ Νέστορος 
ούδεν, περά τοΰ Μενελάου άμ,υδράν ελπ ίδ α  μόνον.

"Οτι δέ τό  ποίημα πριν έ τ ι στροφή πρός τόν 
Ό δυσσέα, επανέρχετα ι α ύθ ι; ε ί ;  τήν Ιθ ά κ η ν , íyx

έν 2 2 3  ισχνοί; σ τ ίχ ο ι; περιγράψη τήν έντύπω σ ιν , ήν 
παρέσχεν είς τούς μνηστήρας κα ί τήν Πηνελόπην 
ή περί τή ς  αποδημίας τού Τηλεμάχου αγγελ ία , 
τούτο δύναται να έξηγηθή δ ιά  τής ύποθέσεως, ότι 
όλον τό τεμάχιον, ή τουλάχ ιστον τό  δνειρον τής 
Πηνελόπη; είναι αριθμητικόν παραβοήθημα διά 
ν ’ άποδοθώσιν εις τό  άσμα τοΰ ποθουμένου θδ υσ  
σέως, περί ου παρακατιόντες θέλομεν όμ ιλήσει, 
2 2 2 2  στίχο ι. Ή  χρονολογική εκθεσις παραμελεί 
κα τά  τήν ήμετέραν ιδέαν τήν διαίρεσιν τα ύ τη ν , δ ι
ό τ ι έν τή  περί τώ ν  π ρ αγμ άτω ν τής Τθάκν,ς καί 
τή ς  ’Αχαίας διηγήσει ή εκθεσις αδτη προσθέτει τήν 
περιγραφήν τοΰ κυρίου ή'ρωας, εϊσάγουσχ αύτόν θρη- 
νοΰντα έπ ί τής παραλίας καί προπαράσκευάζοντα 
τ ά  τής άποδημίας το υ .

Ή  εισαγω γή τού ποιήματος περιλαμβάνει τό 
ασμα περί τού ποθουμένου ’οδυσσέως έμπεριέ- 
χον G ημερονύκτια, καί τόν ’οδυσσέχ θρηνοΰντα 
έν Ω γυγ ία  έπ ί έν ήμερονύκτιον, λο ιπόν έπ τά  χρο
ν ικ ά ; ήμέρας, έπ ε ιτα  τόν Ό δυσσέα έν ’Ωγυγία έ- 
π ισπεύδοντα  τή/ έπάνοδόν του , τρεις π ερ ιλη π τ ι
κ ά ; ημέρας. 'θ θ ε ν  τό όλον 1 0  ήμέραι.

Μ ετά τή ν εισαγωγήν ταύτην , ή πρό; κίνησιν προ- 
παρασκευήν ακολουθεί ή  πρώτη περίοδος τή ς κι- 
νήσεω; αύτής ή τ ις , ώ ς ήδη έρόέθη, μετά 2 0  π ε 
ρ ιλη π τ ικώ ν ήμερων αποτελε ί τό χρονολογικόν μέσον 
τής Ό δυσσείας.

’Ενταύθα προσχρτάται έπ ε ιτα  τό δεύτερον μέρος 
τώ ν  χρονικών ήμερων, όπερ ώ ; τό πρώ τον, .δ ια ιρεί
τ α ι  ε ί ;  δύο τμήματα  άνά 3  καί 7  ήμέρας, ά λλά  
μ ετά  τή ς διαφοράς, ότι έδώ  όλα ι α ί 1 0  ήμέράι ά- 
νήκουσιν είς τήν τά ξ ιν  τώ ν χρονικών ήμερών.

Περί δέ τώ ν  τρ ιώ ν πρώ τω ν ήμερών, ή τής διαμο
νής τοΰ ’Οδυσσέως παρά το ίς Φ αίαξι, θέλομεν ομ ιλή
σει εν τώ  τελ ευ τα ίω  τμ ήμ ατι τής παρούσης εργασία; 
ζ ι  συγκρίσει πρός τό  είς α ύ τά ; άντιστο ιχοΰν μέρος 
τή ς ’ Ιλιάδος. Α ί περαιτέρω 7  ήμέραι πραγματεύ
ο ντα ι περ ί τοΰ Ό δυσσέω; έν Ιθάκη , κα ί νομ ί
ζομε·/, ό τ ι α ί δύο ήμέραι α ί είς α ύ τά ; άνήκουσαι 
y.%ί περιγράφουσαι άποκλειστικώς τ ά  τής έπανόδου 
τοΰ  Τηλεμάχου δέν είσεχώρησαν είς τό  ποίημα, 
ε ίμ ή  έπ ί τ ώ  σκοπώ χρονολογικής συμμετρίας. Κατά 
τήν θεωρίαν ταύτην διαρθροϋται ή  χρονολογία 
τής Ό δυσσείας ώ ; εφεξής·

1 0 + 2 0  +  1 0 = 4 0
ή διαιρούμενων τών· μεγαλητέρων τμ ημ άτω ν

I II 111

Τ + 3  + 1 3 + 1 3 + 3 + 7 = 4 0
Τό πρώτον κα ί τό τρ ίτον μέρος έχουσιν ίσα 

σ το ιχεία  κα ίτο ι κα τά  διάφορον σειράν. ‘Αθροι
ζόμενων όμως τώ ν  στο ιχείων αύτώ ν έξάγονται 17  
χρονικαι ήμέραι καί 3  π ερ ιλη π τ ικα ί, το ύτέσ τ ιν  α 
κριβώς ή διάρθρωσις τώ ν άριθμών τοΰ μέσου.

'Η χρονολογική οικοδομή τής Οδυσσείας δ ιαφέ
ρει εκείνη; τής ‘ Ιλιάδος ώ ; πρός τή ν απλότη τά  
:ης· δ ιό τ ι ένώ έν τή  Ί λ ιά δ ι έχοαεν νά δ ιακρί- 
νωμεν τρ ιπλή ν διάρθρωσιν, ή  Οδύσσεια παρου-

ΝΕΑ

σιάζει μίαν μόνην, προσαρμοζομένην κατά μέγα μέ
ρος είς τό πρόσωπον τού κυρίου ήρωος καί όμοιά- 
ζουσαν πολυειδώς πρός τόν χρόνον τής τού Αχιλ- 
λέως μήνιδος. Έν τή Όδυσσεία τό χρονολογικόν 
καί αριθμητικόν μέσον πίπτει εϊ; διάφορα σημεία, 
καί δέν υπάρχει επομένως θετικόν ιδεώδες μέσον. 
Όθεν ή είς τήν ’Ιλιάδα έφαρμόστέα παρομοίωσιε 
πρός αετόν ναού δέν δύναται νά έπεκταθή καί είς 
τήν Όδύσσειαν. Διότι, ενώ τό μέσον τής Ιλιάδος 
σχηματίζει θαυμασίαν πλοκήν δ·/ όλα τά νήματα 
τά διά τού ποιήματος διερχόμενα, έν τή διηγή- 
σει τών τυχών τού Όδυσσέω; υπάρχει μέγα σχίσμα 
ήγουν άμα τή έν Ιθάκη έγέρσει του, καί τά διά 
τού σχίσματος τούτου κεχωρισμένα μέρη συνάπτον- 
ται μόνον διά τής ένότητος τού ήρωος. Έφ’ 
οσον δυνάμεθα νά έννοήσωμεν τήν εί; τήν οικο
δομήν τής Όδυσσείας άγουσαν ιδέαν, τό κέντρον 
τή; βαρύτητος έκάστης περιόδου τοΰ ποιήματος 
προσπελάζει πρό; τό τέλος αύτής, άλλ' όμως ού
τως ώστε ή περίοδος αδτη δέν αποκλείεται διά 
τού συμβάντος τού άποτελοϋντος τό κέντρον τής 
βαρύτητος, άλλά διά τοΰ αμέσως επομένου.

Ούτως έν τώ  τμ ή μ ατι τής ε ισαγω γή ; ή  παρά- 
στασις τοΰ ήρωος καί είς αύτόν ύπό τής JÍ α λυ - 
ψοϋς πρός έπάνοδον δοθεϊσα συγχώρησις έτέθη 
εγγύς τοΰ τέλους τή ς  εισαγωγής, ά λλά  τούτο απο 
λήγει μ ετά τώ ν  πρός αποδημίαν προπαρασκευών. 
Έ ν δέ τ ω  τμ ή μ ατι τού χρονολογικού μέσου μ ετά  
τήν- άπόβασιν έπ ετα ι ή  προπαρασκευή τή ς κοίτης, 
οΰτως έν τ ω  τμ ή μ ατι τή ς  διαμονής μ ετά  τή ν  δ ι-  
ήγησιν τώ ν  τυχ ώ ν  του ακολουθεί ή δευτέρα τώ ν  
Φαιάκων είς αύτόν δώρησις· ούτως έν τ ώ  τ ρ ίτ ω  
τμ ή μ α τ ι τ ώ  άποτελούντι τό  κέντρον τού ολου 
ποιήματος- ακολουθεί μ ετά  τήν σφαγήν τώ ν  μνηστή
ρων ή άναγνώρισις τ ή ; Πηνελόπης κα ί τού Λαερτου.

Έν τή Ίλιάδι πάντα τά αφηγούμενα περιστα
τικά τή; πρώτης ήμέρας τή; μάχης, ή τή; μικρά; 
Ιλιάδος άποκλειομένης, είναι είς στενήν συνάφειαν 
καί σχηματίζουσιν ώς τοιαΰτα εντελή οργανισμόν, 
πρός 8ν συγκρινομένη ή οδύσσεια καθίσταται 
σύμπλεγμα βιογραφικών τμημάτων πρό; άλληλα.

’Ας όρίσωμεν άκριβέστερον τή·/ δοξασίαν ταύ
την διά τού παραλληλισμού τών κλειδών άμφοτέ- 
οων τών ποιημάτων.

Ά .Ιυ σ ις  τή ς  Ί .Ι ιά δο ς . Ό  Χρύσης ίκετεύω ν τόν 
Ά γαμέμνονα νά λυτρώση τήν θυγατέρα του απο
β ά λλ ετα ι παρ ’ αύτοϋ άποτόμως.

Ή περί έκδικήσεως ικεσία του φέρει τόν λοιμόν.
Οί ’Αχαιοί συνεσκέπτοντο περ ί αύτού.
Τότε έφιλονείκησεν 6’Α χ ιλ λ εύ ; καί ό Αγαμέμνων.
“ίνα  ό ’Α γαμέμνων έκδικήση εαυτόν κα τά  τον 

’Α χ ιλλέω ς αρπάζει ά π ’ αύτοϋ τήν Βρισηΐδα..
Τούτου ένεκα ικετεύει ό ’Α χ ιλ λ εύ ; τήν μητέρα 

του δ ιά  νά  τόν εκδίκηση. Καί ή Οέτις απευθύνει 
τή ν ικεσίαν πρός τόν Δ ία.

Ό Ζεύς υπόσχεται αύτήν, κ α ί πρός έκπλήρωσιν 
α ύτή ; αποπλανά  τούς ’Αχαιούς είς τό  νά πολε- 
μήσωσι τούς Τρώας άνευ τού ’Α χ ιλλέω ς.
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Τά αποτελέσμ ατα  άπέβησαν ΰ ιίερ  τ ώ ν  Τρώων, 
έφ’ όσον ούτοι άντέστησαν κατά  τώ ν  'Α χαιών ε ί ;  
φανεράν μάχην.

Καί οί ’Αχαιοί δ ι’ όχυρώσεως τού στρατοπέδου 
τω ν  πρέπει νά φροντίζωσι περί τ ή ;  προφυλάξεω ; 
κα τά  τώ ν  προσβολών τώ ν Τρώων.

"Ομως δοκιμάζουσι και αυθις νά έπιτεΟ ώσι κατά  
τώ »  Τρώων ε ί ;  φανεράν μάχην, ά λ λ ' άποδ ιώκοντα ι 
όπισθεν τώ ν  νέων τ ε ιχ ώ ν .

"Ηδη ταπεινοϋντα ι ενώπιον τού ’Αγαμεμνονος 
κα ί ίκετεύουσιν αυτόν. 'Ο ’Αγαμέμνων υπόσχετα ι είς 
α ύτο ύ ; άφθονον χρηματικήν Ικανοποίησιν.

'Ο ’Α χ ιλλεύς μένει α δ ιά λλα κ το ; καί έξυβρί ζ «  
ουτω τά ς  μεταμεληθείσας λ ιτ ά ; τ ή ; παντοδυνά
μου θυγατρός τοϋ Διός, καί ό ’Α χ ιλλεύς πρέπει 
ν '  απότιση  τα ύτα ς  ένεκα τή ς  υπεροψία ; του δ ιά  
τή ς  ά π ω λε ία ; τού φ ίλου του.

Πριν τούτου όμως ό Ζεύς πληροί ε ί ;  αύτόν τό 
θέλημά του καί αυξάνει τή ν τώ ν  ’Αχαιών τα λ α ι
πω ρ ίαν είς τό έπακρον.

’ θθεν οί Τρώες κυριεύουσιν έξ εφόδου τά  τε ίχ η  τώ ν 
νηών κα ί πυρπολοϋσι τή ν τού Π ρωτεσιλάου' ναύν.

Τότε ό Πάτροκλος έπ ί κεφαλή ; ώ ν τώ ν  Μυρ- 
μιδόνων ε ισβάλλε ι κα τά  τώ ν  Τρώων ένδεδυμένος 
τή ν πανοπλίαν τού ’Α χ ιλλέω ς, άφού κα τά  τήν συμ
βουλήν τού Νέστωρος επ έτυχ ε τή ν χάριν τα ύ τή ν  ύπό 
τού  ’Α χ ιλλέω ς, τούς τρ έπει είς φυγήν καί π ίπ τ ε ι .

Περί τόν νεκρόν του συγκροτείται δεινός αγών, 
κ α ί ϊνα  φέοωσιν αύτόν ε ί ;  τό στρατοπεδον, κ α θ ί
σ τα τα ι αναγκαία ή είς τή ν τάφρον έμφάνισις τού 
’Οδυσσέως.

’Ο ’Α χ ιλλεύς θρηνεί τόν Πάτροκλον κα ί παραι- 
τ ε ίτ α ι τ ή ;  πρός τόν ’Αγαμέμνονα μήνιδος, ϊνα  εκ 
δίκηση τόν φίλον του.

Ό Έκτωρ πίπτει.
Κ αί ό ’Α χ ιλλεύς κηδεύει τόν φ ίλον του.
Α λλ’ ή λύπ η  δ ιαρκεί κα ί σύρει τό  π τώ μ α  τού 

’ Εκτορος 9  ημέρας περ ί τό σώμα τού Πατρόκλου. 
Τούτου ένεκα έρίζουσιν οί Θεοί, έως ού ό Ζεύς δ ια - 
τ α τ τ ε ι τή ν άπόδοσιν τού νεκρού ε ί ;  τόν Πάτροκλον.

'  Α .Ιυοις τΓ/ς Ο δύσσε ια ς . Ε π ε ιδ ή  οί μνηστή
ρες μνηστεύονται τή ν Πηνελόπην, οθείρουσι τήν 
περιουσίαν τ ο ύ ’Οδυσσέως, επ ιβουλεύονται τή ν ζωήν 
τού Τηλεμάχου κα ί κακομεταχειρ ίζονται τόν τέλος 
μετά πολλά  θαύματα ά γνώ στω ; έπανελθόντα Ο - 
δυσσία , τιμωρούντα ι ύπ ’  αύτού δ ιά  θανάτου.

(Σν»ιγ;άφι-, Γιρα.ι·>ΐ3Τΐ ύ - ί  Γ . ΧΑΝ.)

2 0 6  Ν Ε Α  ΠΑ

ΒΑΣΙΛΕΙΟ Ν  Σ ΙΑ Μ Η Σ .

[ Ί δ ε  γ υ Μ ά δ .  1 0 6 - σε.Ι. 1 8 3 . Τ εΊος.)

-o * © * e -

« Ε ίσελθόντε; δ έ εις τ ινα  τώ ν  βασ ιλείω ν αυ
λ ώ ν  λαμπρώς πεοω ταγω γημένω ν, έπεζεύσαμεν ε ί;

είδός τ ι  ΰποστέγου έν ώ  ήσαν πλήθος άξιω μα  
τ ικώ ν καί ά λλω ν βασιλικών ακολούθων. 'Κδυσκο- 
λεύθημεν δέ ού μικρόν έως ού φθάσωμεν μέχρι τού 
ήγεμόνος, δ ιότι, κα τά  τήν Σιαμικήν βασιλειον τά - 
ξ ιν  (ό»ς έλεγον οί Β υζαντινο ί, ή τήν έθιμοταξίαν, 
ώ ;  λέγουσιν οί καθ ’ ήμάς ’Αθηναίοι), οί α ξ ιω μ ατι
κοί τού παλατιο ύ  έ'κειντο έξηπλω μένο ι ε ί ;  τά 'ί κ λ ί 
μακας καί παρά τά ς  θύρα; αύτάς. 'Ο βασιλεύς εύ - 
ρίσκετό έντό ; θαλάμου όλως εΰρω πα ϊστί συνεσκευα- 
σμένου, ούτινος τά  τεχνικώ τερα σκεύη ήσαν έκ 
Γ αλλίας. Δεχθέντα δ έ  ήμάς μ ετά  πλείσ τη ς φ ιλο 
φροσύνης, εύχαρίστησεν αύτόν ό Κ . Μ οντιγνύ δ ιά  
τά  δείγμ ατα  τ ή ;  εύμενείας όσα έπεδαψιλεύθησαν 
αύτώ  άπό τής ήμετέρας άφ ίξεω ς. 'Ο βασ ιλεύ ; έκά- 
θισε τόν πρέσουν πλησ ίον του , κα ί συνω μ ίλει μ ε τ ’ 
αύτού ότέ μέν α γ γ λ ισ τ ί, έ τ έ  δέ δ ιά  διερμηνέα»; 
σ ιαμ ισ τ ί.

»  'Ο πρώτος τώ ν  βασιλέων, ό καί μ έγας κα
λούμενος, έχ ει μέτριον τό  ανάστημα, τό  ήθος ά -  
ςιοπρεπές, καί φυσιογνωμίαν άνδρός νοήμονος. 
Έ φερε δέ ένδυμα ώς τό τού μεσαιώνος, δηλαδή 
χ ιτώ να  συνέσφιγμένον έκ μ ετάξης κυανής κα ί χου- 
σοκέντητόν, ύπομέλανα επενδυτήν όλοσυρικόν- π ε -  
ποι'/.ιλμένον έπίσης χρυσώ, π ίλον μαύρον τρ ισμέ
γιστον άδάμαντα έχοντα έπ ί κορυφής κα ί σμάρα- 
γδόν ωσαύτως μέγαν κα τά  μ έτω πον. Έ φέρε δέ καί 
εις το ύ ; δακτύλους καί τό  στήθος πολυαρίθμους 
λίθους τ ιμ αλφείς, κα ί μ ελαίνας έμβάδας μ ετα ξω τά ; 
πεποικιλμένας χρυσό»’ ο’ί δ έ πόδες του ήσαν γυμνοί.

» Φ αίνεται δ έ ό τ ι άνέγνω  πολλά  καί ό τ ι ενθυ
μ είτα ι καλώς τά  έν τοΐς ήμετέροις βιβλίο ις, κα ί 
μ ά λ ισ τα  τήν ιστορίαν τώ ν  βασιλικών δ υνασ τε ιώ ν  
τώ ν αρχαίων όμως ασ ια τ ικώ ν γλω σ σ ώ ν, κα ί τής 
σανσκριτικής κ λ . ε ίνα ι πολύ εγκρατέστερος· όμ ίλεΐ 
τ ά ; νεωτέρας κάλλ ιον παντός ά λλου , γ ινώ σκει ο
λίγον τήν λα τ ιν ική ν , κ α ί μ ετά μεγίστης εύχερείας 
γράφει τή ν αγγλ ικήν. Διά, πρός το ΐς ά λλο ις αύτού 
τ ίτ λ ο ι; προστίθησιν ασμένως κα ί το ύ το ν  α καθη
γητής γλω σσώ ν ο.

»  Ε π ε ιδ ή  δ ε  δ έν έλαβεν επ ιστολήν τού αύτο- 
κράτορος Ναπολέοντος έλυπ ε ίτο  δ ιά  τούτο, κα ί 
ήρώτησε μ άλ ιστα  πολλάκ ις τόν πρέσβυν· ούτο; 
δ έ άπεκρίθη ό τ ι ό αύτοκράτωρ δέν γράφει είμή 
πρός τούς ηγεμόνας μ εθ ’ ώ ν έχει ήδη σχέσεις συν- 
δεδεμενας. Καί όμως έπ ιθυμ ώ ν νά παράσχη πρό; 
τόν μέγαν βασιλέα δείγμα τό»ν έξα ιρέτων πρός αύ
τόν αισθημάτων του, σ τέλλ ε ι αύτώ  τήν τ ε  ιδ ία ν 
καί τήν τής αύτοκρατείρας εικόνα.

η ’Αμέσως τό τε ό βασ ιλεύ; έξεφρασε τήν άκραν 
του εΰχαρίστησιν, κα ί σπεύσας διεκοίνωσε προς 
τούς περί αύτόν τό  τού αύτοκράτορος εύγενέ; τούτο 
κα ί φ ιλ ικό ν τεκμήριον· ώρίσθη δ ε ή μ ετά  τήν αύ- 
ριον όπως παρουσιάσωμεν τά ς  δύο εικόνας.

η Ί ΐ  επιούσα όλη κατηναλώθη είς άνταπόκρισιν 
δραστηριωτάτην μ ετα ξύ  τού πρέσβεως κα ί τώ ν  δύο 
βασιλέων· δ ιό τ ι άπό τής πρω ίας μέχρι τή ς μ ια ; 
ώρας μ ετά  τό μεσονύκτιον πλήθος α ξιω ματικώ ν 
τής αύλής έκόμιζον σχεδόν άδιακόπως δ ια γγέλ -

ΚΈΑ ΠΑΝΔΩΡΑ.

μ ατα  άμφοτερων τώ ν  Μ εγαλειο τήτω ν, κ α ι σωρούς 
τεραστείους άνθέων στελλομένους ύπό τώ ν  γυνα ικώ ν 
τή ς αύλής. Ειχον δ έ τά  άνθη τ α ύ τα  διάφορα σχή
μ α τα , οίον στεμ μ άτω ν, δ ιαδημάτων, φανών, π τ η 
νών, ζώ ω ν , πρό ; δέ κ α ί έλεφάντω ν.

»  Τήν δε ημέραν τή ς παρουσιάσεως τώ ν  δύο ε ι
κόνων, ό Κ. Μοντεγνύ άπεκάλυψεν αύτάς. Λ ί ώ -  
οαϊαι α ύτα ι εικόνες είχον μέγεθος άνδρός, κα ί π ε- 
ριεκαλλύνοντο ύπό τε χρυσού, ύπό τώ ν  αϋτοκρα- 
τορικών εμβλημάτων -/.αί ύπό τού στέμματος. “Ο
λ ο ι δ ε  ο ί υπουρ
γο ί κ α ί οί λοιποί 
α ξιω ματικο ί έλ - 
Οόντες έθαύμα- 
ζον αύτάς έπ ί 
δύο ολοκλήρους 
ώρας.

» Σηυ.ειωτέον 
δε ότι από τής 
π ρω ία ς τή ς ή
μερα; ¿κείνης ό
λος ό ποταμός 
ε ίχ εν όψιν π α - 
νηγύρεως· δ ιότι 
ο ί πολυάριθμοι 
ισ το ί τώ ν  σκη
νω μ ά τω ν τώ ντε  
βασ ιλέω ν καί 
τώ ν  υπουργών 
κα ί τώ ν  ά λλω ν 
α ξ ιω μ α τ ικ ώ ν ή 
σαν καταπεφορ- 
τισμένο ι ύπό ση
μ α ιώ ν , κα ί π λ ή 
θος λέμοω νπαν- 
τός σχήματος 
κα ί μεγέθους 
συνεσωρεύθησαν 
περ ί τό κα τά 
λυμ α  ημών, ά- 
ναμένουσαι τήν 
άναχώρησιν τής 
συνοδίας.

»> ’Λνεχωρή- 
σαμεν δε περί 
τή ν  μ ίαν μετά 
μεσημβρίαν. Π ολλαί λέμβοι βασ ιλ ικα ί έφερον άπό- 
σπαμα ναυτώ ν Γ άλλω ν, διοικουμένων ύπό τώ ν  α ξ ιω 
μ ατικώ ν αύτώ ν, ό»; καί τ ιν α ; τώ ν  ήμετέρων αύλ ιτώ ν 
κα ί τ υ μ π α ν ισ τ ώ ν  μετά τα ύτα ς δε ήρχετο ά λλη  με
γ ίσ τη  επίχρυσος, ύπό εξήκοντα έλαυνομένη περιπορ- 
φύρων ερετών, έν μέσω τώ ν  όποιων εκειντο α ί δύο 
εικόνες ύπό ουρανίσκον όλόχρυσον, βασταζόμενα; 
ύπό όκτό» ναυτών.

»  Τήν λέμβον ταύτην παρηκολούθει ή ήμετέρα 
επίσης έςηκόντορο;· άλλο  απόσπασμα ναυτιών συνε- 
πλήρου τή ν  συνοδίαν, κ α ί πλήθος ά λ λ ω ν  πα ν- 
σοδαπών πλοιαρίων παρηκολούθουν ήμάς.

»  Έ φθάσαμεν δ έ είς τάς β α σ ιλ ικ ά ; θύρας περί 
τή ν δευτέοαν ώραν. Κ α ί ό τε έφάνη ή  φέρουσα τάς 
εικόνας λέμβος, ε ίκοσ ι κα ί μ ία  βολή καννονίων 
προσηγόρευσεν αύτάς· προσηγορεύθη δέ κ α ί ό πρέ- 
σβυς δ ιά  δ εκα επ τά  ά λ λ ω ν . Οί να ύτα ι, φέροντες τά  
ό πλα  α ύ τώ ν , συνώδευσαν τά ς  εικόνας, ενώ  ό πρε- 
σβυς ήρχετο αμέσως μ ετ ’  αύτάς. Έ καστος έτοπο- 
θετήθη κατά  τόν βαθμόν αύτού, κα ί ουτω καθήσαν · 
τ ε ;  έ π ί  φορείων "μετεκομίσΟημεν έν μέσω στρα
τ ευ μ ά τω ν  είς τά  ανάκτορα.

» II π ο ικ ιλ ία  
τώ » στολώ ν κα ί 
τώ ν  ό πλω ν ήτο 
περιεργοτάτη- 

δ ιότι έβλεπες ε 
κ ε ί κα ί Σιάμους, 
κ α ί Λαοοσίου;, 
κα ί Καμβογίους, 
κ α ί Μ αλαισίους 
κα ί ’Α ναμ ίτας

τ α ;
νους καί 
φορούντας .δ ια 
φέρω ; κ α ί π α -  
ραδόξως. Έ κεΐ 
ήσαν κ α ί σ τ ίφ η  
έλεφάντω ν πο
λεμ ικώ ν π λο υ - 
σ ιώ τα τα  εύτρε- 
π ισμένων κ α ι ύ 
ψος δ εκαπέντε 
περίπου ποδών 
έχ ό ντω νέκε ΐ καί 
γυνα ίκες φερου- 
σαι λογχοφόρα 
πυροβόλα κα ί 
ξ ίφη , α ίτ ιν ε ; ή 
σαν α ί αμαζόνες 
τού  βασιλέως.

» ’Εφθάσαμεν 
τέλο ς π ά ντω ν  
κα ί είς τ ό π α λ ά -  
τιο ν όπου ήτο ή 
αίθουσα τού θρό. 
νου, περ ί ήν ϊ -  

άνδρες, φέροντες τύμ πανα  
μακρά καί στενά , έφ’ ώ ν έκαστο; εκρουεν ά π α ς  
μέν ά λλά  σφοδρώ; μετά κέρατο ; έλεφαντείου.

» Κ ατά τήν τά ξ ιν , έστάθημεν ολίγον περ ιμέ- 
νοντες πρό τώ ν  μεγάλων Ουρών τή ς αιθούση;· τώ ν 
α ξ ιω μ α τ ικ ώ ν δ ε  τ ις  έφάνη κρούσας τή ν  θύραν, καί 
μ.ετά τή ν  συνδ ιάλεξιν  ήνεωχθησαν κα ί α ί δύο αυ
τής κλ ισ ιάδ ε;· τό τε  α ξ ιω μ α τ ικ ο ί λαβόντες τ ά ; 
εικόνας είσήλθον πρώτοι κα ί έστάθησαν εκατέρωθεν 
τού θρόνου.

»  *Η αίθουσα ήτο επ ιμήκης, έχουσα κα τά  μή
κος δύο σειράς τετραγώ νω ν κιόνων: οί το ίχοι ησαν

ΑδεΜρΰς το ΰ  βασ ι.Ιέω ς .
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ΝΕΑ π α ν δ ώ ρ α ;

κατάχρυσοι, καί ή οροφή έκαλύπτετο  όλη ύπό π λ ή 
θους φανών π ά ντω ν  τώ ν  α ιώ νω ν κ α ί π α ντό ς  τοΰ κό
σμου. Καί δτε εϊσήλθομεν εΐοομ ϊν περίεργόν τ ι  καί 
έ ξα λ λ ο ν  οί έξ  αίματος ηγεμόνες, οί υπουργοί καί οϊ 
ανώτεροι τω ν  αξιω ματικώ ν, φέροντε; έπενδύτας 
ποδήρεις, καί πεποικιλμένους χρυσώ, έ/.ειντο έπ ί 
τού εδάφους ώς α ί σύριγγες τή ς  Α ίγυπτου , ί| ώς 
άν Ιβαλλον μετάνοιας ένώπιον εικονοστασίου. Πρό; 
τό βάθος δ ε, κα τένα ντ ι τή ς  μεγάλης εισόδου, έντό; 
κοιλώματος τού το ίχου, έκάθητο ύπό ουρανίσκον 
ό βασιλεύς. Έ στολίζετο  δέ καί αύτός ύπό χρυσού καί 
λ ίθω ν  πολυτ ίμ ω ν, καί έφερε στέμμα εχον ύψος 
πλέον ή πεντήκοντα  έκατομμέτρων, συμπεπηγμέ- 
νον όλον έκ λ ίθ ω ν  τ ιμ α λφ ώ ν, κα ί άπολήγον είς 
κορυφήν όξείαν έφ’ ή ; έλαμπε·/ άδάμας όγκον εχων 
μικρού καρύου. Τούτον έδ ειξε μ ετά  τα ύτα  πρό; ήμας 
ό βασιλεύς προσεπιδείξας κα ί τήν λο ιπήν βασιλικήν 
στολήν. Τά στέμμα έχει βάρος λ ιτρ ώ ν  δέκα, ώστε ό 
φέρων αύτό ΐσ τα τα ι έξ ανάγκη ; ακίνητος.

» Βαθύτατη σ ιωπή έπεκράτει καθ' όλην τή ν μα- 
κράν έκεί·/ην αίθουσαν, έντός τής όποιας, π λή ν τι- 
νων στρατιω τικώ ν σκοπών κεκολλημένιον ο ϋτω ; εϊ- 
π ε ΐν  είς τούς το ίχους, μόνοι ήμ εί; ήμεθα όρθιοι. 
II θέα έκείνη δέν ¿στερείτο μεγαλοπρεπείας- ήτο 

τω ό ντ ι ώς αξιόλογος τ ις  θεατρική δια/.όσμησις.
» Ό  Κ. Μοντεγνύ προέοη τό τε  μόνος πρός τόν 

θρόνον πρό τοϋ όποιου άφοϋ έκλινε τρις τήν κεφα
λ ή ν , προσηγόρευσε γ α λ λ ισ τ ί τόν βασιλέα, έκ τ ι-  
θ ε ίς  τόν σκοπόν τής ά φ ίξεώ ; του. Μ ετάφρασι; δέ 
αγγλ ική  τού λόγου τούτου ένεχειρίσθη συγ/ρόνω; 
τ ώ  βασιλεΐ, δστις άπεκρίθη δι" ολίγων ευμενών 
λέξεω ν, είπών ό τ ι μ ετά Αοδοβϊκον τόν ΙΑ '. ούδεις 
πρέσβυς καί ούδέν πλοϊον τής Γ α λλ ία ς ήλθέ ποτε είς 
Σιάμην, καί συνέχαρη έαυτώ  ό τ ι έπ ί τώ ν  ήμερών 
του  άνενεώθησαν α ί άρχαΐαι έκείναι σχέσεις. Προσέ
θεσε δέ καί τούτο, ότι συνεκάλεσεν είς τήν τ ε λ ε 
τήν εκείνην π ά ντα ; τούς έξ  αίματος ηγεμόνα; καί 
τούς άνωτάτους άςιω ματικούς ίνα  τούς παρουσι 
«ση πρός τόν πρέσβυν. Μ ετά τα ύτα  ήκούσθη ήχος 
κώδωνος, καί εύθύς παραπέτασμα χρυσοϋν έκρυψε 
τόν βασιλέα. ’Αμέσως τό τε άνηγέρθησαν πάντες , 
κα ί οϊ πολυάριθμοι τοϋ βασ ιλέω ; άδελ.φοί, οί υ 
πουργοί κα ί οί αξιω ματικο ί, περικυκλιόσαντες τόν 
πρέσβυν, τόν ¿χαιρέτισαν κα ί έσφ ιγξαν τή νχε ϊρά  του.

» Μετά τα ύτα  δ έπ ί τώ ν  εξωτερ ικών υπουργό; ώ- 
δήγ/σεν ήμάς είς τήν αύτοκρατορικήν χ α γ ό δ α κ ,  καί 
έδειξε τούς πολεμ ικού; ελέφαντας κα ί π ά ντα  τά 
λο ιπά  περίεργα τού παλατιο ύ  τούτου, τά όποιον 
«ραίνεται ώ ; μ ικρά πόλ ις  έν μέσω τ ή ; Βαγκόκης. 
Μετά δέ τήν έπισκεψιν ταύτην ήλθομεν είς αΐθου 
σαν όπου ήτο παρεσκευχσμένον γεύμα μ εγαλοπρε. 
π έ ; .  Περί τό τέλος τοϋ γεύματος ό πρέσβυ; προέ- 
τεινε τρ ε ί: άλλαλαγμούς ε ί ;  τ ιμήν τοϋ βασιλέω ;, 
μεθ' οΰ- ανέκραξαν π ά ντε ; έπ ίση ; τρ ις , Ζ ή τ α  ν  
α ύ τ ο χ ρ ά τ ω ρ  ! ’ Ε πειτα δέ έγ ΐρθέντε ; άνεχωρήσα- 
μεν κατά  τήν αύτήν τά ξ ιν  ήτις έτηρήθη καί ό τ; 
ήλθομεν. *
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III.

Είτε εκ λε'.ποθυμία; ε ίτε  έκ κόπου ό Ιω σήφ  
εκοιμήθη μέχρι τή , αυγής.

Ο ίπ π ο ; αύτοϋ άναλαβών τά ς  δυνάμεις του 
καθ’ όλην τήν νύκτα , ήτο τήν πρωίαν ζωηρό; κα ί 
υγιής. Ό  δε Ιωσήφ ϊπ π εύσ α ; έξηκολούθησεν όδοι- 
πορών.

"Εως τό τε ειχεν έπ ιμ ελώ ς ζητήσει πληροφορίας 
καθ’ όλου; τούς ταχυδρομικού; σταθμούς, ίνα  μά- 
θγ, έάν πρό είκοσι κα ί τεσσάρων ωρών νέο; τ ις  εϊκοσιν 
έως είκοσι καί ενός έτους, μεταβαίνων μόνο; έφ ’ άμά- 
ξης έκ Βονωνίχ; ε ί ;  ‘ Ρώμην ήλλαξε Τού; ίπ π ο υ ς . 
’ Εμαθε δέ οτι τόν είδον φέροντα μαθητοϋ εισιτήριο·/ 
καί ύγ ιά , κ α ί σπεύδοντα νά φθάση είς ‘ Ρώμην.

Έν τοσούτω ή οδός τραχεία συνήθως, κατέστη α 
διάβατος σχεδόν ένεκα τή ς χιόνος· καί όμως ό Ιω 
σήφ έσπευδε νά φθάση ε ί ;  Τέρνιον.

Είς τή ν Στρεττούραν, τούτεσ τ ι δύω  λεύγα ; πρό 
τοϋ Τερνίου, έκαμε τήν συνήθη έρώτησιν· έμαθε δέ 
καί εκεί ότι είχον ίδ ε ϊ τόν Γαετάνον.

Ητο π έμ πτη  μ ετά  μεσημ,βρίαν, δτε άφίχθη ε ί ;  
Στρεττούραν, καί άφοϋ έβεβαιώθη ότι ό φ ίλο ς  του 
έςηκολούθησε τήν πρό; τό Τέρνιον όδόν, ήτοιμάσθη 
νά πράξη τό αύτό· ά λ λ ’ ό τοϋ ταχυδρομικού σταθ
μού επ ισ τά της πρό; 8ν άπετάθη , σείσας τή ν κεφα
λήν τόν προέτρεψε νά μή προβή, καθότι ή όδός 
ουσα έν μέσω τώ ν  δύω σειρών τώ ν  Α πεννείνων, έ- 
λυμ α ίνετο  ύπό ληστώ ν.

Α λλ ’ ό Ιω σήφ  δέν έφοβεϊτο το ύ ; ζώ ντα ;·  ή 
ιδέα μ άλ ιστα  ό τ ι τό φάσμα ητο τοϋ Γαετάνο·/, 
τόν κατεστησεν έ τ ι μ άλλον άτρόμητον. 'Απεκρίθη 
λοιπόν ότι έπεθύμει νά φθάση τό ταχύτερο ν είς ‘ Ρ ώ 
μην, κα ί οτι ούδεί; κ ίνδυνο ; ήτον ικανός νά δ ια - 
κόψη τήν πορείαν του.

Κ αί τα ύ τα  είπώ ν , παρεσκεύασε τά  π ισ τόλ ια  του, 
εβεοαιώθη ότι τό ξίφος έξήρχετο ευκόλως άπο 
τ ή ; θήκης, κα ί κέντησα ; τόν ίππον του είσεδυσεν ε ί; 
τήν κοιλάδα τή ν άπολήγουσαν είς Τέρνιον.

Καί άλη θώ ; ούδέν μέοο; υπήρχε καταλληλότε- 
3ον πρό; ένέδραν· τό δάσος ητο πυκνότατον, καί 
ογκοι λ ίθω ν  ύπερμεγ ίθε ι; άποσπασθέντε; άπό τώ ν  
παρακειμένων βράχων, κατέφρασσον τήν όδόν, ήτις 
δ ιά  τούτο ώμοίαζεν εκείνην περί ής λέγε ι ό Αάντη; 
ότι διερχομένη τό χάος λήγει ε ί ;  τόν άδην.

‘Ο Ιωσήφ περιέμενεν άπό ώρας ε ί ;  ώραν νά 
προσβ)>0ή· ά λ λ ' αδιαφορών περί τήςύπάρξεώ ς του,

έθεώρει μ έ βλέμμα άτάραχον κ ι ί  ψυχρόν πάσαν 
τού εδάφους ανω μαλίαν, έπ ιτη δείαν ε ί ;  ένέδραν καί 
ό ταν έπλησ ίαζεν ε ί ;  θέσιν ύποπτον έκυπτεν , έωσοϋ 
διερχόμενος άνηγείρετο με'.διών καταφρονητικό»; δ ιά  
τόν κίνδυνον όσ τι; εφαίνετο ό τ ι δέν έτόλμ α  νά τόν 
πλησιάση.

Τέλο; έφάνησαν τ ά  φώ τα  τ ή ;  πόλε<υ;, κα ί δ ι-  
ευθυνθείς πρό; τόν ταχυδρομικόν σταθμόν έπανέ- 
λαβε τή ν συνήθη έρώτησιν· ά λ λ ' ένταύθχ δέν 
έ'λαβεν ούδεμίαν πληροφορίαν, δ ιότι όχι μόνον δέν 
ειχον ίδ ε ί τόν Γαετάνον, ά λ λ ’ έβεβαίουν ότι πρό 
δέκα κα ί πέντε ήμερών, ούδέν τοιοϋτον όχημα δ ι- 
ήλθε δ ιά  Τυρ/ίου, τή ς  φήμη; τώ ν  ληστώ ν παρα- 
κινούση; τούς φρονίμ,ου; νά προτιμώ σι τή ν δ ιά  τ ή ; 
’Α κουαπεντέντε όδόν.

Οϋτω κα ί ό Γαετάνο ;, άφιχθείς μέχρι τ ή ; Στρετ- 
τούρα ;, δέν έφάνη είς Τέρνιον. Τά ίχνη του ά π ω - 
λέσθησαν έπ ί τής όδοϋ τ ή ;  άγούση; έκ τ ή ; πρώ 
τ η ;  πρό ; τή ν  δευτέραν τ ώ ν  δύω  τούτω ν πόλεων.

‘Ο Ιω σήφ  παρετήρησεν έςω  τού Τερνίου έπ ί τής 
όδοϋ, δ ι’ ή ; πρό ολίγου δ ι ήλθε, ξενοδοχείο·/ όπερ 
έφαίνετο ώ ; μεμονωμένο; σκοπός έπ ί τ ή ; κατηρα- 
μένν,ς έκ ε ίνη ; οδού' υπέθεσε λο ιπόν ό τ ι ε ί ;  τό  
ξενοδοχείον τούτο , κείμενον πλησίον τοϋ μέρους 
ένθα κα τά  πάσαν πιθονότ/,τα ε ίχ ε συλληφθή ό 
Γαετάνο ;, ήδύνατο νά  λάβη άκριβεστέρας πληρο
φορίας.

Τούτου ένεκα επανήλθε·/ είς τό  ξενοδοχείον ό Κ α 
ταρράχτης τοΰ Τερνίου όνομαζόμενον, είς τ ινα  τοϋ 
όποιου γω νίαν έκειτο ταχυδρομικόν όχημα. Ε πειδή  
δέ ένόμιζεν ό τ ι τό γνω ρ ίζε ι, εξέτασε πάραυτα  περί 
τούτου· ά λ λ ’ έμαθε·/ ότι άνήκεν είς νέαν τ ινά  
κυρίαν έκ ‘ Ρώμης, ή τ ις  έρχομένη εις προϋπάντησιν 
τοϋ άδελφοϋ ή συζύγου τη ς , κατέλυσεν έκεϊ πρό 
δύω  ώρών, δ ιό τ ι εϊπον αύτή  ότι έτρεχε κίνδυνον, 
έάν διήρχετο τήν νύκτα  δ ιά  τοϋ στενού.

‘Ο Ιω σήφ  εξέτασε κα ί ενταύθα περί τοϋ φ ίλου 
του· ά λ λ ’ ούδεις έγνώριζέ τ ι  περί αύτοϋ- δ ιά  τούτο 
έφοβεϊτο κα ί έπεθύμει συνάμα τή ν  στιγμήν καθ’ ήν 
έμ ελλε  νά εύρεΟή μόνος· δ ιότι α ί δύω  ό π τα σ ία ιτά ς  
όποιας ε ίδ ε τοσούτον εϊχον καταπλήξει αύτόν, ώστε 
ήτο  πεπεισμένος ό τ ι δέν ήθελε παρέλθει ή  ν ύ ξ  χωρίς 
νά  έπανίδη τό φάσμα τοϋ Γαετάν&υ.

’ Εφαγε δ έ κα ί έπ ιεν όλίγον ε ί ;  τό  κοινόν έστι- 
ατώριον, άκροαζόμενος π ά ν  ό ,τ ι έλεγον, κ α ί έλ- 
π ίζ ω ν  π ά ντο τε  ό τ ι ήθελε μάθει τ ', π ερ ί τοϋ  Γαε
τάνου· ά λ λ ’ άν κα ί ή συνδ ιάλεξις έστρέφετο είς τά  
τώ ν  λη στώ ν , ούδέν όμως έρρεθη περ ί αύτοϋ.

’ Απεχώρησε λοιπόν ε ίς  τόν θάλαμόν του , ένθα 
ύπήρχεν ό τ ελ ευ τα ίο ; φόβος κα ί ή τελ ευτα ία  ε λ 
π ίς  του· δ ιότι έάν τά  ανθρώπινα μέσα τόν κ α τέλ ι- 
π ο ν ,τά  υπεράνθρωπα έμ ελλον άναμφιβάλω ; νά  τόν 
βοηθήσωσιν. Κ αί επειδή  οΰτε έπεκαλείτο  νέαν όπτα- 
σ ίαν, ουτε άπεμάκρυνεν αυτήν, έκδυθείς κατεκλίθη , 
κα ί σβέσα; τόν λύχνον άπεκοιμήθη, άναθέσας είς 
τόν Θεόν τήν περί τοϋ σώματος καί τ ή ;  ψυχής 
του φροντίδα.

’Α λλά  περ ί τη ν ένδεκάτην έξύπνησεν α ίφ νιδ ίω ς.

ΝΕΑ
Ό λίγη  ώρα παρήλθεν έως οϋ δ ιαλυθη ή ζάλη  
τοϋ υπνου, κα ί ήκουσε τόν αύτόν κρότον όν πεο ε ί-  
χεν άκούσειείς'Λ σοίσιον, δηλαδή βήματα  κα ί τρ ίξ ι-  
μον ε ί ; τή ν  κλίμακα· τά  βήματα  ¿πλησίασαν είς τήν 
θύραν, ή  Ούρα ήνοιξε κα ί τό  φάντασμα τοϋ  Γαε
τάνου άνεφάνη.

‘Ο Ιω σ ή φ  ένόμισεν ό τ ι, ώ :  κ α ί τή ν  προτεραίαν, 
τό  φάντασμ.α έμ ελλε νά  έκδυθή κα ί νά κατακλιθή 
πλησίον του· καί έπειδή  γλυκε ία  ήτο πρό ; αύτόν 
ή μ ετά  τοϋ φαντάσματο ; τοϋ  φ ίλου  του  συνοίκη- 
σις, άπεσύρθη ε ί ;  τή ν άκραν δ ιά  νά άφήση τόπον 
ε ί ;  αύτόν· τούτο  όμως άπήτησε δ ιά  νεύματος νά  έ- 
γερθή. ’Α λλ ’ ε ίτε  δ ιότι δέν ένόησεν ε ίτε  δ ιό τ ι ¿δ ίκ α 
σε·/, έβράδυνε νά υπακούση. Τότε τό φάντασμα  ήνοι- 
ξε τόν χιονισμένου μανδύαν του· τό  σώμα του ήτο·/ 
ώ ; κ α ί τήν προτεραίαν γυμνόν, κα ί έπ ί τοϋ στήθους 
του εφερε τραύμα αιμοσταγές τό  όποιον έδ ειξε  
μ έ τόν δάκτυλον ε ί ;  τόν φ ίλον του.

‘Ο Ιω σήφ  άπηλπ ισμένος ¿νόησε τ ά  π ά ντα , καί 
καταβάς έκ τή ς κ λ ίνη ; ένεδύθη μ ετά  σπουδή;· α
φού δέ ήτοιμάσθη·

—  Ιδ ο ύ , ε ίπ ε , τ ί  δ ια τά ττ ε ις  ; Χωρίς δ έ ν’  άπο- 
κριΟή τό  φάντασμα τώ  ένευσε νά όπλισθή .

‘Ο δέ 'Ιωσήφ ζω σθεί; τό  ξ ίφος, κ α ί τ ά  δ ύω  π ι 
σ τόλ ια  του,

—  ’ Εχει κα λώ ς ο ϋτω ; ήρώτησεν.
Τό φάντασμα κατένευσε δ ιά  τής κεφαλής, κα ί 

παρατηρώ·/ δπισθέν του έάν ήρχετο ό φίλος του , έ- 
βάδισε πρός τή ν θύραν μειδιώ·/ Ολιβερώς, όπω ς εν- 
θαρρύνη τόν Ιω σ ή φ .

Ο ϋτω λο ιπόν έξήλθον τού  ξενοδοχείου· ο λα ι α ί 
Ούραι ήνοίγοντο ένώπιόν τω ν , ή μάλλον ε ίπ ε ίν  τό  
φάντασμα παντού έκαμνεν οπήν, δ ι’ ής διήρχετο 
καί αύτό κ α ί ό φ ίλος του, κ α ί ή τ ις  έκλε ίετα  μ ετά  
τ α ύ τα .

’ Αφού δ έ  εβάδισαν έν περίπου τέταρτον τή ς ώ 
ρας, τό  φάντασμα είσήλθεν είς ατραπόν στενήν δ ι-  
εοχομένην μ ετα ξύ  θάμνω ν κ α ί π ετρ ώ ν . ‘Ο Ιωσήφ 
ξιφήρης παρηκολούθει αύτό, παρατηρών έκθαμβος 
ό τ ι τά  μέν βήματα  τού φαντάσματος δ έν άφιυο·/ 
ίχνος έπ ί τ ή ; χιόνος, τό  α ίμ α  όμως τής π λ η γ ή ; 
καταρρέον έσχημ άτιζε γραμμήν.

Δ ι; δέ ή τρ ις , έπ ’ έ λ π ίδ ι ό τ ι ό φ ίλος του  ή 
θελε·/ απαντήσει είς τάς ερωτήσεις του , τ ώ  ά π εύ - 
θυνε φιλ.ικάς τ ιν α ;  λέξεις- ά λλά  τό φάντασμα ώ -  
σανεί έφοβεϊτο μήπω ς ό ήχο ; τώ ν  λέξεω ν προ- 
δώ τη  τήν παρουσίαν ζώ ντος, φερον τόν δ άκτυ
λόν του έ π ί τώ ν  χ ε ιλ έω ν , προέτρεπε τόν Ιω σήφ  
εις σιο»πήν.

’ Α λλω ς τ ε  ή  π ερ ί σ ιω πής σύστασις κατές-η μετ’
όλίγον ανωφελής· δ ιότι καθ’ όσον προέβαινον είς
τό  ορος, έπλησίαζον τόν καταρράκτην,καί ό πάταγος
τ ώ ν  ύδ άτω ν ητο τοιοϋτος, ώ σ τε  ήτο άδύνατον ν ’ ά -
κούση είς τόν άλλον όσον μεγαλοφώνως καί όσον έκ
τοϋ πλησίον συνω μ ίλουν. ’Α λλ ’  ό 'Ιωσήφ κ α τεπ λή τ -
τ ε τ ο ε τ ι μ ά λ λ ο ν  δ ιό τ ι, καθόσον έπροχώρουν είς τό
ο ρ ο ς ,  άνεγνώριζε τή ν  τοποθεσίαν, ήν ε ιχ εν  ίδ ε ί κ α τ '
όναρ, κα ί μ ετ ’ όλίγον είδε τόν τάφον δστις δ ιίκο -

ο

π α ν δ ώ ρ α ;
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π τ ε  τόν χ ιονώδη μανδύαν τόν καλύπ τοντα  τό  έ 
δαφος.

Δέν ήτο λο ιπόν ανάγκη περα ιτέρω  εξηγήσεων. 
Τό φάντασμα τόν ώδήγησεν εις τή ν θέσιν ένθα 
έτάφη ό φ ίλος του . Ούτος δέ γονυπετήσας έδεήθη 
υπέρ  τοΰ φ ίλου του . Διαρκούσης τή ς δεήσεω ; τό  
φάντασμα ΐσ τα το  όρθιον, καί ό Ιω σ ή φ  ένόμιζεν 
ό τ ι συνηύχετο μ ετ ’ αυτοΰ.

Μ ετά τή ν έκπλήρωσιν τοϋ ευσεβούς τούτου κα
θήκοντος, ό Ιωσήφ έτε ινε τό  ξίφος έπ ί τού τάφου, 
κα ί ώμοσε νά  έκδικηθη τόν θάνατον τού φ ίλου 
το υ . 'Επομένως κόψας δύο κλώ νας δρυός, καί 
σχηματίσας σταυρόν, ένέπηξεν έπ ί τού τάφου. 
'Ω στε ένεκα αύτού κ α ί ένεκα τώ ν  ρανίδων τού α ί
ματος, ήτον εί/κολον νά άνεύρη τήν θέσιν.

Βεβαίως τό  φάντασμα ' θά ένύησεν, ότι ό Ι ω 
σήφ έπραξεν δ ,τ ι  ώφειλε· δ ιό τ ι έξελθόν τής ο
δού έπορεύθη δ ι ’ άλλης μ ετα ξύ  βράχο»ν, παρα
τηρούν τόν Ιω σήφ  έάν άκολουθή. Ούτος δέ ώ ; άπό 
υπερφυσικήν τ ινα  δύναμιν έλκόμενος, έπ ά τε ι εις τά  
ϊχ νη  τού φαντάσματος, δ ιά ν ά  τό έρωτήση τ ί  άλλο 
π ρ έπ ε ι νά πράξη1 ; ’Α λλ ’ αίφνης τό φάντασμα έ- 
γ ιν ε ν  άφαντον.

Μετά μικρόν ήκούσθησαν βήματα  κ α ί φωναί έρ- 
χόμεναι άπό τό μέρος είς 8 διευθύνετο ό Ιωσήφ·

—  "Ω !  δέν έχω  τοιούτόν σκοπόν, κυρία.
’Α λλ ’ α ί ανήσυχοι του  κινήσεις έψευδο* τούς

λόγους του .
—  Έ άν κάμη έν  μόνον βήμα δ ιά  νά  φ ύγη , ε ϊπ εν 

ή  νέα πρός τούς ΰπηρέτας, φονεύσατέ το ν αμέσως.
—  Πού νά είνα ι; έψιΟύρισεν αμέσως άπηλπισμένος.
—  Ν αι, οί συνένοχοί σου σέ άφήκαν. "Ακούσε- 

εάν δέν άποκριθής είς τή ν έρώτησίν μου, τ ά  μυα
λά  σου θά πετάξουν. Ή λθες είς τή ν ‘Ρώμην καί 
μ ’ έφερες τή ν  επ ιτο λή ν ταύτην τού  αδελφού μου, α ίχ - 
μαλωτισθέντος άπό ληστάς, ο ΐτινες εζήτουν διά λ ύ 
τρα είκοσι χ ιλ ιά δα ς τά λλη ρ α , κα ί σ’ έδόθησαν ά - 
μέσως α ί δέκα- α ί δ έ λο ιπ α ίδ έκ α  έπρεπε νά  φερ
θούν έντός τρ ιώ ν ήμερών άπό άνθρωπον ό όποιος 
νά μήν είνα ι έπίφοβος εί<· τούς συντρόφου; σου. καί 
είς τόν άνθρωπον αύτόν έμ ελλε νά  παραδοθή ζώ ν 
ό αδελφός μου, υγιής κα ί άβλαβης. ‘Ο άνθρωπος 
εκείνος ε ίμ α ι έγώ , κα ί ιδού α ί δέκα χ ιλ ιάδες  τώ ν 
ταλλήρω ν. Πού ε ίνα ι ό αδελφό ; μου ;

Τάς τελευτα ία ς  ταύτας λέξε ις  άκούσας ό Ιωσήφ 
ένόησε τά  π ά ντα , κα ί έξελθών άπό τήν κρύπτην του 
διευθύνθη πρό; τή ν συνοδίαν.

Ί ΐ  δέ νέα, ύποΟέσασα ο τ ι ένέπεσεν είς ένέδραν, 
χωρίς νά φανή ότι α ισθάνετα ι τόν έλάχ ισ τον τρόμον, 
έκαμεν απ ειλητ ικόν κ ίνημα κατά  τού ληστού·

παρεκκλίνας λο ιπόν έκρύβη δπισθεν βράχου, κά ίι'ά λλ ’ ό Ιω σήφ  τείνα ς τή ν χείρα ανέκραξε.
εκ ε ί περιέμενε νά μάθη όποιοι άρα ήσαν οί κ ιν- 
δυνεύοντε; έν καιρώ νυκτό ; είς τοιούτο μέρος.

Καθ’ ό'σον δ έ ούτοιπροσήρχοντο, ήχει φιονή γ υ -  
να ικός. Κ αί τω ό ντ ι, έν μέσω π έ ν τ ε  άνδρών βαδι 
ζόντω ν είς τή ν ατραπόν ήν έγκα τέλ ιπ εν  ό Ιω σήφ , 
κα ί διευθυνομένων πρός τό μέρος τού τάφου, έφαί 
νετό  τ ις  γυνή . Οί ά λλο ι έφαίνοντο ότι ήσαν, ό μέν
.  /,. _ . , [« _ Λ . Ν. · ·

—  Δέν εϊσθε ή Β εττίνα  ‘Ρωμανώλη, αδελφή τού 
Γαετάνου ‘Ρ ω μανώ λη ;

—  Ναι άπεκρίθη ή νέα.
—-  Έ π ε ιτα  παρατηρήσασα αύτόν μετά προσοχής 

είπε·
—  Καί σείς εϊσθε ό Ιωσήφ Σκαμότσης.
—  Ώ  ! να ι, Κυρία μου, έρχομαι άπό τήν Βο-

αχθοφόρος, φέρων δάδα , ό δέ χωρικός'Ρωμαίος, κα ίΙνω νίαν, έ λ π ιζω ν  νά φθάσω εγκαίρως πρός βοή-
οί έτεροι δύω  ΰπηρετα ι. "Η γυνή  ήτο νέα δ;>:α- 
εννέα έως είκοσι·/ έ τ ώ ν  ένόεουμένη κατάμαυρα καί 
κρατούσα π ιστόλιον ε ϊ ;  τή ν δεξιά ν, έφαίνετο ότι 
ε ϊχεν άπόφασίν τ ινα  οριστικήν καί άμετάθετον. 
’Κκ τώ ν λο ιπώ ν οί μέν δύο ΰπηρέτα ι, ο ϊτινες έφαί 
νοντο ό τ ι συνώδευον αύτήν, ήσαν πάνοπλο ι, οί δέ 
ά λλο ι άνευ όπλων.

Ή  μικρά α υτή  συνοδία άφιχθείσα βήματά τ ινα  
πλησίον τού μέρους ένθα έκρύπτετο ό ’Ιωσήφ 
¿σταμάτησε· δ ιότι ή νέα άπεποιεϊτο  νά προχωρήση.

—  'Α θ λ ιε  !  άνεφώνησεν ή νέα άποταθεϊσα πρό; 
τόν χωρικόν, όστις ήτον όδηγό; τή ς  συνοδίας, συν 
ήνεσα νά σέ ακολουθήσω, δ ιότι με ύπεσχέθη ; νά 
μ έ όδηγήσης έκεΐ όπου εύρίσκεται ό αδελφός μου. 
Ίδου περιφερόμεθα πρό δύο ώ ρώ ν, πού είνα ι ό α 
δελφός μου ;

—  ’Ε χετε υπομονήν, κυρ ία , άπεκρίθη εκείνος, 
έφθάσαμεν.' .

Καί παρετήρει πέρ ιξ  του, ώς άν έζή τε ι μέσον α
π α λλα γή ς .

—  ΈνΟυμήσου ό ,τ ι  σέ ε ίπ α , έπανέλαβεν ή 
νέα έντόνω ; άνυψώσασα τά π ιστόλιον μέχρι τού 
στήθους τού ανθρώπου εκείνου, έάν ό’οκιμάσης νά 
φύγης, φονεύεσαι.

Οειαν τού φ ίλου μου.
Καί έγώ άπό τή ν 'Ρώμην μέ τό επίλοιπο·/ πο- 

σόν, τά  όποιον ζητούν ο ί λη σ τα ί, οί συλλα- 
οόντες τόν αδελφόν μου. Ούτος δ έ ό άνθρωπος 
έστειλε τά πρώτον μέρος τού ποσού, καί μέ π ε- 
ριέμενεν ε ίςτά  ξενοδοχεΐον τή ς ερυθρά; Πύλης δ ιά  
νά λάβη κα ί τό  δ εύτερον ά λ λ ά  πριν τ ό  δώ σω , 
άπήτησα νά μέ παραδοθή πρώτον ό αδελφός μου. 
Τότε μ  έπρότεινε νά μέ όδηγήση εκεί όπου εύρί- 
σκετο ό Γαετάνο ;, κα ί συναινέσας παρέλ.αβον κα ί 
τούτου; τούς δύω  π ισ το ύ ; ΰπηρέτας· πρό δύω 
δέ ώρών τρέχομεν είς τ ά  βουνά. Τέλος πάντω ν 
έσταμάτησα εδώ πεπεισμένη ό τ ι αύτός μέ ά π α τά .

—  Προσέχετε τον αύστηρώς, ε ϊπ εν ό Ιωσήφ 
πρός το ύ ; δύω  ΰπηρέτας. Κ αί έπ ε ιτα  αποταθείς 
πρό; τή ν  Β ε τ τ ίν α ν

—  Έ γώ , ε ίπ ε , θέλω  σάς οδηγήσει, έμπ ιστευθήτε

ε ί{ *!Αέ· ,  · .*
—  Δέν είσα ι ό άριστος τώ ν  φ ίλω ν  τού αδελφού 

μου ;  είπε·/ ή νέα τείνασα τήν χείρα πρός τόν 
Ιω σήφ .

—  Ε μπρός, άπεκρ ίθη ούτος.
Κ αί έφερε τή ν  Β εττίναν είς τόν τάφον. Έ π ε ιτ α  

δ ε ίξα ; μέ τόν δάκτυλόν του ειπεν·
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—  Β εττ ίνα , αδελφή μου, θάρρος. Ιδ ο ύ , ενταύθα 
κ ε ΐτα ι ό αδελφός μ α ; Γ αετάνο ;.

Καί ή Β εττ ίνα  άφεϊσ* φωνήν επεσε γονυπετής. 
Τότε,ωφελούμενος άπό τήν ταραχήν ό οδηγός, ¿προ
σπάθησε νά φύγη , ά λλά  δέν τό κατιόρθωσε, δ ιότι 
έφυλάσσετο καλώς ύπό τώ ν  υπηρετώ ν, ο ΐτινες άνα· 
σηκώ σαντε; ταυτοχρόνως τά  π ιιγόλια  τόν ήπείλησαν.

Τήν σ τ ιγμ ή ν ταύτην έξεπλάγη  ό Ιω σήφ  ¿π α ν ι
δώ ν τή ν  σκ ιάν τού  Γαετάνου, ή τ ις  ίσταμενη δέκα 
βήματα μακράν τού τάφου ένευε τώ  Ιω σ ή φ  όπως 
τήν παρακολουθήση. ·

'Ο δέ Ιωσήφ έκ λ ινε  τή ν κεφαλήν είς σημείο·/ ΰπα- 
κοής. ’ Ε πειτα αποταθεί; πρό; τούς δύω  ΰπηρέτας.

—  Φ υλάττετε, ε ίπ ε . κ α λ ώ ; τόν άνθρωπον τούτον, 
κα ί μ ετ ’ ολίγον έπιστρέφω .

Καί ήκολούθησε τό φάντασμα διευθυνόμενον 
πρός τόν καταρράκτην.

Μ ετά π έντε  λ.επτά είσήλθον κ α ί οί δύο εις α 
τραπόν τόσον πλησίον τού καταρράκτου, ώστε 
κατεβρέχοντο άπό τά  άναπηδώντα  ϋδατα .

Κ αί μ ετά  παρέλευσ ιν έτέρων π έντε  λ επ τώ ν  έ- 
φθασαν είς τήν κορυφήν τού όρους, ένθα ό π ο τα 
μός, όστις α ποτελε ί τόν καταρράκτην, ρέει ορμη
τικός καί θορυβώδης, έντός κο ίτης δέκα έως δεκα
π έντε  πόδας π λα τε ία ς .

'Ο χείμαρρος ούτος είναι αδιάβατος είς τούς 
κολυμβητάς, κα ί άν ποτέ τ ις  ήθελε τό  δοκιμάσει, 
θά παοεσύρετο άμ εσω ; καί Οά κατερόίπτετο ώ ; βέλος 
άπό ύψος πεντακοσίων ποδών. Περιβρέχων δέ παν- 
ταχόθεν ό ξυτάτην τ ινά  κορυφήν, καθ ιστά  αύτήν 
νήσον, είς ήν δέν δ ύνατα ι τ ι ;  νά ύπάγη  εϊμή δ ια- 
βα ίνω ν γέφυραν. Τά φάντασμα έστάθη ενώπιον τ ή ; 
γεφύρας ταύτης ή τις  έσύγκειτο έκ τρ ιών κορμών 
έλάτης· ήσαν δέ τοσούτον ογκώδεις ώ στε , δ ιά  νά 
μεταφερθή έκαστος αύτώ ν έκεί Οά έχρειάσθη εϊκοσινΙ 
άνδρών δύναμ ις.

'Ο ’ Ιωσήφ άνεζήτει νά έννοήση άπό τά  βλέμματα 
τού φαντάσματος, έπ ί τ ίν ι  σκοπώ τόν εφερεν εκεί· 
τό δ έ φάντασμα άνεβίβασεν αύτόν έπ ί τής υψη
λό τα τη ; κορυφής τού όρους, καί έκεΐθεν τ ώ  έδειξε 
ζοφερόν χάσμα σπηλαίου κειμένου πεντακόσ ια , ή 
εξακόσια βήματα  μακράν ε ίς τό  α π ένα ντ ι μέρος τού 
χειμάρρου. Ε ν ίο τε τό χάσμα τούτο έφω τίζετο . 
Κ αί μ ετά  τ α ύ τα  φωναί μεθυόντων, κα ί κα γχ α 
σμοί έπ ικρατούντε; τής βοής τού καταρράκτου 
ήκούοντο έςερχόμενοι έκ τού σπηλ.αίου. Ε ί; τούτο 
τό σπήλαιον κατέφυγον όπως δ ιανυκτερεύσωσιν οι 
ςονεύσαντες τόν Γαετάνον ληστα ί.

'Ο Ιωσήφ δεν ένόει τόν σκοπόν δ ι’ 8ν τό φάν
τασμα τόν έφερεν ενταύθα· δ ιότι κατά  πάσαν π ι
θανότητα, έως ου νά έπανέλθη ε ί ; Τέρν.ον, καί 
όδηγήση ικανού ; σ τρ α τ ιώ τα ; ΐν α  προσβάλ.ωσι τού ; 
λη σ τά ς , ή ήμέρα ήθελε παρέλθει καί οί λησταί 
ήθελον αναχωρήσει έκεΐθεν.

Τό φάντασμα , ενοήσαν τούς δ ιαλογισμού; τού 
Ιω σήφ , έσεισε τή ν κεφαλήν.— Λέγε, άνέκραξεν ό Ι 
ωσήφ, μέ δ ια τά τ τ ε ι; νά προβώ κατ’ αύτών καί

νά  τ ο ύ ; προσβάλω μόνος; θέλω  υπακούσει άνευ 
δ ισταγμού κα ί φόβου.

Τά φάντασμα σεΐον και αυθις την κεφαλήν κατέβη 
έκ τής κορυφής καί διευθύνθη πρός τόν χείμαρ
ρον. Έλθόν δ έ πρό τής γεφύρας ένευσε πρός τόν Ι ω 
σήφ ν ' άνασηκώση το ύ ; κορμούς τώ ν  ελα τώ ν  κα ί 
νά τού ; ρίψη ε ί ;  τόν ποταμόν.

—  ’Α λλ ’ ά π α ιτ ε ίτα ι, ε ίπεν ό Ιω σήφ , είκοσι·/ άν
δρών δύναμ ις, δ ιά  νά έκτελεσθή τό  τοιούτο έργον 
ενός μόνου ε ίνα ι άδύνατον.

Τό φάντασμα όμως έπανέλαβε τό  αύτά  σημεϊον 
όπερ έσήμαΐνε, δοκίμασε.

'θ  ’Ιωσήφ έκλινε·/, άνακαλέσας ε ί ;  τή ν μνήμην 
του τούς λόγου; τούτους τού εύαγγελίου·«ό εχων 
π ίσ τ ιν  ώ ;  κόκκον σ ινάπεω ; έρεί τ ώ  ό’ρει το ύτω  ά’ρ- 
θητι κα ί β λή θη τ ιε ίς  τήν θάλασσαν,καί γ ενή σ ετα ι» . 
Έ κυψε λοιπόν άποφασιστικώς κα ί λαβών ένα τώ ν  
κορμών τόν άνεσήκωσεν ώς μικράν δοκόν, κα ί τόν 
άφήκε νά πέση είς τόν ποταμόν, όστις  παρέσυοεν 
αύτόν ώς άχυρον· έρριψε δέ κα ί τόν δεύτερον καί 
τόν τρ ίτον.

Κ αί μετά τα ύ τα  ήκροάσθη.
Καί ώ ; τρεις κρότοι καννονίων ήκούσθη ή κα- 

τά π τω σ ις  τώ ν  τρ ιώ ν κολοσσιαίων κορμών.
"θθεν, καταστραφείσης τής γεφύρας, οί ληστα ί 

έμειναν έγκλειστο ι.
Ί σ ω ς  καί αύτοί οί λ η σ τα ί, έν μεσω τώ ν όργείων 

αύτώ ν ήκουσαν τόν τρομερόν εκείνον κρότον· ά λ λ ά  
θά τόν έξέλαβον έκ τώ ν τυχα ίω ν εκείνων ήχων ο ΐτ ι
νες έξυπνίζουσιν έν καιρώ νυκτό ; τή ν  ηχώ  τ ώ ν  
όρέων.

Μετά τα ύ τα , τό φάντασμα επανέλαβε τήν όδάν 
τήν φερουσαν ε ί ;  τόν τάφον· κα ί ουτω  έντός δέκα  
λ επ τώ ν , ακολουθών ό Ιω σήφ  τό φάντασμα, έ'φθασεν 
ε ί ;  τή ν συνοδίαν.

Καί ή  μέν λαμ πάς τού αχθοφόρου έφ ώ τ ιζε  τήν 
Β εττίναν δεομένην ΰπέρ τού αδελφού τη ς , οί δέ 
ύπ τρ έτα ι έφύλαττον τόν ληστήν.

'Ο Ιωσήφ άτενίσας πρό; τό  φάντασμα έζήτει νά 
μάθη τ ι  άλλο  έπρεπε νά πράξη- ά λ λ ’ επειδή  τό 
υπερφυές έργον έξεπλτρώ θη , ώς φ α ίνετα ι, τό  φ ά ν 
τασμα  άπεχα ιρέτισε δ ιά  τής χειρός, καί ήνοιξε 
τή ν αγκάλην του ώς άν προσεκάλει τόν φ ίλον του. 
Καί έδραμε μέν ό 'Ιωσήφ ά λ λ ά  τό  φάντασμα έξέ- 
ουγεν ώ ; ατμός, κα ί στενάζον έγινε·/ άφαντον. 

Τότε ό Ιω σ ή φ  καταβάς πρό; τήν Β εττίναν είπε·
—  Κυρία μου, τά  πά ντα  ήδη ήξεύρετε. “λ ;  έ -  

π ιστεέψω μεν ε ί ;  Τέρν.ο/, κα ί τή ν επαύριον θέλο- 
μεν έκθάψει τό  σώμα τού δυστυχούς αδελφού 
μας Γαετάνου καί άποδόσει ε ί ;  αύτόν τόν τ ε 
λευταίο·/ φόρον.

—  Τούτο άρκεί, ήρώτησεν ή  ν εα ν ι; πρός παρη
γοριάν τής ψ υχ ή ; του, ότι τό  σώμα αύτού Οελει 
ταφή  ε ί ;  τό νεκροταφείο·/ ·, ά λ λ ά  δεν Οέλομεν αιδ·.- 
κηθή τόν θάνατόν του ;

—  Ή  έκδίκησις έγεινε, κυρία μου, ε ϊπεν ό Ι ω 
σήφ* κα ί δ ιηγήθη, δ ,τ ι πρό ολίγου έπραξεν.

—  Α δύνατον ! άνέκραξεν δ ληστής άκούσας τήν
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δ ιήγησ ιν σκότη* μέ τρόμον κ χ τ χ ί  ίκαυ · άπηιτοϋντο 
εϊκοσιν άντρες δ ιά  νά  άνασηκώσουν έκαςον τω ν  κορ
μώ ν τή ς γεφύρας.

—  'Ο Θεό; μ ’ έβοήθησεν, άπεκρίθη ά π λώ ς  ό Ί ω 
σή?.

Κ αι άναλαβόντες τή ν όδόν τή ν φέρουσαν τά  μ ίγ 
μ α τα  τοϋ τραύματος τού Γαετάνου τά  οποία 
όμως μόνον ό ’Ιωσήφ έβλεπε, εφθασαν εϊς τό ξενο
δοχείο·/ τής ’Ερυθρά; Π ύλης.

’Εκεί ό λ η σ τή ; παραδοθείς εις τά ς  χεϊρας τής 
δικαιοσύνης ώμολόγησεν ο τ ι καθ’ 8ν καιρόν έ r-έ
στρεψε ρ έ τά ς  πρώ τας δέκα χ ιλ ιά δα ς τώ ν  τα λ -  
λήρω ν, έρις ήγέρθη μ εταξύ τώ ν ληστώ ν κατά 
τήν διανομήν τή ς πασότητος τα ύτη ς . Καί εις 
τω ν  κακούργων το ύτω ν , ενρίσκων τό  μερίδιόν του 
σλιγώτερον τοϋ τώ ν ά λ λ ω ν , δ ιά  νά στερήση τάν 
λήσταρχον τοϋ δευτέρου ήμισεος τώ ν  λύτρω ν, έβύ- 
Οισε τό ξίφος του εις τό  ς-ήθος τοϋ Γαετάνου. ’Α λλ ’ 
ό λήσταρχος δ ιά  νά λάβη καί τ ά  λο ιπ ά , έσ τειλε 
κα ί επρότεινε ε ί ;  τή ν νέαν νά έλθη έως εις τό με 
ρος όπου, νομίζουσα ο τ ι ήθελεν εύρεϊτόν αδελ
φόν τη ς , Οά έ π ιπ τ ε  κα ί αύτή  εις ένέδραν, καθ' ή·/ 
Οά υστερείτο καί τήν ζω ήν καί τά  χρήματά της.

’Α λλά  τό θάρρος τής Β εττίνας καί ή γενναιότης 
τώ ν  δύω ίιπηρετώ ν,ηλλαξαν τοϋ δράματος τή ν λύσ ιν.

‘Ο ληστής αισθανθείς οτι ό θάνατος θά τ,τον ή 
άμεσος ανταμοιβή τή ς προδοσίας του , ά ντ ί νά  ύ- 
•πάγη νά ένωθή μέ το ύ ; συντρόφους του ε ί ;  τό 
σπήλα ιον, περ ιεπλανήθη μέρος τής νυκτός, έ λ π ί-  
ζω ν  π ά ντο τε  νά εδργ, καιρόν νά φύγη· ά λ λ ’ ή α ι
φ ν ίδ ια  έμφάνισις τοϋ ’Ιωσήφ έματα ίω σε κα ί τήν 
τελευτα ία ν  έ λ π ίδ »  του.

Τήν επιοϋσαν άνωρύχθη ό τάφος τοϋ Γαετάνου 
ενώπιον τοϋ κλήρου τοϋ Τερνίου κα ί τή ς  στρατιω  
τ ικ ή ς  δυνάμεως· ό νεκρός έφερε·/ επ ί τοϋ στήθους 
τό άνοικτόν κα ί βαθύ εκείνο τραύμα 8 έπέδειξε 
τό φάντασμα ε ί ;  τόν ’Ιωσήφ.

’Επειδή δ έ ήτο γνωστόν οτι οί λη σ τα ί δεν ει- 
χον ά λλη ν  έξοδον είμή τής καταστραφείση; γεφύ- 
ρας, δέν ¿φρόντισαν οΰτε κάν νά τούς συλλάβωσιν. 
Ί ΐ  γή  ήτον ¿σκεπασμένη υπό χιόνος κα ί δεν παρεί
χε·/ εϊς αυτούς ούδεν έφόδιον διό κα ί έλιμοκτονή- 
θησαν πάντες , τρ ιώ ν δε έξ αΰτώ ν τά  π τώ μ α τα  
άποπειραθέντων νά δ ιαβώ σ ι τόν χείμαρρον, εύρέθη- 
σαν συντετριμμένα έ π ί τώ ν  β ρ ά χ ω ν  ό δε νεκρός 
τοϋ Γαετάνου, συνοδευόμενος ί/πό τής Β εττίνης, τοϋ 
’Ιωσήφ κ α ί τώ ν  δύο π ισ τώ ν  υπηρετών, μετεκο- 
μίσθη εις 'Ρώμην.

Κ αί εν έτος μετά τα ϋ τα  ό ’Ιωσήφ, κα τά  τήν έ- 
φεσιν τοϋ φ ίλου του , ένυμφεύθη τήν Β εττίναν.

Σ Ι  IN  I  Κ  Λ .

Όλιγώτατα έγίνωσκον οί παλαιοί "Ελληνες περί 
τών άνατολ’.κωτάτων τής Ασίας εθνών, Σινών, Ση-

ρών, κα ί Ίαπόνων, δ ιό τ ι τ ά  έθνη ταϋτα ,έχοντα  γήν 
καλήν κα ί ευνομίαν τ ινά  κα ί φυσικόν χωρισμόν άχο 
τής λο ιπής ’Ασίας, τή ς  δυτικω τέρας, δέν ήσθάνον- 
το  τή ν χρείαν τής συγκοινωνίας μ ετά  τώ ν  ξένων, 
κα ί τοϋ μετοικισμοϋ, κα ί τώ ν καταχτήσεω ν, προ- 
τ ιμ ώ ντα  εύλόγως βίον μονήρη καί ειρηνικόν.*, Οί 
Σίναι όμως, καθ’ όσον άποδεικνύετα ι έκ τής π α λα ι-  
5 ;  αύτώ ν φ ιλολογίας, ώ ;  λέγουσ ι, δέν ήγνόουν τό 
μέγεθος καί τή ν αξίαν κα ί τήν δόξαν τοϋ ‘ Ε λληνι
κού έθνους, μ ετά  τά  Περσικά μ άλ ιστα  κα ί τή ς προ
όδους τού μεγάλου 'Αλεξάνδρου, τόν όποιον έκθει- 
άζουσι κα ί αύτο ί, ιός πάντες οί ’Α σιανοί, όνοχάζον- 
τες Ιωνάς τούς “Ελληνας άπό τώ ν  γνωςοτερων 
αύτοίς Ε λλή νω ν  ’Α σιανών, τώ ν  Ίώ νω ν. Φαίνεται 
όμως, ό τ ι έ π ί τώ ν  Β υζαντίων Αύτοκρατόρων οί 
Ελληνες έσχετίσθησαν όπωσοϋν μ ετά  π ά ντω ν  τώ ν  

’Ασιατικών έθνών καί α ύτώ ν τώ ν  Σ ινών, ύπολη- 
πτόμενοι κα ί εύνοοϋντες αυτούς. ’Αναφέρουσιν οί 
Β υζάντιο ι ότι κατά  τούς χρόνους α ύτώ ν Σ ίναι καί 
ά λλο ι τώ ν  ά να το λ ικω τά τω ν 'Ασιανών ήρχοντο εις 
τήν κ α τ ’ έτος συγκοοτουμένην έν Θεσσαλονίκη μ ε
τά  τήν εορτήν τοϋ ‘ Αγίου Δημητρίου εμπορικήν ο
κταήμερον πανήγυριν, τήν μεγίστη·/ τώ ν  τής ‘Ε λλη
νικής Αυτοκρατορίας, όπερ σήμερον δεν βλέπομεν 
οϋτ’ έν τή  'Εσπερία Ευρώπη, οϋτ’ έν τή  ’Οθωμανική 
έπ ικρατεία . Π ιθανώς ή άγρ ιότη ; κα ί ανομία τώ ν 
κα τα κτη τώ ν κ α ί δ ιο ικητών τή ς ’Ασίας κα ί τής 
Ευρώπης καί ή παρεπομένη τώ ν  τό π ω ν  έρήμωσις, 
εμπόδισε τά ς  εμπορικά; κα ί o ta ; ά λ λ α ς  σχέσεις 
τώ ν Σινών πρό; το ύ ; δυτικωτέρους τής ’Ασίας λ α 
ούς, πάσχοντας κα ί φθειρόμενους.

Οί "Ελληνες οϋτ' ειχον, οϋτ’ έχουσιν, ούδ’ έξου- 
σιν έν τ ώ  μ έλλοντι α ιτ ία ς  ποτέ συγκρούσεως, ή  
έχθρας, δ ιά  τήν άπόστασιν, πρός τ ο ϋ ; Σίνας· θεω- 
ρητέον άρα φ ιλικόν τό έθνος αϋτό καί τώ ρα καί 
πάντοτε . ’Αφού άνοιχθή ό ‘ Ηοώο; ισθμός π ιθανώς 
ή ‘Ελληνική ναυτ ιλ ία  καί οί "Ελληνες έμποροι, έκ- 
τε ίνο ντε ; ε ί ;  τή ν μεσημβρινήν μεγάλη·/ ’Ασίαν τ ά ; 
εμπορικά; αύτώ ν σχέσεις, θέλουσιν έπισκεφθή κα* 
λ ώ ; μ ετά  τήν ’Ινδικήν το ύ ; εύδαιμονας Σίνας, αύξά- 
νοντες τήν μ ετ ’ αύτώ ν φ ιλικήν ήμών γνω ρ ιμ ίαν, καί 
χρησιμεύοντες αύτοίς ώ ; έξηγητα ί τοϋ Ευρωπαϊκού 
καί τοϋ χρ ιστιανικού πολ ιτ ισμ ού , κ α ί μ εσ ίτα ι τώ ν 
εμπορικών τή ς Κ ίνα; πρός τή ν Ευρώπην σχέσεων. 
Σημειωτέου ό τ ι έν τή  Σινική έπ ικρατεία  άριθμοΰν- 
τα ι , ώς ¿σημείωσαν α ί ’Α γγλ ικ ά ! έφημερίδε; πρό 
τρ ιώ ν έτώ ν, χριστιανοί ορθόδοξοι πολλο ί ύπέρ τά  
4  εκατομμύρια. Σημειωτέον προσέτι, ό τ ι Σίναι τ ι -  
νέ ; ¿βοήθησαν χρηματικώς τόν ήμετερον εθνικόν α
γώ να  κατά  τό  1 8 2 4 , γενομένης συνεισφοράς ύπέρ 
αύτοϋ έν Κ αντώνι παρά τώ ν φ ιλελλήνω ν "Α γγλων.

Ίσω ς τό  ‘Ελληνικόν έθνος δεχθή ποτέ καί Σί
νας μετοίκους.

Οί Σ ίναι όμολογουμένως είνα ι άρχαιότατον καί 
ώραιότατον κα ί τό μάλλον ευνομούμενου κα ί σοφόν 
καί επ ιχειρηματικόν τώ ν  έθνών τή ς ’Ασίας, εξα ι
ρούμενης τή ς Ίαπονίας, τής ’Ρωσσικής επικράτειας, 
καί τής Α γγλ ικής Ινδ ία ς . ’Α ποδεικνύονται δέ
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νοήμονες, φιλομαθείς, αγαθοί τ εχ ν ίτα ι κα ί γεωρ-| 
γο ί, κα ί φ ιλοδ ίκα ιο ι κα ί φ ιλάνθρωποι πρό; *λ-| 
λήλους. Αύτοί πρό τής Εύρώπη; εύρηκαν τήν κα τα 
σκευήν τοϋ  χαρτιού, τήν τυπογραφ ίαν, τή ν π υρ ί
τ ιδ α , τή ν ναυτικήν π υξ ίδ α  κα ί ά λ λ α . Ο πλη θυ
σμός α ύτώ ν , άποδεικνύων αυτός μόνος αύτόθεν τήν 
εμπειρ ίαν, τή ν ευνομίαν καί τή ν φ ιλανθρω π ίαν 
τώ ν  Σ ινών, συμποσούται κα τά  τ ιν α ; μέν τώ ν  Ευ
ρωπαίων συγγραφέων εις 300 εκατομμύρια, ^ το ι 
πεο ίπου τό τρίτον τοϋ ανθρωπίνου γένους, κατ’ άλ- 
λο'υς δ έ τό  ήμ ισυ μόνον. Ά λ λ ά  καί οδτω πρω 
τ εύ ε ι κ χ τ ’ αριθμόν έν τ ο ϊ ;  έθνεσι, δ ιότι ούδεν ά λ 
λο  έθνος αριθμεί 150 εκατομμύρια ψυχώ ν. Ό 
Σινικό; λαός, έ/ων έτησίαν αϋξησιν δύω  εκατομ
μύρια, έν οίς λογιστέον 2 0 0 .0 0 0  τουλάχιστον μ α 
χ ίμων άνδρών, ο ύνα τα ι ύπέρ παν άλλο  έθνος τή : 
γής νά διατηρήση πόλεμον, δ ιό τ ι έχει προς^τοις 
αλλοις κα ί χρήμχτα, καί παντο ίαν τροφήν αφθο 
νον, κα ί ίκανάς τέχνας, λαόν δε φ ιλόπατρ ιν και 
γ ε νν ϊίο ν , άφοϋ είσάξη τήν Ευρωπαϊκήν τακτικήν. 
’Η Κίνα έχει κα ί καλούς κα ί πολλούς ναυτας κα ι 
παντο ίαν "ξυλίαν ναυπηγήσιμόν, ώστε δύνατα ι να 
σχηματίση ευκόλως άξιόλογον ναυτικήν δύναμ ιν, 
αν μιμηθή τήν Ευρώπην κα ί κατά  τούτο.

Τούτων ούτως έχοντων ημείς, ώ ; Ελληνες κ* - 
χριστιανοί, λυπούμεθα κα τά  φ ιλανθρωπικόν καθήϊ 
κον, καί ώ ;  φ ίλο ι τώ ν  'Α γγλω ν  κα ί τώ ν  Σ ινών, διά 
τόν έγειρόμενον μέγαν κα ί δεινόν πόλεμον τώ ν  δύω  
ενδόξων καί μ εγ ίσ τω ν αύτώ ν λα ώ ν , τοϋ μεν άνα - 
τολικω τάτου έν τή  ’Ασία, τοϋ δέ δ υ τ ικ ω τά το υ  εν 
τή  Εύρώπη, καί τα ϋ τα  δ ιά  μικράν ^ α ιτ ία ν . Τόν 
πόλεμον τούτον ημείς θεωρούμε·/ αξιοκατάκριτον 
καί λυπηρόν. Ή  ανθρώπινη σοφία, ή σώφρων έλευ - 

ερία, ή  Οεόσδοτος χρ ιστιανική π ίσ τ ις  δεν σ υγχω - 
οϋσι τήν β ίαν, τ ά ; α ιματοχυσίας κα ί τά ς  κ α τ α 

στροφή; δ ιά  τ ά  γνω στά  σχέδ ια , παριστανόμενα σο
φ ιστικό»; κα ί άσυνειδήτω ; ύπό τ ινω ν όργά/ων τού 
ευρωπαϊκού τύπ ο υ , ώς ικανήν δ ικα ιολογίαν τοϋ πο
λέμου καί ώ ; ωφέλειαν τή ς  ανθρωπότητας. Ί ΐ  Κ ίνα , 
μήν ενοχλούσα καί μή κατακτώ σα  τά  ξένα έθνη_ έχ ει 
τό δ ικα ίωμα προφανώς, έάν θέλη , τοϋ μή συγκο ινω - 
νεΐν μ ετ ’ α ύτώ ν, άδικουμένων καθ’ έκάστην ύπ  ά λ -  
λή λω ν κα ί άδικοόντων καί έπ ιβουλευομένων α υ 
τήν , συγχωρούσα μόνον τήν προσφυγήν έν κα ιρ»> 
κινδύνου.

Ε Υ » .

Μ Ε  Τ  Α Λ Λ I  Α

Π ανεΛ κτχψ Ιον χ α ΐ Φ ι.Ιεχπα ιόεντ. Έ τα ιρ ε ία α .

Ι ό  Πανεπιστήμιού και ή Φιλεκπαιδευτική

Εταιρεία, διένειμον μετά διπλωμάτων προ 
ενός έτους τά μετάλλια ών παραΟέτοντα: τα
σ νεδ ιο γρ α φ ή μ α τα .  ̂ .

&αί τό μέν τοϋ Πανεπιστήμιου, χαλκουν
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ον κα ί λ ε π το τ ά τ χ ς  κ α τα σ κ ευ έ ς , δ ιενεμήθη  
τοΤς συνοραμ ουσ ιν  ε ις  τή ν  ά νέγερ σ ιν  του  
κ τ ιρ ίο υ , τό  ο έ τ ή ς  Έ τα ιρ ε ία φ , ά ρ γ υρ ο ϋ ν , προς 
τ ο υ ς  1 6  έ τη  ά π ο τ ίσ α ντα ς  τή ν  εα υ τώ ν  συνδρο
μ ή ν . Κ ατά  λ ά θ ο ς  του  ξ υ λ ο γ ρ ά φ ο υ , δέν έχ α - 
ράχΟη ή π ερ ί το ν  β α σ ιλ έα  έ π ιγ ρ α τ ή .

ΒΙΒΛΙΟΓΡΑΦΙΑ.
• • • • . j e  gíJí»·^

ΧΙΌΝΟΓΡ \ΦΙ\ T U S ΗΠΕΙΡΟΥ τδ ν  τ ι  íim jm v 'Ελληνικών 
* * ι "Ιλλυρικών χ « ?ώ ν , διατρίχον®« χ ϊ τ *  e i if á »  τ*  ίν  αϋτχΓ; 
ouiC*vtx¿!tI τοϋ owrnfíoufrovc |»!χ?ι το3 IS5Í. Πιριί/οΜΐ χχί 
73ΐογρχφΐχί>ν κ ίνα χα  *ν*ΐΓΤ «»0 γτα τή ν  π ο λ ιτ ι ΐ ίγ ρ α φ ικ ίν ,  ϊςορι- 
κ ά ν  κκ ί -μω·γρ*?ιχτ,ν κβ τάσκυιν  των Ιν τ δ  xeiutvio Ινδιχλααβχν3· 
¡ítw· i ¡ ταρχιών, π ο λ !» « ,  χ ω αώ ι x * t tisiwi, r p i ;  ¿ !  τούτο·; χ>ί 
ακριβή ο τκ τ  σ ικήν ΓχΟιοιν τά ο τ .; τ ή ;  "Ηιτιίρου. Α ινρτιιίντ. ¡ ί ; τ ο -  
jíOU; δύο. Su v tsts - jja i»r. Oso II. A. Π . Έ ν ’ Αύήναι; ¡ a  to i  τντ,οςρχ- 
■ριίον S .  K , Βλαστόν. Το'αο; ττρώτο;, I S 5 6 . Tópe; ο ιύτιρο ;, 1X57.

’ Ιστορία πλήρη; καί άληθής τ·?,; έλλη ν ική ; φ υλή ; 
κα ί χώρα; δέν θέλει συντχχθή είμή άφοϋ έςχκρι 
βωθή ιδ ία  ή ιστορία έκαστον α ν τ ί ;  τμήματος- 
τούτον ένεκα μ ετά  πάση ; χαρά ; άποδεχόμεθα τ ά ; 
το ιαύτχς ε ιδ ικά ; πρα γμ α τε ία ;, ώ ν μ ία  έστ ί καί ή 
άνά χεϊρα ; περί τή ς Η πείρου.

Ταύτης ό μέν πρώ το ; τόμο; περ ιέχει τά  χρονο- 
γραφικάν μέρος, ό δέ δεύτερος, τό  τοπογραφίκάν 
κα ί σ τατισ τικό ν. Τά χρονογραφικάν μέρο; δ ια ιρείτα ι 
ε ί ;  β ιβλ ία  έ ξ , ών τά πρώτον ιστορεί τά  άπά τής 
υιαδόσεο»; τον χριστιανισμόν ε ί ;  τήν Ή πειρον γ ε 
γονότα μέχρι τον 1 2 0 1  έτους, ήτοι μέχρι τή ς  επ ί 
τή ς τέτα ρ τη ; λεγομένη ; σταυροφορίας άλώ σεω ; 
τ ώ ν  έλλτ,νικώνχωρών νπά τώ ν Λ ατίνω ν (σελ . I 1 —  
5 5 )·  Τά δεύτερον β ,βλίον περ ιλαμβάνει τή ν ίς-ορίαν 
τή ς  Ί ίπ ε ίρ ο ν κα ί τώ ν περ ί αύτήν χοίρων άπά τού 
1 2 0 4  μέχρι το ν  1 2 6 1 , ήτο ι μέχρι τής άνακτή- 
σ εω ; τής Κ ωνσταντινουπόλεως νπά τώ ν  ορθοδόξων 
«ύτοκρατόρων (σελ. 5 7 — 8 6 ). ’Εν τώ  τρ ίτω  βι- 
β λ ίω  εκτίθεντα ι τά  άπά τον 1 2 6 1  μέχρι τον 1 4 5 3  
ήτο ι μέχρι τ ή ; ά λώ σ εω ; τ ή ; Κ ωνσταντινουπόλεως 
νπά  τώ ν  ’Οθωμανών (σελ . 9 0 — 1 7 1 )  Τά τέταρτον 
β ιβλίον, άρχόμενον άπά τον 1 4 5 3  προάγει τή ν έκ- 
Οεσιν τώ ν  κατά  τήν Ή πειρον πραγμάτω ν μέχρι 
τής έν τγ, τοπαρχ ία  τώ ν  ’Ιωαννίνων ένιδρύσεως τον 
\\λή πασά τώ  17 8 8  (σελ . 1 7 3 — <,7 4 ) . ΐ ά  πέμ- 
π τον βιβλίον ίφορεί τή ν πολνθρύλλτ.τον κα ί πολυδά 
κρντον ήγεμονίαν τον σατράπου εκείνου, τού κ α τα - 
λ υθ έντο ; έν άρχή τού 1 8 2 2  (σελ. 2 7 7 — 3 6 2 ) . 
Τά δε εκτον καί τελευτα ίον φέρει τάν αναγνώστην 
μέχρι τώ ν παραμονών τ ή ; έπαναστάσεως τον 
1 8 5 4  έτους (σελ. 3 6 5 —  4 1 6 )

Λί πηγα ι άπά τώ ν  όποίιον μ ετά  π λ ε ίσ τη ; ακρ ί
βειας κα ί έπ ιμ ελ ε ία ; ήντλησεν ό συγγραφεΰς ε ίνα ι- 
οί Β υζαντινοί χρονογράφοι, ά Μ ελέτιος, τ ά  υπό τού 
Μανστοξείδου έν τ ώ  Έ λληνομνήμονι έκδοθεντα χρο
νικά κα ί α ί έπ ιτό π ια ι παραδόσεις. Μ άλιστα δ έ λό

γου άξιον ε ίνα ι κα ί πρακτικω τάτην έχει τήν ωφέλειαν 
τά περ ί τ ή ; Τουρκοκρατίας μέρο:· δ ιότι εν α ύτώ  
εκτίθεντα ι τά  μ εγάλα  κα ί ουσιώδη προνόμια όσα 
ή οθωμανική κνβέονησις ήναγκάσθη νά έπιτρίψν) 
κ α τ ’ άρχά ; ε ί ; τ ο ν ; Η πεφώ τα ς , ή βαθμιαία καί 
δολ ιω τάτη  τώ ν προνομίων τούτω ν κα τάρ γησ ιί, ή 
επ ί πολνν χρόνον ασθενής τοϋ ’Ισλαμισμόν έν τή  Ί ΐ -  
πείρω θέσις, ή  άπά τοϋ τέλους τής 17  έκατονταε- 
τηρίδο; ραγδαία αύτοϋ δ ιάδοσις, ή γεννα ία  πολλώ ν 
έλληνικώ ν, κα ί εν γένειχριστιανικ.ών κοινοτήτων εις 
αυτήν ά ντίσ τασ ις , ή αδυναμία ε ί ;  ήν άείποτε ενρέθη 
ή οθωμανική κυβερνησις νά δαμάση καί αύτά τά 
όθωμανικάν άλβανικάν στοιχείον, καί ή έκ τής συν
δρομή; δλων το ύτω ν τώ ν  περιστάσεων ανέκαθεν κα ί 
μέχρι τ ή ; σήμερον επικρατήσασα ε ί ; τήν Ή πειρον 
αναρχία. Αν ήτο δυνατάν νά ΰποθέσωμεν ό τ ι θέλει 
γενή ποτέ σπουδαία σκέψις περί τής έφαρμογής 
τον Χ ά τι χονμαγιοϋν τ ή ; 6  Φεβρουάριου, ήθέλομεν 
συμβουλεύσει το ύ ; υπουργού; τ ή ; Ύ . Πύλης νά με- 
λετήσω σι πρά; τ ο ΐ; ά λ λ ο ι; κα ί τά άνά χεϊρας β ιβλίον. 
’Εν αντώ  ήθελον ίδ ε ϊ ότι τά  προνόμια τά  όποια σή
μερον ή Ευρώπη επ ιζη τε ί ύπέρ τώ ν χρ ιστιανών τής 
Ανατολής, οί χριστιανοί οντοι τά  ένέμοντο καθ’ 

όλον τά δ ιάστημα τώ ν  δύο πρώ τω ν εκατον
ταετηρ ίδω ν τής οθωμανικής κυριαρχίας, κα ί ό τ ι 
ή Τ. Π ίλ η , ένδίδονσα ε ί ;  τ ά ς  περ ί τούτου α 
παιτήσεις τοϋ ευρωπαϊκού κόσμου, ούδέν άλλο  ή 
θελε πράξει ή νά έκπληρώση τους όρους έφ’ οίς 
οί χριστιανοί έδέχθησαν νά άναγνωρίσωσι τή ν κυ
ριαρχίαν αυτής. Τάς περί τούτον άποδείξει; άπαντα  
ό αναγνώστης καθ’ έκάστην σελίδα τής προκειμέ
νη ; συγγραφής. Έ .ιλέγομεν δ έ μ ίαν τούτον μαρτυ
ρίαν μ εταξύ τώ ν  π ολλώ ν.

Μέχρι τον 1 6 3 5  οί ’ΐίπ ε ιρ ώ τα ι ένέμοντο άνενοχλή- 
τ ω ;  τά  δέκατα τώ ν  ιδιοκτησιών δσας κληρονομικό» 
δ ικα ιώ μ α τ ι κατεϊχον άπά τώ ν  Β υζαντινών χρόνω ν 
κα ί προςτούτοι; εις άπάσας τά ς  οχυρά; τ ή ;  Η π ε ί
ρου πόλεις ή φρουρά ήν ανατεθειμένη ε ί ;  τούς Χρι
στιανούς. ’Εν καιμώ δέ πολέμου οί Ή πειρώ τα ι συ- 
νεςεστράτευον, ίδιον άποτελοϋντες στρατιωτικόν 
σώμα καί ιδ ία ν Ιχοντε ; χρ ιστιανικήν σημαίαν, ενόσω 
δ ιετέλουν έντάς τ ή ; 'ΐίπείρου- μόνον ότε διέβαινον 
τή ν Πίνδον, έτύλ ισσαν τήν θρησκευτικήν αυτώ ν ση
μαίαν κα ί ήνοιγον τή ν ’Οθωμανικήν, ουδέποτε ό
μως συνεχωνεύοντο έντάς τοϋ ’Οθωμανικού στρατοϋ- 
Ά λ λ ά  κατά  τά είρημένον 1 6 3 5  έτος, ε π ί τον κατά  
Περσών πολέμου τοϋ λο υλτά ν  ’Λμουράτη τοϋ δ ’ . συ
νέβη γεγονός τ ι ,  τά  όποιον έπήγαγε τή ν ανατροπήν 
τής το ιαότη ; τώ ν  πραγμάτω ν καταστάσεως. 'Ο 
χριστιανικός τώ ν  Ή πειρ ω τώ ν στρατός παρηκολού- 
θει τάν όθωμανικάν έν τώ  πολεμώ  το ύτω , εις 1 2 , 
0 0 0  άνδρας συμποσούμενος. Μ άχη; δε μεγάλη ; συγ- 
κροτηθείσης καθ’ ήν έτράπησχν μέν ε ί ; φυγήν οί 
Οθωμανοί, νικηφόροι δ έ άνεδείκνυντο ήδη οί 

Πέρσαι, οί γεννα ίο ι εκείνοι Ή πειρώ τα ι, πληρω- 
θέντ$ ; ενθουσιασμού, άνεπέτασαν α ίφνη ; τ ά ;  χρ ι
σ τ ια ν ικά ; αυτώ ν σημ α ία ;, τά ς  εικονιζούσα; τάν 
Μεγαλομάρτυρα Γεώργιον, έπεκαλέσαντο τήν βοή-
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θειαν τοϋ Θεοϋ τώ ν  πατέρω ν α υτώ ν , καί ήρω ίκώ ; Ίατ-.ν.* τ»ϋ ΚαποΥΐοηις, ία ιμ α ΰ ;  ϊ^νιτΟιΓοα ίχ τώ» τ ίϋ  «·.-
— · —' ------------- --- —χ -Λ  I «ρσον Γ αλλιχώ ι ϊβτοριχών βυ-νγρ ίμ μ ά ϊω ν , ürrb Χρ. Βοζαντ.ιυ

λ ι/ χ -ρ »  χ τ λ .  Ά β ή ν α ι,  τ ν κ ο «  Δ , AJ. V aop cuua-rr. IS5C .έπ ιπεσόντες κα τά  τώ ν  Περσών, άφήρπασαν άπά αύ- 
τώ ν  τή ν νίκην κα ί άπέδω/.αν αύτήν εις το ύ ; Όθω

— 035—
·· .* -« ·  ........

μ.ανούς. Αλλά πικράν εμελλον νά λάβω σι τήν
ανταμοιβήν τοϋ κατορθώματος τούτου· διότι oil ,
ά:/ηγοί τού’Οθωμανικού στρατοϋ, φθονήσαντε; τού;! ολ':Υ01 «νθρωποι έλαχον εα φυσεω; τοϋ άωρο» 
άτsoar,του; ¿κείνου; μαχητάς, ¿συκοφάντησαν αύ-.'^ («γ*λοφυι*ς, όι η; και ζώντες εξεπληττον τον 
τούς παοά τή 1". Πύλη, ώς απαίσια δήθεν κατ’ α ύ -*^ ον μεγ*>ουργοϋντες, κ.; τελευτήσαντες εγκα- 
τή'μ·λε~ώντ Ν Ι·τ·λιπην εις τού: αεταγενεστερου; μνήμην άξιανθαυ-

καθ’ ήν a
Ήπείοου ήδύνατο καρποϋσθαι καί νέμεσθαι δικαιώ-|ιν*1 f · ----- - , .
ματα' δεκάτων, έάν δεν ήθελε μεταβάλει τό θρήσ-ί^^0̂ ’* ·ά -*·^μ·.ον λαχςϊον τ̂ής ζωή;.
κευμα αϋτοϋ » .

Οί Χ ριστιανο ί λο ιπόν τή ς  ’ Ηπείρου ειχον, έπ ί 
δύο εκατονταετηρίδας, τά δ ικα ίω μα  νά συγκροτώ- 
σ ι ίδ ια  σ τρ α τ ιω τ ικά  σώ μ ατα , κ α ί εποίησαν ε π ω 
φελή ε ί ; τά όθωμανικάν κράτος χρήσιν τοϋ δ ι 
καιώματος τούτου, "είστε ότε σήμερον γ ίνετα ι λόγο;

- — υ>_ι... α_. -

μ ϊγα Λ ·»^ ^ , - ,  . .  , ,  - -
δίδονται όμως κατά  μακρά δ ιαστήματα  ε ί ;  τ ινα ς , ών 
α ί άρετα ί, α ί πράξεις, τ ά  κατορθώματα, ό β ίο ; ό- 
λ.ο; εΐναι ά ξιο ; τ ή ;  μ ελέτη ς τώ ν  έπερχομένων γενεώ ν, 
δ ιότι τά  έργα εκείνων έπενεογοϋσι π ο λλά κ ι; εις τον 

ίον τούτω ν.
'Α νδεες τοιοϋτοι, άναφέρονται έν μέν τήάρχα ιο · 

- · - · >·  -  1 - λ. . ." __καιώματος τούτου. Ή σ τε  ότε σήμερον γ ίνετα ι λόγοςΙ  - - - - i  ~ — j - r - , , . . . .
περί στρατολογίας χρ ιστιανώ ν, πρόδηλον ό τ ι ή  τ η τ ι  μ ά λ ισ τα  ό ’Λλεςανδρο; ίσ ω ; δ έ κα ί ό Καίσαρ.
οθωμανική κ υβ έρ νη σ ι;‘ ήθελε περ ιπέσει ε ί;  λάθος]έν δέ^ τοΐς καθ’ ή μ ά ; χρόνοι; ό Ν απολέων, ό συν-

• ------- ---------υ.._Α .ιταρά;ας τήν Ευρώπην, ό καθυπόταξα ; πολλούς τώ ν
μοναρχών α ύ τή ; ε ί: τά ς  ιδ ίας θελήσεις, το υ ; μέν κα
ταπολέμησα;. τού ; δ έ εκθρόνισα;, ό μετασκευάσα;

μ έγ ισ τό ν , συγχωνεύουσα το ύ ; χριστιανούς έντό; 
τοϋ τουρκικού στρατοϋ, τό  μέν δ ιότι τοιουτοτρό
π ω ς ήθελε παραβιάσει δ ικα ίωμα άρχαΐον , τά 
δ ε δ ιό τ ι ήθελεν άφαιρέσει άπά τώ ν  χρ ιστιανών π ο 
λ εμ ισ τώ ν τά κυριώτερον τής σ τρ α τ ιω τ ικ ή ; ύπηρε- 
σ ία ; έλατήρ ιον, τή ν  φ ιλοτιμ ίαν· φ ιλο τ ιμ ία ν  ήν α 
δύνατον νά εχη ό υπηρετών μετά άλλοδρήσκων, 
ϋπά  αλλοθρήσκου; κ α ί ύπά αλλόθρησκον σημαίαν. 
Οί μύριοι Ή πειρώ τα ι περιεποίησαν εις τάν ‘Αμου- 
ράτην Δ ', τή ν κα τά  Περσών νίκην, δ ιό τ ι είδον προ· 
πορευομένην αυτώ ν τήν σημαίαν τοϋ μεγαλομάρτυ
ρα; Γεωργίου καί ήκουσαν τά  πολεμ ιστήρια  προσ
τά γμ α τα  κα ί παρορμήματα ε ί ;  τήν γλώ σσαν ή τις  είναι 
ή γλώ σσα τ ή ;  θρησκείας α υτώ ν , τής πα τρ ίδο ; α υ 
τώ ν . Φ αντασθήτε εξεναντίας το ύ ; μυρίου; εκείνου; 
«νδρας διανενεμημενου; μ εταξύ 1 0 0 ,0 0 0  ’Οσμαν- 
λ ίδ ω ν , χαί θέλετε έννοήσει άμέσω ; ότι ουδέποτε ή 
θελον δ ιαπράξει τό  μ έγα  εκείνο κατόρθωμα.

'Ο δεύτερο; τ ή ; προκειμένη; συγγραφής τόμος π ε 
ριλαμβάνει κα τ ’ άρχάς π ίν α κ α  ά-ίφα/ ίητικόν τω ν  
¿0ν ικώ ν  xul τοπ ικώ ν  ύ ν ο μ ά τω ν  τώ ν  ί ν  τώ  πρώ τφ  
τ ό ι ιφ  d v a y e p υμ ίνω ν-, κα ί περιέχοντα π ερ ί π ολλώ ν 
πόλεων κα ί φυλών λεπτομερείς π ο λυτ ίμ ο υ ; ειδή
σεις . Μετά τάν π ίνακα  τούτον κατέχοντα σ ελ . 1 8 0 . 
έρχετα ι ειδ ική περί Πάργης πααγμ ατε ίχ  (σ ελ . 1S  1 
— 2 1 1 ) , έπ ε ιτα  ά λλη  περί 'Ιωαννίνων (σελ . 2 1 2  
—  3 1 9 ) *α ί τελευτα ίον σ τα τ ισ τ ικο ί π ίνακες εκ
τενέστατο ι κα ί λεπτομερέστατοι τή ς  Η πείρου 
(σ ε λ . 3 2 0 — 4 0 0 ) , διηρημένη; εις τρ ία  τμ ή μ α τα  
’Ιωαννίνων, Δελ.βίνου κα ί Αύλώνος.

Έ ν  γενε ι δ έ  τά  β ιβλίον είνα ι χρησιμώτατον 
βοήθημα τή ς εθνική ; ήμών ιστορίας κα ί τοπογρα- 
φ ίας. (*)

- 0 * 8 * « -

(*) Deji ιοϋ ονγγρ jaiiiTs; tovtsv το» Ε . Π. 'AfiCxviivsv 6ί-

I 'Τ 1 ", . , .  · . ,τη ν γεωγραφίαν αυτήν τη ς  Ευρώπη;.
Τήν ιστορίαν τοϋ μεγάλου τούτου άνδράς έπ ι-  

χειρησάμενος πρά π ο λλώ ν  ε τώ ν  ό λοχαγός Κ . X . 
Βυζάντιος, έξεδωκε μέχρι τοϋδε τρ ε ϊ; τόμους, ών ό 
τελευτα ίο ; έξήλΟε κα τ  α ύ τά ; τώ ν π ιεσ τη ρ ίω ν  ή- 
ρανίσθη δ έ τα ύτη ν  έπ ιμ ελ ώ ; έκ  τοϋ πολυτόμου 
συγγράμματος τού Κυρίου θ ιέρσου, δ ιό τ ι π ο λλα ί μεν 
καί ά λλα ι έγράφησαν πρά αύτοϋ Ιστορίαι, ά λ λ ’ ού- 
δ εμ ία  ήν τοσοϋτον ακριβής καί πλήρης. Τ ελευ
ταίο·/ 6 Θ ουκυδίδη; οΰτο; τής Γ α λλ ία ς , εγγραύε 
πρώτον μέν τή ν Ι σ τ ο ρ ία ν  τί/ι· Γ α.Ι.Ιιχής έ π α ν α -  
ο-τάσεως, έπ ε ιτα  δ έ τήν - ιχ ς 'Γ π α τε ία ς  κ α ί Α υτοκρα 
τ ο ρ ία ς  τ ο υ  Ν απο .Ι ίυνζος .

'Ο Κύριο; Βυζάντιος, μή δυνάμενος νά μεταφέρη 
ε ί; τή ν γ λ ώ σ :ά ν  μ α ; τήν είκοσάτομον ιστορίαν τοϋ  
Κυρίου θ ιέρσου, δ ιότι τούτο κα ί κόπου πολλοϋ κα ί 
δαπάνης ού μ ικρά ; έδείτο , άνέλαβε τά δυσχερές 
;ργον τοϋ άπανΟίσαι έ ξ  α ύτή ; τ ά  σπουδαιότερα 

γεγονότα , ούδέν μεν άξιον λόγου παραλιπιο·/, ού- 
’εν δέ περ ιττόν παρεισάγων. Οϋτω δέ εύδοκίμω ; 

»πραξε τούτο , ώ στε τά  σύγ-|·ραμρ.α αύτοϋ α π ο τελε ί 
ιστορίαν συνεχή κα ί οίονεί πρωτότυπο·», έμπερ ιέ- 
χουσαν καί π ο λ λ ά ; άξιολόγου; εικονογραφίας.

Κ αί ό μέν πρώ το ; τόμο ; εξιστορεί τ ά  άπά τοϋ 
1 7 9 5  μέχρ ι τοϋ 1 8 0 6  συμβάντα , ό δε δεύτερο; 
τά  άπά τούτου μέχρι τοϋ 1 8 0 9 , ό δέ ήδη έκδο- 
Οεί; τρ ίτο ; τ ά  άπά τοϋ 1 8 0 9  μέχρι τοϋ  1 8 1 2 -  
έπομένως περ ιέχει κυρ ίω ς τή ν δ ιά ζευξ ιν  αύτοϋ 
άπά τ ή ; ’ ίω σηφ ίνη ;, τά  νέον συνοικέσιον μ ετά  τ ή ;  
Ουγχτρό; τοϋ Λύτοκράτορος τ ή ; Αυστρίας, το ύ ; έν 
Πορτογαλ.λία πολέμους κα ί τάς μ εγά λα ; τ ή ; ' ΐ ’ωσ- 
σ ία ; παρασκευά;· ό δ έ ΰπά τά  π ιεστήρια  τέταρτος
τόμο; εξιστορεί τά  κατά τάν γ ιγά ντε ιο ν εκείνον π ό 
λεμον κ α ί τ ά  μετ’ αύτόν.

•ο -ηϋ συννοάαυατος έν γενει ε ίνα ι ύ -



ΝΕΑ ΠΑΝΔΩΡΑ;

μ αλή , κα ί ή φράβι; εύλη πτύ ;·  επιθεωρηθεί®* δέ 
έν μέρει κα ί υπό τοΰ Πρύτανεως τώ ν  'Ε λληνικών 
γραμμάτων Κυρίου Ασωπίου, ώς έν τώ  προλέγω 
τοΰ πρώτου τόμου μαρτυρειται, φέρει όλα τά  έχέγ- 
γυα τής λεκτικής ακρίβειας. Ούδείς δέ θέλει άνα- 
γνώ σει αύτά άνευ καρπού, καί μ ά λ ισ τα  οί στρα
τ ιω τ ικ ο ί ο ΐτινες πρέπει νά έχω®ιν υπογραμμόν τόν 
μέγαν εκείνον άνδρα, κα ί άχώριστον συνέκδημον τήν 
ιστορίαν του.

Μ. Β.
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ΝΠ05 ΤΡΟΠΟΣ ΤΟΓ . ΚΛΕΠΤΕΙΝ. Οί τρόποι 
τώ ν  φ ιλητώ ν (f ilo u s) τώ ν  μεγάλων πόλεων τ ή ; 
Ευρώπης, καί ιδ ίω ς τώ ν  Παρισίων καί τού Λονδί
νου περί τό έπ ιτηδείω ς κ λ έπ τ ε ιν , ε ίνα ι τόσω π ο λ 
λο ί κα ί διάφοροι, ώστε έκας-ο; αύτώ ν έχει κα ί ίδιον 
όνομα. Ό  μ.έν λ έγετα ι, φέρ’ ε ίπ εΐν , Vol au  t i r ,  ό 
δέ vol à  l ’am é r ic a in e , κα ί ά λλο ; ά λλο . ΙΙολλα- 
πλασ ιά ζο ντα ι δέ καθ ' έκάστην δ ιά  νέων έπινοιών 
όπως ά π α τώ ντα ι καί οί κλεπτόμενοι καί ή αστυ
νομία. Ιδού λο ιπόν καί νεώτερος ά λλο ; λ ία ν  περ ί
εργος εφευρεθείς κα ί πραγματιωθείς έσχάτω ; έν 
’ Α γγλ ία . Ή  Κ . ’Ελισάβετ Σαβάγη, έπανήρχετο μ ε 
τ ά  μεσημβρίαν είς τό  κατάλυμ ά  τη ς , φέρουσα καί 
Ttva πράγματα . 'θ τ ε  δέ έφθασε παρά τήν γέφυραν 
L o w ic k , ¿πλησίασαν είς αύτήν τρεϊς άνδρες καί 
μ ία  γυνή· καί εύθύ; ε ί ;  τώ ν  άνδρών έθεσεν ύπό τήν 
φίνα αύτή ; φ ιάλην περιέχουσαν χλωροφόρμιον διό 
λειπαθυμήσασα αμέσως κα τίπ εσ εν . "Οτε δέ άνένηψεν 
ε ίδ εν οτι έκλεψαν ού μόνον τό βαλάντιον κα ί ό ,τ ι 
άλλο  έφερε μ εθ ’ έαυτής, ά λ λ ά  κα ί όλα ανεξαιρέτως 
τά  ένδύματά τ η ; άφέντε; αύτήν ώς τήν π ρ ω τό π λα 
στον Εΰαν.

Ί ΐ  Κ . Σαβάγη μή τολμώσα τό τε νά φανή, έκρύ- 
βη είς τό παρακείμενον δάσος· καί μ ετά  παλλήν 
ώραν κατώρθωσε νά καλέση δύο γυνα ίκας, αΐτινες 
έδωκαν αύτή  ενδύματα.

ΕΑΑΙΟΝ ΚΕΝΟΦΑΝΕΣ. ’Ανώτερος τ ις  α ξιω μ α 
τικό ς Γάλλος έκ τώ ν  έν 'Α λγερ ία , μαθών ο τ ι οί 
κ ά το ικ έ  τώ ν ’Α νατολικών Ινδ ιώ ν  έξάγΟυσιν ελαιον 
έκ  τώ ν  σπόρων τ ή ;  μ ελίας (μοσκοκαρφιά:), άπε- 
φάσισε νά επιχείρηση κα ί αυτός όμοίαν δοκιμήν 
είς Κ ω νσταντίναν, όπου τό  δένδρον τούτο , κα ί είς 
τή ν  τραχυτέραν έ τ ι γη ν , επ ιδ ίδ ε ι θαυμασίως. 'Αν 
κα ί είχε παρέλθει ή κατάλληλος ώρα τού χρόνου, 
κ α ί οί σπόροι εϊχον μαρανθή, έσύναξεν όμως τόν 
’ Ιανουάριον ικανήν ποσότητα· άφού δέ τούς συνέ- 
τρ ιψ ε κ α ί τούς έθέρμανεν έντός λέβητος, τούς έ 
β α λ ε , ζέοντας έ τ ι ,  ε ί ;  τό  ελα ιοτρ ιβείον έξήγαγε δέ 
νερόν ελα ιώ δες, θολόν κα ί πυκνόν, περιέχον νή
μ ατα  λευκώδη ώ ; τό λευκόν τού «ο ύ . Τό ύγρόν

τούτο  μετεβλήθη μ ετά  4 8  ώρας εις έλαιον κ ιτρ ι-  
νοπράσινον, όμοιάζον τό εξ  έλα ιώ ν τό όποιον μ ετα 
χειρ ίζοντα ι οί ¿ντόπιο ι διά τ ά ; λυχ νία ς. Καί κατά  
πρώτον μέν ή γεϋοις τού νεοφανούς τούτου ελα ίου, 
έχουσά τ ινα  αναλογίαν πρό: τή ν τού συνήθους, 
ε ίνα ι γλυκ ε ία - μ ετά  μικρόν όμως επέρχεται ά λλη , 
π ικρά , ή τις  διαρκεί λ επ τά  τ ινα  τής ώρας. *Αν καί 
δέν έκαθαρίσθη τό έλαιον τούτο, : ίχ ε »  όμως φλόγα 
καθαράν, λαμ πρ άν, πάντη άοσμον κα ί άνευ μύκητος 
(χωρίς κάρκαδον)· τ ά δ ε  στέμφυλα (τσίπουρα) 1/ου- 
σιν, ώ ;  φ α ίνετα ι, καθαρ ιστικά ; τ ιν α ; ιδ ιό τητας, δ ιότι 
λευκαίνουσι τά ς  χ ε ίρ α ;, καί π ω ; μαλακόνουσι τό 
δέρμα. 'Από 4 2 8  χιλιόγραμμα έξήχθησαν 8 0  π ε 
ρίπου χ ιλ ιόγραμμά ελα ίου , κα ί σημειωθείτω ό τ ι, ώ ; 
είπομεν, ό σπόρος είχε μαρανθή. Ό  Γάλλος α ξ ιω 
ματικός υποθέτει ότι έάν συναχθώσιν έγκαίρως θε- 
λουσιν άποφέρει 2 5  περίπου χ ιλ ιόγραμμα.

Μ έλια π έντε έτώ ν προάγει 15 χιλιόγραμμα σπό
ρου, δέκα δέ έτώ ν, 3 0  καί 1 0 . Επειδή δ έ 1 0 0  χ ι
λιόγραμμα δίδουσιν 2 5  ελαίου, έπ ετα ι ό τ ι καί πρός 
έν ήμισυ φράγκον άν δοθή τό χιλιόγραμμον τού ε 
λα ίου , ή καλλ ιέργεια  τής μ ελ ίας συμφέρει.

Είς τάς Ινδ ία ; τό έλαιον τούτο  τό μ εταχειρ ί
ζοντα ι κα ί ώ ;  έπουλω τικόν τώ ν τραυμάτω ν καί ώς 
άνθελμ ιντικόν καί κα τά  τώ ν ρευματισμών αύτών· 
μ ιγνύοντε; δ έ κα ί μ ετά  τίνος άλλου ελα ίου , κ α τα - 
σκευάζουσι καλόν σαπώνιον. Ή  μ έλ ια , ώ ;  βλέπομεν 
εί» τ ά ; ’Αθήνας, άσπάζετα ι τήν τραχεΐαν γην. κα ί 
αύςάνει ταχ έω ς κα ί άνευ περιποιήσεως· είνα ι δέ 
καί ώραΐον δένδρον, οΰ τίνος τά  άνθη άποπνέουσιν 
όσμήν εύάρεστον. ’Αφού λο ιπόν μανθάνομεν σήμερον 
οτι ό σπόρος α ύτή ; ε ίνα ι χρήσιμος δ ιτ τώ ς , κα ί ιός 
φωταγωγός κα ί ώς καθαριστικός, προτρέπομεν τούς 
μέν δήμου; νά φυτεύω σ ι μ ελ ίας εις τ ε  τά  όρη καί 
παρά τ ά ;  οδούς, το ύ ; δέ ίδ ιώ τα ς  είς τά  μέρη τών 
υποστατικώ ν αύτώ ν όπου δέν φυτεύουσιν άλλο τ ι 
έπικερδέστερον.

Σ  II Μ Ε I Û Σ I Σ.

AmootevovTt; τή ν  ¡«τάφ ρ χ α ιν  Τι~; ν ιιρ ί τώ ν τάψοιν τώ ν α ύ το - 
/.ρατορο,ν Αωνοταντινονχολίω« xp x-jpaT ita ; το3 Κ . B r u a c l de 
P re ile  (φ ο λ λ ά ΐ.  10 ',) , êXi-jοα ιν iv  ύπο ιη φ ω ιώ η ι ότι τά  π ιρ ι τ/,ς 
αναπληρώτεω ; τής οικοδομής τ ιϋ  ναοί τώ ν 'λ - [ .  Ά ποοτολω ν 
ioTopcüfiivtt ό{ ίιχό Προκοπίου τ ϊ ΐ  Καιοααρέας λ ι/ Ο ίντ« , δ ίν  tv - 
ρίσχοντχι ί ν  τώ  χ ι ρ ι Κ τ ι β ρ ι ά τ ω ν  κονήριχη τούτον, χαΐ ότι 
ΰχο9ίτθ|Αΐν «.ή χχτά ττ,ν TUxwotv έτιΟνι άλλο άντ* άλλον δνοριχ 
(β ίλ . 1 3 8 ). Καί τω όντι, «χ ιζ ίλ β ο ν τ ι; ίοχάτο ι; τό r « p i  τ ή ς  
ο ί χ ο δ ο ρ ι ΐ ς  τ ο ν ν χ ο ν  τ χ ΐ ' Α γ ί α ΐ Σ ο β ί α ;  xjvvijix 
Γιο>ργ·'ον τον Κωδινον, ίνρ ο ν ιν  ολο’χληρον τήν χεριχοχήν ix t im v , 
χ ίτ ά  λά νο ί, ώ ;  δ χ ω χ τ ίύ ο χ α ί.,  άχοδοβίΓοχν s i ;  τόν Προχο'χιον. 
("Ορχ G eorgii C o iiu i  « λ .  Έ χ δ . Βον, 1 S 9 J .  οελ. 1 4 7 ) .


